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Bithnenverfag von Frany Waundrexler, affan.

Der Gidloilbaner,

Bolfaftiicd mit Gejang in 3 Wtten augd dem Bayerijden
Walbe

bon
Entereny Wleier.
! 7

Mufit vpon Eduard Jeinedt.

Dad ANuffithrungdredt ift vom Verleger u erwervben.
e Nlle Redhte vorbehalten, sme——
Als Wanufhripf gedrudif.

gitv Oefterreich=lngarn beliebe man fid) an meinen Nedjtdvertreter,
Hevrrn Dr. O, F. Civid), Hofz und Gerichtd=Advotat, Wien, 1. Beyirt,
Praterftrafe M. 38, zu wenden.

ABithuenverfag Jtvans Waundvexler, affan.






Beridyt diber dic erfte Anffiihrung am Stadttfeater in Pafjau
am 3. Januar 1902,

SDer GfHoBI0awer”, Boltdftiict mit Gefang in 3 Aften von
Cntevenz NMeier, weldhed Freitag den 3. Janmuar Hier um exften
Male gegeben wurde, fand ftivniifchen Veifall, fo daf bid jeht vier
Wieberholungen ded Stiicted 3u verzeichuen find. Emereny Meier,
bed - fhnen Vayerwalded fernfrifhed Kind, ift eine begabte, gott=
begnadete Dichterin. Der Veridhterftatter der ,Pafjauer Beitung”
jihreibt: I ectithne mich, dem Kinde ded Vayevifchen Walbed eine
grofie Butunft zu verbeiffen und tweify fehr wobhl, wad id) damit
behaupte. Hevmann Vahr, der freifinnige und ebenfo gefiivchtete
Wiener Kritifer, Hat exft unldngft in einem geiftvollen Effay iiber die
Bufunft der Biihne Dehauptet, diefe liege im ldndlichen Drama. Die
Grof3ftadt ift audgepumpt, bar aller dramatifhen Jdeen und dad
Landleben ift voll wie ein Kohlenbergerf. Wer feine Leute fo gut
fennt, wie Cmereny Nieier, wer die Leidenfdhaft fo fnapp und dabei
fo trefflich 3u behanbeln verfteht, wie fie, wer Scenen fhafft, die {id)
rubig und iviirdig an die grofie Cavalleria rusticana veiben finnen,
mwie die Verzweiflungdthat der Nagd Mirz, der Hat den Beiveid
geliefert, bafy er 3u Hobevem geboven ift, daf er wohl nod) Sdhule
Draucht, technifhe und praftifche Schule, dafy aber fein ift der Exfolg
per Bubfunft. I Epifodieven ift bie LVerfafjevin ded , GhIHHbawern”
Meifterin und i) glaube, Anzengruber nicht beleidbigt 31 Haben, daf3
i fie an feine Seite ftelle. Wie pridhtig ift ihr die Segner=TWawi
gelungen. Und der Helmi! Die ungliictliche Mirz! Der Vauli! Dex
DBrauberr, die gute Jrau! Dex alte Gjhlofbawer! Ich hatte meine
belle Freude davan, und mein Applaud, den id) der Verfafferin zu
miederholten Malen {pendete, fam aud dem Hevzen. E3 war ein
fchoner Abend und dad Cnfemble Hat Dewiefen, ivie fehr ed3 an dex
Sdhopfung dex anwefend getwefenen Verfafferin inteveffiert war.”



WVerfouwen:

Det alte Gidioplbancr.
Kilian, jein Pjlegejohu.
®Golnerfrit,
Daderipanli,
Pedylerfepp,
Ped)lermartin,
Pedylerhiadl,
Dobelmann,
Midyel,

Hans,

Wirt von Grainct.

Briga, feine Todtex.
~ Pelmit, Mitllexdjohn.

Holler, Vrduer von Grainet.
&etne Frau.

Nanni, jeine Todyter.

Mirg, Magd in der Miihle.
Der Piarrer.

Bittore, Shwejter ded Hansd.
&cph, ibre Freundin.
Scguer-Ward,

Toni.

Woyl.

Holzhauer.

Mufitanfen, Fuhrlcute, Migde
und andered Volf.

Die Handlung fpiclt in Grainet und WWmgebung.

Nedtd und [infd vom Sdhaufpieler.



Grffer ARL.

(Snnered der Holzhauerhiitte im Hodald. Ein raudgefidwdrzter Ramm
mit einem Fenfter linf3. Hinten die Cinganqsdthiive, vedhtd ein Feuerherd
mit daviiber hangendem Kodhfefjel. An der Wand ein Vrett mit ivdenem
Gefchive. Auf dem Bobden Neifig und ein Wafjer=-Cimer. Neben bem
Herde eine weite nicdrige Thiive, weldhe in die Lammer fiihrt. Ned)td
borne bie Borhangbettitatt ded franfen GjhliBlbanern. — Die Vorhinge
find auviicgefdhlagen. Am Vette jteht ein Stuhl. Vorn in der Mitte
ein voh) gezimmerter Tifd) und eine Vant. Statt der Stiihle ftehen
Dadjticte herum, auf einem derjelben liegt eine Axt. An der Wand
eine ©dywarzwdlder=11hr, ein fdwarzed Kruzifiy gwifden grellen Heiligen=
bildbchen, zwei grofie BVaumfdgen und anbdered Holzhanerwerfzeng, ferner
an einem Hivjdgeweih ein Nuctjact, Joppe und Hut. Auf dem Fufboden
liegen Gpdahue und Holzftitcte herum — Tiefe Danmerung. Durd) dad
Fenjter fieht man {dwarze Tannemwipfel, fiber welden der NMond fteht.
Die Glut auf dem Herde ift im Crldjdhen. Die Mhr tickt einfdvmig und
vom Vette her bdringen bdie {dpveren Atemziige ded Ffranfen Greijesd.)

1. Scene.

GfhIoBloaner Gewegt fih uncuhig und Hujtet jdwad, nad
einer Weile trdumend). €3 18 jho vedht a fo! — Wiar '8 der
Pauni verfprocha Hab im Sterben; gelt, jo fhom, Nauni. Und
der Bua Hat mein g'Hovt, — mel’” Bua!  (Hujtet wnd vidytet fich
auf, die Decte vom Obertirper ftreifend.) $Nilian, bift denn ndt da?
— Und fo finfter i8’38! — Silian! Nad) einer Paufe, rupig). Crv
wird fdho femma; ev woafy'8 ja, dafy 1 ftith — und dafy i do
nbt ehnber ftivh, bi8 cr fmmt, — Niei Bua! (Sintt leife nurmelnd
wieber guriic.)

: 2. Scene.

Gidioflbaner. RKilian.

Kilian (fommt durd) die Cingangdthiiv. Cr ift in Hembddrmeln,
trdgt gritnen Hut, voted, ldjjiq getniipjted Haldtud), duntle offene Wefte.
Jn ber Hand hiilt ev ein Biijdhel Lungenmoosd, den er . nad) cinem Blid
auf dent franfen in den Kodhfefjel wirft).

SihIopbaner. Bift endli dba, Bua? —
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Silian. Ja, Vater. Gelt, i bin Dir jhon 3lang aus-
blico'n? — Woafit, t Hab tweit wmeinanderjuc)’n miijf'n im
Wald, bid i an Vaam ¢'jund’n hab, wo 208 Beug d'ran wadit.
— Aber iapt jollft glei a Trantl fricg’n, dad Di cimvendi ausg:
pecht.  (Sdiittet aud dem Eimer Wafjer in den Keffel und lmrft Neifig
auf die (Sjlut)

Gihlofplbauer. Gib Div ninumer lang a Miiah, Kilian.

Kiltan. Dog i8 gar foa Mitah, Vater. — So a Diedizin
i8 glei fertt. — (Nimmt vom Gefdjivebrett ein blecherned Oelldmpden

und ftellt e8 angezitndet auf den Tijdh. Dad Herdfewer lodert auf und
bc[cud)tct bie Jiige ded Totfranfen. Rilian, and Vett tretend, bejorgt:)

®&'fpiicft nix, daf a [n[;[ [eichter wor'n wir um Di?

Gidgloploaner. I bi {ho 3'fricd'n. —

Siltan. Na, wannjt crft an Thee trunfn Haft! I mag
wett'n, dafy D’ I)cut a w[)tgc Nadht friegft. — '8 Lungenfraut
wicft Mivafl! —

Gihloploauer. Vei miv nimmer, Bua.  Aber daf i Heut
a rubige Nadt frieg, glaud i felber.

Silian (Jeufst ticf auf, geht zum Herd und jhopft mit eincr
irbenen Gdjale aud dem Kefjel. — Dem Kranfen den Avm unterjdicbend,
flt er ihm die Sdale an den Mund.) Trinf, Vater! — €3 wird
Dir am Eud doc) a bifl bejfer! —

GIhoBloauer (nippt und jdiittelt den Kopp. €8 geht
nimmer, Silian. — Thua dad Jeug weg, fip Di aft’) a wenig
Der zu miv. I Hab ninumer lang Fum Abroaf'n und da mddht
i no allerhand dijhfericen mit Div! —

Stiltan (mit cinem fc[nuad)cu Berfucy zum Scherzen). Pach) Dir’s
oo bt gav fo trawi!®) I wiffet ndt, wo aus wund wo cin vor
{auter Weillang, wannft mic bau»nganq{ I8 ja no lang nit
Winter! ‘ :

Gfhlofloauce. Na ja, der cxft Schuee fallt auf mei’
®&rad in Groanat drunt; aber licgt niy dran. I bin fivti, Der
Herr Pfavrer Hhat mi 3'jammg vicht die verganga Wocha. — Was
no feit,®) 08 wird unjer Hervgott an alten Holzhauer, der i’
foi’ Qebtag ¢'jchund’n und plagt Hat, jcho’ drein gehen laffen.
— Aber Du — Du liegit miv iaht no im Sinn. Bijt ja gan
alloa auf der Welt und Haft nix wia’s D’ gehft und ftehjt, als
wag die erbivmli’ Hiitt'n da, '8 G{HIHH, wia’8 b’ Lent g'jpdtt:
palber Hoafy'n. —

N damn. — %) eilig. — ®) feplt.
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Rilian. Rant?) D' um mi’ ndt, BVater, i bin ja-jung
und ftavf! —

Gjcploploauer. Ja, und a vichtiger Bua bift aa. Scho’
008 fellmal, wiar i DV ald floa’s Kind ang numnten Hhabd’, han '8
fermt, daf aud Dir ¢b0’8 wird. — Wamnjt glei’ nur a Holy:
Dauer Dbift, 3 weg'n dem ftectt do mehr Sern i Div, al8 wia in
mand) ein’ ¢'ftudiert'n Kampi,?) und a Heller Kopf, a vejhe
Sdyneid, a guat’s Herz i3 mehr wert, ald wad a Vermigen.
— reili, 1 fummt Div jcho a joldhed aa geb'n, aber g'vad ba,
Rilian, fimm i auf die Hoafle &'fhicht, die i Dir vor mei'm
Tod no’ vazdhln muaf. — Ao Hir' wund crjdhric miv nit.
— Gdhau, Kilian, dafy ¢ Dei’ vechter Vater ndt bin, dag Hab
i Div bereitd oft g'nug erzdlt. — Dei’ Niutter hat viel ansg:
fteb'n miiffen!  Sie Hat Dic) fo gern g’Habt, Bua! — Vierzehn
Wocha bift alt g'we’'n, wie fie ' Augen Fuathun hat — d' Nanni
— jo jung no’ — fo wunderfhp’. — Wor ihr'm Tod hat's
mir uo’ wad fitv D’ iibergedb’n, dad Du Haben folljt, wennjt
amal gvofy bift. — €3 fan jo Oet an 800 Gulden — in dev
hilzernen Schachtel draufit in der Kammer; Deine Jeugnifje
Dand dabei und a Vrief von Deiner NMuattern, den’s vor ihr'm
Tod no’ an Dich g'jcdhried’n Hat.

Rilian (frampfhaft die Hinde um dad Knie, ftarrt u BVobden).

Gihlo Blbauer (hebt den Ropf, vertldrt lidelnd). Rilian!

Riltan.  Ja, Vater!

Gihloploancr. Heut fimm i no’ zu ihr, zu Deiner
Muattern. — Wann's mi’ fragt: , HDajt all’3 trenli’” audg’vidt't,
wad i Dir weg'n mei'm Vuabn auftragm Hab?* — gelt i diirf
a0’ fagen!? —

Kilian (aufigudgend). Vater! — :

Gibflbauer. Und Du woaft ihra Grab, BVua, im
Groanater Freithof drumt’. — Du woafit, wo D’ mi’ hinlegn
laf{’'n muaft!

Rilian. D3 woaf i. —

GFHIBHIOauer (fuftet und videlt jhwer). Sunft, glaud’ i,
han i Dir niy B'jonderd mehr 3'fagm. — Sriif miv d Holy
Dauwer ally'jamm, bdie mi’ gern g’habt hab'n! Hm — wia werd'n
{i’ die wundern, wann’s fie’s iuna werd’n, dafy der alt Gl
Daner — Dber vor adht Tagm no’ mit eah’n Blocher g'macht

Y Himmern. — 2) grofer Herr.
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hat — g'ftord'n 18! — Madh caI)’c“' au wtﬁcn, daf " die Eiinftig’
‘)EmI)t wuc[)cn Dei miv. — MW’ g'freut’s alfer totcx no’, wann
i's por'l —

Silian (jaitttelt igm dic Hand und fihet fich mit der Linfen
fiber bie Gtivne; untevdriict). Hevvgott!

Gihloplbaner (wie cinfhhummernd, leife). Und zahl’ cabh’
fein zum Lrinfa dazua, wad J mign — a fo fiiv D Lujti'feit!

Kilian, €8 wird all’s ¢'jdheh’n! —

(Paufe. Dad Nodyeln ded Gterbenden wird immer lauter. Die
Herdglut it im Crlbfden. Die Uhr fteht und durd) dad Fenjter fieht
m;mf Ibcx)t erjten Sdyinumer der. Morgenvite itber den jdhwarzen Tannen=
wipfeln.

GihloBlbancy (vafft fid) nod cinmal auf, mit fohler Stimmre).
Bua, woaht udt, wasd’'s mit der Briga, der Wirtstochter vom
Groanet, 8?7 — I moan, i han g’'hiort, daf |’ den E)J?i'xllcriul)’,
dent .S)c[nu I)cuatcn will!

Silian.  Ja, i vierza Tag'n foll d" Hochzat iem‘

Gidhloploauer. So? — Viersa Tag i8 a Jeit, in der
i’ qm vie[ dndern fann — und wann i ban unjern Herragott
cbb’s gilt, aft friegt's dev Helmi nit, '8 Wirtsdirndl. Deinet-
weq’ n udt, Silian; denn i woaf, wad t woaf. — Und iafst
pfitat D' Sott, Stilian! G&ib miv D HAnd feft, i faun’s nit
fag'n, ob mi ndt g'fhwind der Tod itbereilt — rodl'n und
Drenma thuat’d miv etmvendi’ und gern midht i Dir’s no fag'n,
betveff Dein’ wirtlinga Vatern, — — cr lebt no —

: Kilian (raj). Mei’ Vater ebt?! — F bitt Di’, ved’ —
red’! —

Gidlofldancr. €8 i8 — — 3 18 — — (Geine Atem=
3itge terden inumer fiivger und leifer. Nod) einmal jpricht)

Niltan. Wer 18 mei BVater? — (Das Morgenrot blintt nun
voll Gerein durdyd Fenjter.) Willft mi’ denn wirkli’ verlaffen? —
I bitt um dd8 vane Wort no’, wer 8 mei’ Vater? — (Weint.)
Bu jpdt! — Der Tod Dat ihn eveilt! — (Weint kiftig, ergreift
bed Toten Pand ) Plitat DI’ Gott und gritaf miv mer’ liab’s
Niuattei taufendmal! — —

. 3. €cene.
Rilian. . Dann Gollnerfrig. Daderipduli. Pedlerfepp.
Pedlermartin, Pedlerhiad. Dobelmann. Hand. Midel
(Stinumen durdjeinander im Flur.) @riiaf; D' Gott! = Gua’
Norg'n, SKilian! — Ded brenut’s ja dem Tag d' Aug'n aus
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mit Enferm Liadht! — Von tweit'n hab'n wir’s jdho’ g'feh'n.
— Unbd frifch i8 heut. Habt's a warme Stub'n, GichHloFbauern?

Kilian (in der offenen Tphiive) Geht's nur eina, die werd'n
miv {ho’ frieg'm! —

(Die Holzhauer, jamtlih mit vollen Rudjdden, Sdgen und Aeyten
belaben, drangen ungejtitm Herein und legen, ohne fid) vorldufig -um
anbdered u filmmern, ihre Sadyen ab.)

- Dobelmann (ieinen Rudjat neben dad Fenfter hiingend). Selt,
B3 wundertd Enf, daf wir Hent {ho’ in aller Fruh da herauf:
femman? —

Rilian. Freili, 1 hatt" Ent Heut ndt verhofjt, weil i glaubt
hab’, B8 arbeit’td no’ drunt im Hollergrund! —

LPedhlevmartin, Dovt Han miv vorldufi’ ferti. — Jabt
mitaff'n wiv aufwdrtd, dem Sdumerholy 3ua, wo bei Hundert
Stamm gum Umleg'n hand, —

Gollnerfri. Ja, und weil der Weg grad da dremt
fitrgeht, Habn miv und denft, miv mitafi'n do’ nacdhjchau'n, wia’s
Ent geht! — Wasd macht denn Det’ Alter? — I3 ev fho’ ¢'fund?

Kilian (feije, geprept). Grad vorhin i8 dev Vater ¢'{torb’ny

Golluerfrig. &'Jtordbn?! — Qufer fid.) ©'ftorb'n —
unfer Gfhlopbaner? (Stiirmt nad) dem BVette) Met’ alter Bua,
— i8 denn wirfli’ wahr? — _ ‘

Pedhlermartin igm folgend). Herrgott! — War's denn
migla? (mbglich)

Pehlerfepp. Wer DHatt’ denn da an Gedanf'n ¢'Habt?
— Armer Vua — 203 8 a harter Shlag fiiv Di'l —

Hansg (ein grofier, fhiner Burjdje). S)ult mag'3d fdho’ fei' —
er 18 Tir ja wia'v a leiblicher Vater gwe'n. — Aber weg'n
dem darfit ndt verzag'n!

Rilian. Hang, faunft Dir’8 denfen, wia miv 3 Muat 18!

Hans. ﬂh‘aud)ft mir niy 3'jagm, i woaf's jhon! —

Riltan. I Han figli' auf der ‘l@inbfcf)mtr atwoa 3'famm=
g'wachi'ne Tuf)t n g'feh'n. — 3)(1 lest” Sturm DHat fie aug-
einanderg’riff'n. — Oane fteht no’ — fie lafit d" Aeft’ Hiing'n
und ftrectat {i* am licbern felber der Qing’ nac) nicber — grad
fo 18’8 Det miv! —

Hang. Dbg wachjt {i’ mit der Beit wicder aud! — (Gept
mit Rilian zu den {ibrigen.) — — —

(Gimtlicge Holzhauer ftehen im Halbfreije um ba§ Bett. Alle ftarven
fdymerzbewegt auf den Toten.)
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Golluerfrify (fict vor dem Bette und fdiittelt ded Toten
Reyte).  WAlter Bua, Du! — Hatt’” D' ndt fiiv jo verjdhlagm
ang’jchaut, daf D’ mir davongangft, ohne mir's 3'jag’n, wasd
D" im Sinn haft! — Naa — Dhatt's wiclli’ not 'glaubt! —
Aber pfitat DI’ Sott und jhlaf wohl! — Lang wird’'s ¢’ ninumer
anfteh’'n, bi8 i nacjifimm nacd) Dir! —

Rilian. Da hat cv miv auftragm — @oﬂuurrm =

Gollnerfrif (auffahrend). Was? —

Kiltan (@demd). I fol’8 Div und den Pechlern jagen,
pafy er Enf anmeld’t, enterhald der Greny, wo man '8 Leben
wmit'n Leb’n vermaut't! — Und wo’s foane Holzbdum mehr
qibt! — g
Gollnerfrif (wijmt fih die Augen, ladgt und fdjiittelt demt
Toten abermald die Hand). Alter Kamerad! —

Riltan. Oes jollt’'s Euf bdevweil d Totenjupp'n guat
jhmecEn laff'n, jollt’s aa DHeut Nacdht wacht'n bet cahnmt und
(ujti’ feinl —

Pedhlevmartin. Dad 8 der Gjhloflbaner! — (Wijht
fich dbie Angen und fladt.)

Pechlerjepyp ( (desgleicen). R} noan, i por'n jelber! —

Siltan (fid aufraffend). Ia, i wir’ ©nt. iat glet’ a Feuer
mada, dafy’s Enf was Warm's zum Eff'n richt'n fonnts.

Golluerfrity (abwehrend). aa, dHS braudt’s ndt, dHS i3
gang unudti’. — Mir cff'n Heut falt! — (Sept fidh mit Fleijdy
und Brot an den Tifd).)

Pedylermartin (ven Toten uut der Dede verhiillend). Schlaf
wohl, GfhbB0aner. Neachen miv’s fury mit unferer Naungevei,
weil’s do’ net hilft.

Behlerjepp. Eff'n miv Halt — falt, wia der Gollner-
fris.  (Veide entnehmen ihren Nudjdden Ehwaren und jepen fidh an
pen Tijd).) :

Pechlerhiadl (awerjitig folgend). Ia, ja, a fo 8’8 halt
auf dera Welt da! :

Dadperpduli. D Welt i8 a Jammerthal, Hat mei’ Abnl
oft ¢’fagt. Uud walbhr i8'8, vicht" wabhr i8'8! (Bicht jein Brafilglas
wnd fdynupft.)

Dobelmann uady vem Glaje greifend). Haft ebber an guat'n,
Dadherpdauli? —

Daderlpdunli. An guatn? — Ha! — IJm Hinumi beim
Heventifd) Hievorn fdhnupfen’s foan beffern! —



Dobelmann (fgnupfend). Nt— hm! — A wen'q 3'viel KLalf
Daft eabhm geb’n, moan il — (Wijdt fic) die Augen und geht um
Tijh. Michel fn(qt ihnt.)

DacherpanliGest fich im Hintergrund zu jeinem Rudjac und ift).

“Hand am Tijge). Geh Her, Halt mit ung, Kilian!

Rilian (am Herde lefhnend). W’ Hungert nit!

Pecdhlerjepp. Na freili’ — geh Her und iff! — Sady
gnua hab’n miv, wad Det’ Hery verlangt! —

Dobelmann.  Fleifch, wad D’ magjt! —

Michel (auf feinen Rudiad jdhlagend). Und allerhand anbere
qute Sachen. el Her, KNilian! —

Silian. I mag wirtli’ niyg!

Pechlerhiad, I aa nip! — —

Hand mecend). O ja, wanu er’'s wijfet, der Kilian, cv mdcht
fchon 00’8, Wann der Dacherlpdnli dovt hint a LIl fiivavudn
wollt! (Mt jdalthafter Strenge.) Scham’ D', Pauli! Hat eahm
o’ Wirtbriga geftern an Schni'n &'jeldht’s ¢'jpendiert. Du Neid=
Hammel! — Gie hat Dirv'n do ndt 3weg'n dem geb’n, weilft
Du der fhd’ Pauli von der Dachlhoh’ bift, fondern weil (it
einem begeihnenden Blict auf Kilian). — Du woafit ¢3 jhon! —

Daderpduli (mamnhaft). IJa, da bin i jho’ da! — Der
Qilian friagtn jhon aa!l — Aber Du ndt a Brictl, daf Du's
woaft! — Da haft den Schnin G'jelcht’s, Kilian! Von der
Wirtbriga i8 er! —

Rilian (Ggemd). Geh nur an damit, Pauli, und ify ihn
felber! —

Dacherlpduli (vas Fleijdy jejnell einjtectend). Na, wennft'n
bt magft, fmm niy dafiir.

ngw Bejten Appetit, Paulil — Der Wirtbriga wir’ i
aber morg™m a DIl was verzdhln weg'n dem ©’ feIcI)t n —

Michel. Die wird {i’ wunbdern, daf's der felber g cﬁ n hat.

Dadyerlpduli (effend). Weil's der Nilian nit mbg'n hat.

Dobelmann.  Und weil’s dem Pduli felber fo {tart
g’ fchmectt Hat. —

Golluerfrig. Sdhaut’s, dafy’s fivt’ werd’t's, Buam, miv
mitafi'n in b’ Avbeit.

Pedhlevmartin. Db3 wivd heut an Avbeiterei wer'n. M
I)ut m; meI)L qfu'ut feit der GfhdROauer nimma  dabei
g'we'n 3!

Smmn (bivgt bad Gseficht in die Hinbde).



Golluerfrif (aufjtegend). HO'n wir auf, ed i3 Jeit Fum

®eh'n! —
a illacd)lcmtartm Ja, pad’n wiv und Fjanun’ in Gott’s
tan’! —
Dic Dolzhaner viiften {id) gum Gehen.)
Siltan  (ijft ignen beim Jujommentlauben ded Werkzeuged
behilflid)).

650[[1101&% (im auf die Sculter jdlagend). Uud wasd Haft
dennt Du tapt im Sinn, Bua? Alloa” wirft faum herob'n bleib'n
i GBI, zuadem jteht aa der Winter vor der Thiir, wo fi’
o’ Arbat fiiv a paar Woch'n aufhort! —

Silian. J woaf’s jelber no’ ndt, was’'s wird! -— Jum
Crft'n grab i an Vatern cin; darnach fann’'s no’ allweil a Feit
dauern, 0i8'8 Fuajdueibt. I8 dad amal, fo {i’ i mi’ Halt zum
Weberftuhl drumt’ tn Groanet, wia'v alle Jahr. — E3 wird
ft’ fchon ¢b0’8 finden! Arbat gibt's ja {iberall! —

(%olluctftil' Da Dajt recht. Wenn DI’ u[mI)nupt amaf
0’8 druclt, wia man’s oft vorher gar nit vermuat’, aft woaft,
dafy dem Godlnerfrig'n fei' Hausl betm &'folhret ‘runt fteht,
und daf D’ dort allebot guat aufgmumma bift. — Miv geh'n
iagt an’s &’jchdait; Du wicft wohl cbbexrn braucha Heut; —
prum faun der Dacherlpduli dableib'n bei Div. — Er fann Div
o' Gdng b’jorg'n, — Hivxjt o8 ‘,].sh'uIi' — Auf o’ Nadhyt femman
wir aft jdo’ g 3 Wachen, wia’s der AL Dat habn wolln! —

Siltan. Ja, 818 redht! So pfitat Eut Gott devweil! —

Holzhaucr. Pfiiat Gott, Silian!

(Alfe ab Did auf Daderlpduli)

4. Scene.
Riltan. Daderipduli. Danu Miry.

Dacdherpauli. Der Gollnerfriy Hat do’ an Cinjicht, weil
cr grad mt’ audg'juadht hat u Dei'n Vedient'n. — Das g'freut
mi'l — €8 richt’ Dir’s aber aa foancr fo guat aus, wia i!

Rilian. Na, t will’s feh’'n, Pauli! —

Dadyeripdauli. Bweifeljt viclleicht an mir? — Bin i Div
cbber ndt Mann guua? —

Kilian. €8 qibt fo viel 3'thoan 1ucq n der Leich’! Aljo
geh, Bua, mad) D' a biferl ic[)Icum geh’ '8 Prarrhaus
abi und iag pafy met’” Vater g'ftord’n i8 und lafjet an Hoch-
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wiirben Ditten, wenn er ma’ die Liab anthuan micht und glet’
rauffonmen! —

Dacherpduli Ghtan). Soll '8 der Wirtdbriga ndt aa
fag'm, dafy | vauf fimmt? —

Kilian ungedutvig). ®eh, geh! Lap mi’ mit dber Briga
aud; i fann foa Weiberleut iaf braud)’nm — und d’ Vriga Hat
bei miv niy mehv 3’juad)'n, geh, geh! —

Dachlerpiuli. Na ja, i geh fhon!l (Fiir fich.) Abev der
Briga fag i'3 dboch! — (Qaut.) Piitat Di’, Bua! — Weilft '3 Madl
ndt willjt, jollft an Pfavver hab'n! (Hat jeinen Rucdjact umgehingt,
geht aur Thiiv.)

Silian (jdlieft die Thiive und lehnt dabei).

Mivy (teitt cin durd) die Gingangdthiive, Mitte). - Hoppla, iafy
war ma bald 3'fammg’jti{jen!

KRilian erftamt). IJa, Mirg, wasd fithrt denn Di’ dba auffa
ind Gjlovp? —

Mirz. RKilian,” i Hatt’ mit Div 3'ved'n — aber alloa jolljt
halt fei'.

- Rilian. Da Dadgerlpduli geht ja jo grad, gel’ Pauli?

Daderlpduli., Na freili! O Kreuz, a Weibertd da hevob'n,
bei Dir alloan und i joll gehm? O Kreuz, wenn d98 der
Plarver wiifit’. (Grftaunt ab.)

5. Scene.
Rilian. Miry.

Silian,  Alfo wo fehlt's, Mivz?

Mivz. Guat, dafy i D' no troff'n Hab’; i bin cigens frital
fort von bder MVIHL, weil i g'fiivdht’ Hab’, Du mdht'{t fonft
fhom in D’ Avbeit geh'm, und i muaf mit Dir a paar widhtige
LWortl veben. — Schlaft Dei Vater? —

Rilian. Der ftovt und ndt, der jhlaft gquat. — MNiel’
Bater i8 vor a hald'n Stund verjtorb’n! —

Miry (exftaunt, traurig). Wad? Der Gfchloplbaner ¢'ftorb'n?
— vmer Bua. — Japt traw i mi’ fhier gar nimmer auffa
mit der Sprach, weg'n wasd i eigentli da bin; '8 mdcht da z'viel
Herzload Ffammtommen. —

Kilian,  Ned nur, e8 geht miv iast auf a diferl mehr aa
nimumer 3'jamm!
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Mirg. Sdhau, KNilian, twoaf, dafy Du b’ Wirtbriga gern
hajt und drum thuat's ma weh, dafy i Div jagen muaf, daf |’
a faljch” Weiberleut i3, dic's mit dem Meiillevhelmi Hat und daf
jogar bald Hodzat madh’n woll'n!

Stilian. Was Du miv da jagft, dS woaf t lang jcho. —
€3 8 a Dunumbeit g'wen von mir, dafy i avmer uuic[ an a
reiche Wirtstochter denft hab. Arm witd veich finunt ndt 3'jamn,
— €8 wird {ho a fo fein mitafj'n! —

Mivg, Wenn unfer Hevvgott qmr)t i3, aft darf’s nidt
¢'jcheh’n, daf der Helmi die Briga friagt, denn €8 wdir a Mord
an an Menfchenledbn!

Niltan. I verjteh’ DF udt vedht, wia Du dHS moanjt!

Micg.  Silian, t© oitt Di’, leg” D' Du ng Mittel, Laff’
ndt ab vou der Vriga und 3 foun am End no’ alled redht
werd'n! —

SNilian, A Liab lafit " nudt cvzwingen. — Aber jag’
miv nur, warwm Du DI fo wm mi’ und d’ Briga fimmer|t?

MEiry (in griften Sdpmers ausdbrediond). Weil — weil — dex
Helmi mi” betvog'n hat, weil er mi iat tm UnglitcE verlajjn
will! —

SNilian, Wem’s Divndl, da bijt wohl jum bedauern! —
Aber Du muafit halt Dei’ Load jho’ tragm, denn i fann Div
ubt felfn! —

Wity (verzweifert). Nilian! Kilian! — €3 gibt a Ungliict
— i fdr’s! — Glictli’ joll'n dO Zwoa ndt werd'n! F fann’s
nbt mit anjeh'n — i Halt's nit uu“' Aber 1 woaf;, wad i
thual Verzeih) miv’s der Hinumi. & gibt foan anbern Aus=
weg flie mil (Wit ab.)

Stilian (oit fie juriidgarten). Mivz, laf ved'n mit Div!

Wirg. fa — o8 i3 vorbei! Pitat Di’ Gott, SuImn'

(Stitvyt ab.)

6. €cene,
Rilian. Dann Pfavrer.

Stilian.  Dag avme, arme Dixndl.  Aljo der Helmi. —
(Qadht verbifien.) Ja, ja, fo a reicher Sund” macht cahmsg leicht!
— A Dirndl in D Schand bringa und nadhher im Elend fisen
laffen! — Meet’ Vater i8 ja aa a joldhencr Ehr'umann — Hha! Der
Hund! F moan, mit dem i i no” amal F'janum, dem wirf i e’
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LBaterjchaft no’ amal ng G'ficht zum Danf, dafy er mei’ avme
Puatter 3’ Srund g'vicht't hat! —

S,Bfﬂ rrer (gemiitlider alter Herr, tritt langjam ein, bemerft Rilian,
tritt zu demfelben und legt ihm bdie Hand auf die Scdulter, fpricht im
Dialett). Silian! —

Kilian (wie aud einem Traum evivachend). Was foll’s? i
AH, Hocdhwiirden, Du bift's! Set halt nt 663, daf i Di’ da
‘rauf Hab’ Ditten laffen!

Prarver (redt gutherzig). Ned ndt, dad i3 mei” Veruf, daf
izu die Sranfen und O’ftorbenen geh)! — Freili' jeid 'v a bl
Doch) Derob'n, aber dafiiv hHat der GfhlbvHlbawer a ndt jo tweit
i Himmi. nauf g’Habt! —

Silian,  1nd ' Vatern Hhan ¢ no gar ndt 3'janmricht'n
thuna!  So avmjeli liegt ev d'vinn! — .

PFarver (der finter die Vettvorhinge geblictt Hhat). NHL avm,
Rilian, gor ndt fo avm.  Cv liegt gang jchon und friedli’ da,
man mdcht ihn jchier beneiden! (Sligt ein Preuz und betet fHll.)

Rilian. €8 g'freut mi’, Hochwiirden, dafy D’ den tweiten
Weq ndt q'fchiecha Haft!  Nnd vecdht dantbar bin i Dir dafiiv
— dafy D Dich wm b’ Leich’ vant'n (aunehmen) Willft!

CSPfarrer. Vi zum @Al muaf der Trandport mittelft
Tragbabr'n g'fheh’n.  LVon dort weg [(aff’ § dann die Leic)’
mit meinem Fubhrwerf nach) Grainet fhaffen! —

Riltan. I dant halt Hevzli'! — .

Piavrer. Dad Uebrige werd’ i fho aud) b'jorgm! (Gent
aum Weihbrunntefiel und befprengt den Toten mit Weihwafjer.) Alfo
der Dacherlpduli fagt jo jchon ein, daf Heut Nacht g'wacht und
Derobnt Det’ ivd.

Rilian.  Ja, 008 i8 alled b'jorgt. — A vechtd Anlicg'n
Diitt i no’, Hochwiied’n, Div vory bringa, bevor Du gehit; wennjt
mi’ halt anbhdr'n mdchft! —

Piavrer. Ned, Bua, wad D" am Herzen Haft und wenn
i Div mit Nat und That Obeijteh’n fann, foll’s gern g’jcheh’n!

Riltan, €8 Detrifft die Hinterlaffenfchaft von mein Pfleg-
vatern. § mag’8 ndt gern alloa und ofhne Zeug'n durdhjchan'n;
¢3 18 mir liaber, wann Du, Plarver, dabei bift. — An Augen=
DlicE mur Gedbuld! — (Geht in die Rammer und fommt mit einer
Hilzernen Sdhadytel uviict, welde ev anf den Tijeh jtettt.) Siehit, — ba
drimn foll all’8 dHS fein, von dem miv der Vater no’ vor'm
Sterb'n g'red’t hat. — Jn deva Schacht’( hat er all’3 aufg’Hebt,
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wad fitr cahm wertvoll g'wen 8! — Cr Hat's nia verjtectt vor
meiner und i han cahm aa nia einigfhaut, denn 8 i3 miv
ftetd wia’r a Heiligtum fiivfemma, ded8 man net anviihr'n darf!

Pavrer. Nejpett, Kilian! —

Silian. Pfarver, Du muft mi’ verfteh’n; Du mufst wiffen,
wad in miv vorgeht! — Miet” Vater Hat mi’, vor ev ¢'ftord'n
i3, no au. jet BVett g'rufen — hat g'fagt, dafy v a Geheimnid
no am Herzen hat, dbag mi’ betrifft und dad er net mit ing Grab
nchmen will. — Cr liegt jhon in den flepten FBiigen faft, da
g'fteht er miv no’ — daf met’ wirtlicher Bater no’ ant Leben
und a reidher Manu fei! — F dhrei: Vater, Vater, wer i8'8
— nenn mir jein Namen — — da exftivht ihm '8 Wort auf
der Bung’ — — und gar war’s mit eahm. Sn Wut) Parrer,
Pfarrer, ¢ Hat net fet’ joll'n, dafy ' den Namen erfahr —
denn hin zu ihm wdar’ i und Hatt'n cnvwiivgt, den Schuft'n,
der met’ Nuatta verfaffen und mi’ i RNot wm o Welt g'jelit
Dat.  (Berbifien) et wabhr, Piarrer, e8 gibt mijerable Jumpen
auf ber Welt? — Und fie gehen daher alg Efhrenmdanner, wer'n
vejpeftievt und g'lobhudelt von die Leut'n — grad weil fie mit
an vollen Geldjact jchebbern fomumen! —

Parver. Twdjt’ Dich, Kilian; fic tragn ihre Straf’ in
der ei’guen Bruft mit herum! —

Siltan.  Du moanjt, a jhlecht’s G'wiff'n? Ha, geh’ miv
pamitl — Dig qibt’s hiochjtens Det die floan Kinder, wann fie
a Paferl brocha Hhab'n und Shldg’ fitvdht'n. — Grofie Lump’n
jhlafen, cffen und trinfen und werd’n alt! — Und wenn’s
cah'n ja amal einfallt, daf3 §" da und dort a Menjhenled’n ver=
nicht't Hab'n, geb’n § vielleicht dem uac[)ftbc[tcn Betthoet' an
Sedhjer — uub quat i3! —

Piavver. Kilian, ved’ net gottlog! —

Kilian (adt).

Piarver. Wer die Liab net fennt und iibt, der muf an
ihr vevyweifeln. — Du follft den net haffen, der Div fo vicl
angethan! —

Silian. So joll " viellcicht I)inqcf) nogu cafm und ihn
um Bergeihung bitt'n, daf cv met’ NMutter in D Schand und
ing ®rab "bracht I)nt) — 9ta, na, Pfarver, wenn dad NRedt
i8, bann @ibt'8 fiberhaupt foa @crcd)ttgfmt mc[)1 dann i8 alles
Beten wmjunft! —
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Piarrer. €3 gibt eine Gerechtigfeit, und frither ober
jpiter fommt alled an den Tag. — Jept fei verniinftig, Kilian,
halt’ dad Andenfen an dein’ Pflegvater'n in Ehren und fiily’
foane foldhen Neden mehr!

Rilian. MuaBt ma’ Halt verzeih’n, i bin heut mit mir
jelOft net einig! (Definet die Shadyter.) LWannft o gut wdrft und
diec Gach’ felber a bify'l durdjeinander flaub'n mdht'ft! —
(Ginige Rapiere herausnehmend.) Dad wer'n wohl meine Jeugnifje
jein! — Und da i8 a verfiegelte Tajd)n, i woafy net, was
ovinn 18! —

Biavrer (sinet fie, Bantnoten fallen Herausd, erjtaunt). Das i3
ja Geld — ein’s — zivet — Ddrei — Gaplt leife) 800 fl. —
Das i3 ja ein BVermidgen! — — Und da ein Brief. — —

Kiltan (aufgeregt). Pfarrer, i bitt, leg, leg! —

PFarrer (hat den Bricf gedffnet). Lon Deiner Niutter, Rilian!—

Riltan. €3 wird wohl jo fein!

Pfarvrer. Alfo Hor': (Qieft) ,Bift nmun wohl jchon grof
und ein verftandiger Bub, lieber Kilian, demn der Hang hat
mir’8 in die Hand verfprechen miiffen, daf er Div dad Tdjderl
net 3eigt, bid vor jeinem Tod — oder im Hicdhften Notfall. —
I muaf fterb’n — i fiihl's, e geht mit mir u Cud'. Gy
wirtd DI’ an Kindesdjtatt annehmen! — O liebjter BVub, i bin
doch) net gang unjdhuldig daran, dafy i Dir foan ehrlichen Namen
geben fann — benn Du wirft ja net wiffen, wie jchlecht es
Deiner Mutter crgangen ift. Der Malzernuchl i3 net Det’
LVater, jondern a veicher Nann, der mi’ net heivaten Hat fomnen,
weil er bamald vor der Gant g'ftand'n 8 — und da hat er
mi’ auf den nien d'rum bitt’ und g'jagt, daf e fich erjchief'n
thit, wann i) ihm, a NReiche 3 Heivaten, im Weg {tund. —
Miv hat er erbarmt, und fo hab’ i mi’ halt d’reingeb’n, gany
jtad. — Der Malzermichl 8 ald Vater ind Kivchabuch ein-
g'{chriedn word'n, und er Hat ihm dann hoamli’ HOO fl. aus:
sablt! — JIn dem Tijchel jan 800 fl. — die Dei’ vechter Vater,
wie Du auf d'Welt fomma bift, Hoamli’ in mei’ Hiitt'n bracht
Hat und Div in ’Wieg'n ¢'legt hat. — Der Hand, der Gihlbf(=
bauer, Hat fich um mich angmummen! ottt vergelt's ihm
taufendmal.. Du {Glafft da vor mir, mei’ licbed Kind, und
weifit von nichts; nidht einmal dag, daf i) vou Dir geh'n muf
— i) — Deine Mutter! — O, fonnt ich doch alle meme Lied’
s Div auf der Crde laffen, mei’ lieber, eingiger Bub!"
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Riltan (in tieftem Sdmerz). Veuatta — Deuattei! —

Pfarrer gociter fefend). ,Trag Dein’ redht'n Batern nid)ts
nad), vergeih’ ihm, wic i) ihm verzichen hab'!*

Stiltan.  Aber wer 18 met’ Vater, wer 879

Plavrer (fefend). ,Vervadht’ ihn net, e8 i8 der Hollerbriu
von Grainet!”

Silian (auffaheend). Der Hollerbrdiu? — O Mutta, PMuttei,
mufy denu jo jein mit und — fo arm, fo traurig? :

Pfarrver. o denfen wohl Taufende und Abertaujende,
licber Stilian! Aber gib Did) ufricben, wasd nidht anders fein
fann, fann eben net fein. Dir fteht’s jept zu, daf Du ein
NMann bift und ben Kopf oben Dbehaltft. — Bift ja nod) fo
jung; cin ganged Leben liegt vor Dir!

Silian (vor fidy hinftareend, tonlod). Ja, a ganzed, lang’s Leb'n!

Prarrer. Heut’, wo Dich) der Tod Deined Pflegevaters
und viclleicht noch) mandhed andere ginlich niedergejchlagen hat,
find Troftreben vergeblich). Aber dad vergeht wieder, licber
Bub, glaud’” mir’s! — Hab’ ja jelber meinen Teil jchon durch:
gemacht; Hab’ oft gemeint, jept bleibt mir nidhtd mebr iibrig,
al8 mich hingulegen und zu jchreien: Licber Herrgott, fomm!
Sa, mein Gott, das niigt aber nichtd; aufjteh’n mufy man wicber
und -weitergeh’n! — Und fdhlicflich gefdllt’s cinem aud wicder!
Den Kopf empor! Mut — frijdh) und feft! — Jeht ift der
Herdft, — bder Winter wird i furzem unfer jchones Walbdler-
land ind weife Bett legen! — Derweil trauerft Dicd) ausd und
e Audwdrts Gritpling) — da mein ) — (jdlagt ihn auf die Schulter)
Do’ i) doch Dhic wnd da auf weinen Gdngen wicder cinen
jhonen Jucheger vom Wald Herabflingen.

Stilian. '8 faun fei! — D" Menfdhen Hond in allem
von Heut auf morgen! —

‘,Ef(ll'l‘Cl'. S(Ilvof)f, o qut ift,,@ Tl). (Nimmt jeinen Hut.)
Alfo, wad t wegen dem Vegrdbnid Dir verjproch’n Hab’', dasd
bejorg” t Div! Aljo — pfitat DI’ Gott! —

Silian, ¥ dant Dir, Hohwiird'n, daff Du fo guat zu
miv ¢'jproch’n Daft. Ja — Du fanmnft van 2'Seel ci'vicht'n
und wenn’s no o verdbraht war! —

Piarvrer. Und wenn Dich unfer’m Herrgott jeine Haud
aud) no’ fo jchwer jept troffen hat, nimm’s in Demut an und
glaud’ miv, ev legt auf feines Menjchen Schulter mehr, al8 fie
auch wicklich crtvagen fann! — Phitat D' Gott, Bua! (b,
Cingangdthiir.)
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7. Scene.

Riltan, bann Seph, BViftore und Segner=Watvi, (lefitere ein gartes,
blafjed Madchen, fommen durd) die Cingangsdthiiv. Sie tragen Kirbdjen,
Tannengweige, finftlige Bhumen und ivei Kevzen).

Kilian (pat ven Pfarrer bid ur Thiie begleitet, fonumt langfam
por, finft auf einen Hacttlop und jtarrt in den Vrief von feiner Mutter).

Aljo der Hollerbrdan! — O Nenatter, Neuatterl, wad muft Du
ausg’ftand’n Hhab'n! Damit a andever fei Gliict macht, bift Du
unglitcfli’ wordm! — $Hollerbriu, i) glaud’, wir vecdhuen nod)
ab mitfjomm’! — Die Papiere und dad Geld thua i wicder auf
fein Plag — 8 wird ja bald a Feit fenuma, wo i beided not-
wendig branchen famn! — (Hat alled in bdie Shadtel gethan und
tragt €3 in bie Kanumer, ab.)

Seph 2c. (treten ein, fidh umfehend). Der jung” Gichloflbaner
i3 ja net ba! —

BViftove. Meiner Seel, ja. — Aber weit fann er auf
foan Fall fein; i3 ja grad der Herr Pfavver im Hoamfud)'n
Dei ealhm g'wen!

Sepl) (ficgernd). Weil und nur der nimma troffa hat! —
Mir Hat '3 Herg ander’d ¢'{chlagn, wia ev vor unjerm Dicerat
vorbei i8. — A bil nur wann er in 'Seiten ¢'jchaut Hitt',
— Ddtt’ er und g'jeh'n! —

LViftore. NNachher war's aa net aud g'wen. Gar {o ftart
fhenier i mi' bevmerft net vov feiner. — I Habd' foa fhlecht's
&"wiff'n! —

© Geph. I aa net; aber e3 i3 halt fhon a fo! Vor an
geiftlinga Heven Hhat ma’ allbweil a biffl an Nejpeft! Selt,
LWawi!

Wawi. Jwoaf net — unjer Hevr Piarver i3 vedht brav! —

Seplh. O Du Betjdpocfter! —

Biftore. Bei der Wawi Han'd alle Leut brav — fogar
der Rilian! —

Wawi. Geh, red net jo viel!

Viftore. Geh, wir’ net jo rot dedweg'n, Wawi.

Wawi. Weun’s mi’ aufzwictn wollt’s, geh’n i wieder! —

Sepl (ernft). Seid’s {tad, dort fommt der Gfhlogbaner! —

Silian (ritt aud der Kammer, dibervajdyt). Ja, wad jeh’ i
benn da?

Seph. Oriiafy Oott, Kilian! Der Dacherlpinli Hat ein-
g'fagt, dafy Dei’ Vater ¢'ftord’n ift! — Und jepit frag'n iwiv
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ungd an, 00’8 Div redht i3, wann mir's a bil jauber Herridht'n
bei Dic! — :

Riltan. Da braudt's foa Fragn. — €3 g¢'freut mi’,
pafp '8 fo framdli’ an ung denft's. — (Tritt ju ihnen) Und
foviel fdhpne Sachen Habt's mit'brad)t — jogar Wadhalichter!

Wawi (die die Kerzen trigt, verlegen). ~ Hab’'é no’ von
meiner Ahn'l Her und weil wir’s cf not braudhen. — —

Riltan. Ja, wann i nue wiffet, mit wasd i Cuf aa’v amal
a Freud” madhen funnt!

-Geph. Mit wad? — Durd) d63, dafy Du foa fo a tritab-
felig’s @'ficht wmadhit! Daff DU zum Tifeh Hinfip'ft und und
suajchauft, derweil miv Dei’ GIHOHL auspugen! —

Kiltan (jreundlicp). T8 fann i leicht thoa.

(Die Middhen legen ihre Sadjen nieder, treten and Vett und jdhauen
hinter die BVorhinge.)

Seph (fieht fih dann priifend wm). - DS wird {i’ faum macha
laff'n! —

Riltan. Wad denn, Seph? —

©Seph. Da, neb'n an Bett joll do’ a Tijeh’'( obder was
jet’, dafy mir drvauf V'Sad) hinvicht'n fonnen. Der Stuhl i3

3'floa — Baft denn net ivgendwo jo an alt's G'vift? —
Rilian, - Ja freilich) — tu der Kammer fteht a jo a gleidjer
Tijdh! — Wart, 1 trag'n cina!

Seph. I Hilf' Dir! (Beide gehen in die Rammer und tr({gen
cin Tifdyhen Hevein, welded fie neben dag Kopfende ded Betted ftellen.)
©o, den Stuhl weg da!

Wawi (trigt den Stuhl fort).

Seplh (nimmt cin weified Tud aud iGrem Kord und breitet ed
ftber dad Tijhpen.) Dag g'hovt {i’ gum Alleverften! —

Viftore umberblicdend). la, i gland, DS nobwendiger war
boch, dafy ma’ Ferjt ausfehrt! Wo 18 denn a Bej'n, Kilian! —

Silian. BVor der Thitw'! —

Viftore (poft den Befen und beginnt ju tehren).

Wawt (geht zum Tifd) wnd piliictt an den Tannengweigen). Dut
funnt’it miv jchon Helf'n, Kilian. — Da, brod dic Jweig" o’
3'fanum! —

Kilian (et fiy zu ipr). Ia, Wawi, i Hilf Dir! — Wird
o038 a RKrang? —
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Wawi. Naa. — Die Kreugzweigerhn leg'nm wiv rund wm
pen Tifch bort! Schau, a jo! — (Nimmt ein Biijdelden und jaumt
mit den Bweigen dad ieifigedectte Tijdychen.)

Kilian. Db 8 jdhi'! —

Wawi. Und in d Mitt’ ftell'n wir die zwoa Bilder,
die wir mit'brad)t hab’n — Ddavor a paar Leucdhter und Kirz'n
orin. — Bei der Nacht um pobdlfe, wann der Nojenfrans bet’
wird, 3lind'n wir's an! — i

Biftore (ven Befen weglegend). A Flajdhen voll Weihbrunn
hab’ i aa in mein’ KHrOI!  (Bringt die Flajde.)

Seplh. Gib miv aber 3'crft b Bilder und d' Leuchter her! —

Biftore (foltes nebft ven tinftlichen Blumen lachend). Da Han'd
1ogar'a paar Nefrut'nbujcdh’n dabei! Die legm miv am End
dafer! —

(Die Midchen befdydftigen fich weiter.)
Wawt (tiehlt fich zu Kilian, leife). A Gebetbiiac)'( braudht's

mo[)['aa,' wann  heut d Armieelnlitanei bet’ with. — Da
pitt’ i Div dd3 meine mit’bracht, Kilian. €3 8 in Sanmet
‘und'n. — I Habd’8 von meiner Firmgod'n friegt! — immt

ed aud bem Kirbdjen und gibt ed ihn.)

Kilian. Ah, wia fein! — Gar a filberner Maiglicerlz
ftraufy 8 draufl — Grad a foldhes Maiglbcerl bift Du felber,
Wawi. — D3 funnt Dir aber der Vorbeter leidht vevunehr'n
mit feine Pechbrapn.

Wawi. DMuaht eahm’s halt fag'm, daf er Dir adht gibt
d'rauf; e3 g’Hort Dei’! '

- Rilian. Mir? — Whas fallt Dir denn ein’? —

Wawi. I gib Dir’s zum Andenfa! —

Riltan. Naa, Wawi, e3 i3 dei’ Fivmg'{chent, 203 nimm
i net an! — Sdyan, i fann’s ja net braucha. Weun i bet’, bet’
i aud’'m Sopf! —

Wawi (traurig). Gelt, Du magft von mir nip? —

Silian (fhaut fie verwundert an, dann verlegen). Lenn's Dir
a Freud macht, jo nimm ' '8 halt fiiv o’ nbenfa. (Sdjiebt e3 ein.)

Wawi (fehr froh). €8 fteht mei” Nam’ d'vin und das Vers[:

Barbara Segner bin id) genannt,

Sm Himmel it mein Vaterland,
Wenn mein Leib im Grab wird iwefen,
It mein Name noc) zu lefen!
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Kilia 1 (betrachtet fie foridend). Dafy D' Div aber fo a traurig's
LVeral hnet'jdhreib’n magit? —

Wawi. Koane [uftinga woaf t ndt. — Miv geht’'s wie
Dir! —

Siltan. A, i bin jho’ oft a bi'( gar z'fidel g'we'n! —

Wawi.  Ja, friher! — Aber feit cin’ Jahr —

Kiltan @adgemd). Vin i da ninuner (ufti’ ghwoen?

Wawi. Das fhou; aber i habd's beffer fennt, wia’r andere
Qentl — Dafy Dir’'s net vecht von Herzen geht. — Und da
pan i oft an o8 Tangl denfa miifi'n — wart nur — iwie
hoafit’s benn g'{chwind? —

Bwoa fducaweifie Tinberl
BSloig'n her itber'n See,

Net” Liab, die geht unter,
®eht nimmer auf d' HY'.

Silian (ladend, mit cin wenig Jromic). Und dag: —

Bwoa fduccweife Tduberl,
A DOlan's i8 drunter —
ud a trauriger Bua
Macht foa Dirndl numter!

Wawi. Dos i3 wahr. — I — miv thutd cthwendi’ weh,
weilft Du gar net glictli’ oOift! —

Rilian, Kinuer’ DI’ net fo viel wm mi’, Wawi! —

Wawi (cefgroden). elt, dOS 18 Div nct rvedt!

Stilian (janj. €8 finunt mi’ Hort an! :

Wawt (jentt den KLopf und Fubft an den Jweigen). Du darjft
niy mehr fiteeht'n, SKilian.

Kilian (teht auf, legt ihr die Hand auf die Sculter, leije und
perzlicy). Meet liabs, (iabs Wawerl, 1 glaub, wiv habn all’ Swoa
D Sdeib'n verfeit! — ‘

Seph (welde mit Hervidten ded Tifdes fertig ift). So, dasd
ifit apt guat! — Schaut’s c8 an, Viftore, Wawi, Kilian —
jeffag, die Bwoa Hab'n und vein gav nix mehr thuan! ‘Trag’
oo’ Deine Fweigl no’ her, Wawi! —

Wawt (bringt ihr die Fweige und Hiljt ihr).

Biftore. J fag’ Cut’s, 8 jhaut gany nobel ausd! —

Sceplh.  Ja, 8 18 iaht do’ wad auders, gelt, Kilian? —

Siltan.  F bin gany verzuct! —
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: ,@cpf). Und um b Sculbdigleit fragt er met, ber JNeid-
rag'n. —

Kiltan (medend). LTei’ Hand jagt alle Tag’ zu mir, i Hab’
Stvedit bet eahm, wad t braud)! Der fann einftweil’n fiiv mi’
guat ftey’ bei Dir! —

Seplh (wendet fich ab). Du bift a rechter Safra!

Biftore. Aha, da Habm wir’3, dH3S i3 der Danf! —
Aber talit geh'n miv. Gebt’s "'m GfchlbHbavern no’ an Weidly
brunn! — '

(Die Madden jpripen Weibhwafjer auf dad Bett, befreuzigen fidh
und riiften fid) unter Aufnahme ihrer Kirbhen zum Gebhen:)

Sepl. - Abiew, Herr Kilian! (@nixt.)

Biftove. Pfitat’ Gott, b3 auf d Nadt!

Silian. J jag” Enf Halt fhon Danf. — 1Und fimmt’s
fet’ gum Wadht'n, ‘gelt? — Du aa, Wawi, net wahr? —

Wawt (nidt und reidt ihm fhnell die Hand). I fimm jchon! —

(Atle drei ab.)

8. €cene.
Rilian, dann Briga.

Kiltan (an der Thiiv ftehend). I war meiner Nuttern foa
Guh’ — wann i’8 net grad a jo machet, wie fie. An auj-
vichtig’s, tvew’s Hery muaf i brecha weg'n ein’ andern — dag -
gar net amal wert ift, dafy manw — (japrt fid) iiber die Stirne und
geht auf und ab).

Q\)I‘igﬂ (fommt mit einem Sbrbehen, bleibt unjdlijiig an der
Thiire ftehen und fagt leife). Griial Gott! —

Kilian (oendet fich Herum und fpringt auf). Briga! — Du?
— Db — (afit fidh an der Kehle).

Briga (jolieft die Thitve und tritt niber). Ia, il — Selt, dbS
Wunbder, dafy i heut da herauf u Dir fimm? — Der Dadjerl=
pauli hat's verzihlt, daf der Gfhldflbauer g'ftorbn i8 und i
mbcht’” — 1 mocht’ eahm an Kranz iiber 'n LTraud) bringa!
(Bieht ein Gewinde von fiinjtlichen Blumen aud dem Kirbden und legt
ed auf ben Tijd).)

Kilian. I danf Div jchon! - (Geht zum BVett und wendet ihr
den Riicken )

Briga (ihm folgend, weidy), Kilian, glaud’ mir’s, i g'{piiv
Dei’ Unglict ald wia wann’s mi’ felber angang’, i wollt’, i funnt’s
fiir D' leid'n, Kilian! — R
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Kilian (gepreft). Du fiir mi'? O naa, Vriga, fpar Dei’
Mitleid'n fiir anderne Leut’, i fann’s net braudya, i mag’s net! —

Briga (legt ihre Hand auf feinen Arny, flehend). Kiltan!

Silian (wehre heftig ab). aft Di’ ja die lept’ Beit aa nia
fiimmert wm mi’, haft e8 faum der MWiital) wert g'fund'n, dafs
D mi’ redht ang’jchaut Haet'it, vor lauter Stoly und Grin! —
@Gtuhiaer) Kaun fet’, dafy i Dir dedwegn net 3 wider g'wen bin,
aber D63 Daft necamand’'n mert'n laff'n, weilft Di auf vamal
g'fchamt DHajt, mit dem Holzhauerbuab’n. — Drwm will i {aft
Dei” Mitleid'n aa ndt — wad t 'tragn habd’, b8 trag t alloa!
— ®ch’ weiter, EHimmer D' um Lo’ Hodhzeit und net um a
Leich! — '

Briga (jid itber dad Haar wijdend). Du haft recht! F'wiber
bijt miv nia g'wen. — Weg'n wasd gang i denn junjt Heut” da
auffal — F Habd’ DU’ tm Unglitd gwist und faft '8 Hery hat's
miv abdbruct, wiar i d'ran denft Hhab’, daf D’ mit Dein Janumer
ganz alloa da Herobn bift! — Und da han' i '8 nimmer aus-
halt'n fomna. —

Silian (mit bitterm Spott). Und bift ind Trdit'n femma, —
©o fang halt an — oder g'freut’s Di’ auf oamal nimmer? —

Briga (mit thranenjdwerer Stimme). I jehg’8 ci’, daf '8
fiiv niy 18, dbaB '8 Deffer wdr, wenn i dahoam blich'n waar.

Rilian. Beffer, ja! — Wie funnt mi’ denn a joldene
trdjt'n, die felber niy woaf vou an Unglict, die an anderii jet
— Ddic a Braut 18! — F danf’ Div fiiv den gut'n Willen! —

Briga. Du wirfit miv mein Stoly fiiv und bift jelber

der ftolzer’, Rilian. — War b8 net g'wen, vielleicht ftitnd’s
iapt anders um ung — vielleiht — —

Siltan.  BVielleicht war i am Helmi feiner Stell’. — Ja,
viclleiht — twenn ¢ mi’ dB8 ganze Jahr fiiv'n Narvven Datt'
Dalten laffen, wann i dic gany’ Beit im Staub’ wnumag'vutfdt
wdr vor Deiner. — Aber Du haft 8 lang g'wifit, daf t fiiv
fo ¢00’8 net b'jdhaff'n bin. — Crinnerft D' no’, wiar i das

letst’ Mal in Eufern Hausd gwen bin? — Woafit 8 no’, wad i
dort ¢'jagt hab’ zu Div und wad Du miv ¢’antwort’t Hajt? —
3 i8 a gany a frenudlinga Disturs g'wen; nur Hat der B'jdhluf
davon dem Sinn nad) cigentli’ g'laut’t: ,Ja, wennft Haud und
Hof hatt'|t, BVua, ftatt Dein GiGofl, nadher waarit Du bder
mei'. — Aber a jo — leider Gott, fei net harb z'weng'n dem
— und fo weiter!” — Und darnach, haha, fangft glet’ mit dem
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Mitlmerhelmi an —- verfteht fi’, mit dem Daft Di' net jchama
mitaf]’n, weil er ja brav jchebbern fann.

Briga (wifdt fih die Augen). Mir i3 ja bidher nia Ernft
q'we'n mit dem Miillner. — Der Vater {dh’'s wohl gern; cr
hat miv alle Tag guag’red’t, und daf i a Jeit an Rual) friagt
hab’, han i zum Schet’ nachged’n! —

Kilian.  Aba, nur jum Shet’ — aud Gipaf! — Und
wann die ndcdhften Tag d° Hochaeit 8, 8 aa nur um Schet’
— aud Gfpaf! — Vriga, © bin Div neidi” um Dein’ leicht'n
Sinn! —

Briga (fidh bezwingend). Kilian, wann i miv in Kopf fey’,
aft’ Heivat’ i den Meiillner fo guat wiar an andern und wir’

unglitcli’, fo Hort foa Neenjch a Klag von mir! — Aber forder’
— verlang — i joll die ganze G'{chicht 3 vuctgeh’n laffen; und
i thua’s. — Heut’ no’ mach)’ i an End’.  (Frehend.) Nur oa

Wort fag’, Nilian!
Riltan (bitter auflachend). Habhahaha! — Diy Kumbddie! -—
Wann Dir '§ Det’ Hery ndt felber emgibt, wad D’ 3'thoan

Daft, aft i3 mei’ Wort aa fiiv niy! — — Ober glaubft, i waar
im {tand und fjaget: Briga, Heirat’ 'n Miillner net — Heivat’
mi’, den armen Gjloflbawern. — MV’ g'freuet’s, wann i a

g'machter Mann, a veicher Wirt werd'n funnt, durd) Didy. —
Aber nein, b8 mag i net — daf '3 hoafit: dben Kilian Hat '3
Wei’ auf ¢bb’3 bringn miff'n! —

Briga. Du rvecdhueft mir wmein NReidhtum fiiv a Ver=
Drech’n an? —

Rilian. €8 hHat amal a FZeit ged'n, Briga, wo i net an
Dei’ Geld, Det’ Anjeh’'n und an nix denft Hab’, ald wiar an
Di’ alloa. I bin jo dumm g'we'n und Hhab' g'moant, i braud
weiter niy al8 wia met’ Liab — Ddevweil bin i exbdrmli’ durc)-
g’'fall'n damit. — Du hajt miv d” Wugn aufg'madht.  Haft mir’s
peutli’ zoagt, wasd fiiv a hinmelweiter Unterfchicd i8 wifchn
Dir und mir. — Db vergif i nimmer! —

Briga. Wegn wasd renft denn aa glei’ davon, wenn’s
amal net grad a jo geht, wia '3 Div '8 in Kopf g'fest Haft!
— lbweil Han 1 g'wart’'t und g’Hofft, Du fmmft und ver-
aeibaft. ma wieder — aber umjunft! —

o ®iltan. Uud weil i nimmer femma bin, Haft Di' mit'n
Helmi trdft’! — ,
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Briga (wenet fid) unwilig). S fehg's {cho’, daf's all'd niy
nubt, buumn mac)’ i dera Streiteret an Cud’. — Weg'n was
follt’ i mi" aa Imu] pemiitigen vor oan’, der mi’ vevadt’ —
der niy mehr wiff'n mag von mix!

Rilian. DU veradt’ i net, aber Det” Faljdhheit. — Bisher
bin i tn dem Glaubn ghoe'n, dafy D’ 'n Helmi vedht gern Haft!
— Gdjau, Briga, '8 Leb'n Ditt’ i lafi’n fiiv Di’; durchs Feuer
war i ganga, aber tapt — wenn i no’ amal that, wie mir’'s
mei’ Hery vat't und net der Verjtand — moanjt net, dafy i mi’
met’ Lebtag {hama mitafst? —

Briga. Na, die Vevanhwortung fann t freili’ net auf
mi’ nehma. (Hebt ftoly den Kopf, wenbdet fid) jum Gepen.) So ic[)au
Div Halt nachher wm vane,- dic braver und befjer 18, wiar i. —
Pfitat D' Sott! —

Kilian @pr folgend). Du bift iapt Hardb auf mi'? Briga,
e8 thut miv fo twel), wann i '8 jehen muaf, wia’jt jhnurgrad
in Dein Unglit vennfjt! — —

Briga. Wer hatt" mi® denn Halten fonna, wia Du? —
Du hajt net mdg'n, hajt mi’ mit a laar'n Predi' abg’jpeift —
fiiv dic i Dir foan Danf woaf. — Aber mir woll'n uct wicbcr
von vorn anfangn, db3 war ' langweill’. (Leidtfertig.) 3 famt
Dir '$ nur fag'n, daf '8 miv iapt gany gleich ijt, ob mi’ der
Doffierte @jhloplbancy mag oder net — ob er guat oder fhlecht
penft itber mi'! — I will cahu’d beweifen, daf; i ohue feiner
aa {eb'n faun — wund pwoar (ufti’ leb'nl — — Bergify all’s,
was i ¢’fagt Hab’ und dent’ Dir, ed i3 wicder a Gipaf gwe'n. —
eicht ihne mit abgewandtem Gejicht die Hand.)

Silian (igre Hand zégernd ergreifend, leije).  So wiinfdh’ i
Div Halt vedht viel GSlickl — I geh’ gur Leidh’ mit mein’
YBatern, und Du zu Deiner Hochaeit! — Unfere Wege gehen
audeinander! — (Hat Briga mit der lnfen Hand an der linfen Hand
qefafit, mit der vedyten die Hand jeined BVaterd Haltend.) Alfo, Pfitat
Gott, Briga, wer’ gliictlicher al8 © bin! Leb’ woh!

Briga. €3 muaf fei? — Gut — dann Pfiiat v’ SGott!
(Najd) ab.)

Rilian (cilt gum Fenter, ihr nadblidend, atmet tief auf). ©eh’
nur hin — met’” Glic unb mei’ Leb'nt qcf)t mit Div! (Wenbdet
iy ab, bitter.) Dafy ma’ jo a Nave wer'n faun! — Aber i
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g’ fpite’ foa New ~— und gehnmal wann’s miv no’ a fo daher=
fim, fuunt @ net anbers! — ber wir fehn und no’ vor Deiner
Hodhaeit! @uf das Bett dved Toten weifend.) Da 'evft dbie Toten=
FTrag'n dann fommt Det’ Kammerwvag'n! 1nd wenn’s mir
'8 Hery abdbructt, da muafy i dabei jei'! —

(Der Borhang fallt. Ende ded erften Attes.)



Bweifer ARf.

(Garten bor dem Wirtdhaufe, mit Fernjidht auf bdie bewaldeten Berge.
Redhtd und linf3 Tijdhe und Stiifle.)

1. €cene.

Wirt. Gollnerfrig, Toni. Marl Holzhauner. Bauern,
Bauwevinnen, Wlled fejttiglid) gefleidet, fiben an den Tijdjen; bdie
friige find mit Blumen gejdymiictt, ein Fitheripieler jpielt.

Bwet Holzhauer (fingen).
Ja herrlich) und fret
I8 bag Holzhauerleb'n,
£8 famn auj der Welt
Wohl niy Schdners mehr geb'n.
Hat ctiva der Konig —
Der Herr 8 im Land,
o Bet all feiner Srofe
Cin’ gliictlichern Stand? :|:
Chor (cepetiert).
Bei all’ feiner — 2¢. 260 —

Drum Halt’ i mei’ Lebtag
Den Stand hod) i Ehr'n;
Tenn felbft unfer Hevrgott
Hat " Holzhauer gern.
Wann i fticd, fing 1 frifd
Auf dag Himmelveid) ua:
J: Gritafy o' Gott, lacht der Petrus,
Alter Holghauersbua. ::
Chor (repetiert).
Griiafy dt° Gott — 2. 20, —
Aes jauchzt) Wijuchhe! (Ates ftofit an mit den Kriigen, be=
wegted Leben, itbermiitiged und lujtiged Bild.)
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Wirt. So i3 '3 redht, Leut’, jo laf’ i mir's g'fall'n!l Ja,
o038 8 aber aa jdhin von Ent, dafy '3 zu meiner Briga ihren
Sammerwag™m femma feid’s. — I fag’s ja, itber b Holzhauer-
buam fteht nix auf. DO g¢'freu'n mi' — follt’s leb'n, alle
miteinander. (Trintt ifnen u.)

Gollnerfripg. Wann do’ Dei’ Dirndl aa fo bentt hitt’,
nachher wir iapt wohl der KNilian ihra Vrdautigam. —

Wirt Nei’ — die Gufta jan Halt verjchiedn, und »’ Briga
wird jcho’ wiff'n, was { an Helmi fiiv an m[)ttg n Mann
friagt. I8 a veicher Bua, Hat a fhdne Vi, —

Golluerfrig. Und der Kilian mur fei’ armjelig's Gfchlif(
ob’'n im Wald — b3 i3 freili’ a Unterfcdhicd! —

(Man hort in der Ferne Piftolenjchiifie, Sdhellengetlingel, Peitjchen=
fnallen, e8 fommt tmmer ndfer.)

Toni und Naxl Bauernburiden, aber abentenerlid) Friegerife
gefleidet und madtiert mit voten Manteln, Hohen Kopjbedectungen, langen
Bicten, halten ein Seil iiber den Weg gefpannt. Jn der freien Hand
triigt jeber eine Lange).

Toni (jdarf nady link3 andidanend). Pap’ auf, Du jefit
fommen | jdho’ mit awoa Waign! — Schau hin, fiehg'jt e3!

Maxl (pasend). [a, tidhti’. — Auf dem erft'n Wag'n
figt der Brdautigam, auf dem andern die Tragervinnen.

Toni. SKreuzjengerment, hab'n dic jdhwaar aufg'legt! —
Soviel Betta und Trucha und Kaftn. —

Maxl (fad). Hehehe und a Wiegm, fo {hin nuq frich'n!
— D3 hat er aud Wi thoan, der Helmi!

Toni. Nobel Habn's 3'jammg'vicht, den Kammerwag'n,
o038 muaf ma jag'm! — Sogar den Nojj'n Hab'nd vote und
Dlawe Majch’n anbund'n,

Mayxl. Und die Unjern Hab'n alle Mafteiig” verziert! —

Toni. Der Vrign — hiort man — foll dBS net vedht
g'we'n fein! )

Maxl. Jeffad, was i3 denn ber rvecdht? Die DHat {iber-
Daupt a Laun’ feit der leptn Feit, daf man '§ fdhier ninmer
perleid’n faun!

Toni. Dis fhnmt- daher, weil fie an Kilian —

Maypl (rafeg). Halt’s Maul, Toni, femma theand! —

Wirt (u einem Knecht). Spannt’s glei’ D’ Wag'n ausd und
gebt’s den Mbffern Futter! — (wnedit ab.)

Alle: Aufg'fchaut! NMadyt's Plag! —

(Die Leute ziehen fidh feitivdrtd und gruppieren fid) rechtd und linfs.)
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Toni  Wia '8 Wajfer! — Rant’ DU nur net, Mayl,
bleib net ftecla! .

(Beide ftellen fich in Pofitur und ichen dad CSeil fivaff. Hinter
der Geene Sdycllengeflingel nnd gevdujdvolled Halten der Fuhrwerke.)

Wirt (in die Coulifie rufend). So — Fubhrleut, iaft fpannt’s
aug und weift '8 » RNof ruct v unfer Piihl. — Darnad)
fonut’s fenuma und eff’'n und trinf'n was wollt’s! — (Bur Haus=
thiive Hincinrufend.) o, Briga, was i3, fheint Div net u prefjicr’n,
wenn Dei’ Hochzeiter fimmt! Geh weiter! —

2. €cene.
v Borige. Briga. Helmi. Nanni.
(Briga. Sie ift feftlic) getleidet, blaued Gewand, langed, jdwarzieidencsd
Kopftudy, Haldfette mit breiter Schliehe, fdwarze Atladidiicze, iveife
Gtritmpfe, Halbjduhe. Helmi aud) weifjed, buntgejtictted Franfen=Halsd-
tudy; alle Madcdhen find cbenjo, jedod) mit Audnahme bded Kopftudyes,
i andervent Favben gefleidet. Drei tragen BVouquetd und mit Schleifen
vergievte Maflriige. Helmi tritt von linf8 auf, gefolgt von Sedh
und BViftore)
Alle. Der Vrautigam! —
Toni und Vayl (drofend, die Langen erhebend). Halt, halt,
Dalt! — (©djifie hinter der Scene.)
Helmi. Laht’s mi’ durdy! —-
) (ArLe, lauted Geldadter.)
Tont (vichtet fich gravititifd) auf wund jpridht mit leicendem Pathos).
Halt’s an, Halt’s an und laft's Enf jag'n,
Pajficren thuat foa Kammerivagn.
Die Viidh)i'n Fuallt, die Lang'n drobt,
Der Weg geht 1iber Leb'n .und Tod! —

Miv fremd'n Kriegdleut” ftehn ujanun,
Halt an, Halt an, Herr Vrdautigam!

Willit Du von hier ind Hodeitdhaus,
So fimmit Du ofhne Naut net aud. —

O Vrdautigam, licber Brdautigant mein,
Drum gretf nur jdhnell in Sact Hincin,
nd gueif fei' tief, denn ohne Naut

Stimumit ninumermehr 3u Deiner Braut!

(Alte fadyen.)
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Helmi (Golt Geld ausd der Tafde und wirft e3 ihm zu). Dal
— Und iaht aus der Vahn! —

Toni und 9}201‘[ (bie Miigen in bdie Quft werfend und die
Qangen fdmwingend). Aug der BVahn! Uijuhuhu!l Der Brautigam
joll feb’n Hoch! _

Alle, Hodh! —

Helmi (auf Briga gugehend). Gritafy D’ Gott, mei” Braut!

Briga (igm die Hand reidend). Griaf Gott, Brautigam!

Wirt. Oriiaf Gott, Shwiegerjul)’. —

PNanni (nippt an ihrem Keug und fredenzt ihn Helmi). < bring’
Dir’s, VBriutigam, —

(Die andern Mdagde prifentieren ihre Kviige den Trdgerinnen.
Tmtrunt dev Hauptbeteiligten.  Mujifanten treten aunf und fpielen einen
Marfd). Allgemeined Jauchzen, bunted Durdyeinanderwogen.)

3. €cene.
Borige. Hans., RKilian.

Hansd (tritt eilig von linfd auf und fpricyt rajd) 3u den anwejenden
Solgtnehten). v fimmt, ex fimmt! —

Alle Holztnedhte. Safra, da gibt's heut’ no’ ebHS!

AlLe priplicy exjtaunt, freudig). La Kilian!

Silian (it von tintd anf). Na, wegn wad denn net? —
Bin a gern, wo '8 a Hodyzeit gibt!  Hahaha! — F bin ja
frewglufti’ und Jum Singa aufg’legt! Neufifonten begleit's mi’!
(Wirjt ihnen Geld zu.)

Stellung.
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Holzhauwer. Ter Kilian fingt! Uijubhuhn’ —
Wirt. He, auf’paht Leut, ver jung’ Gjchldplbaner fingt! —



Briga (peeft fiiv einen Moment die Hande vor dad Gefidyt, ftavet
dann aber wihrend ded Folgenden mit Sdymerz, Liebe und Bewunderung
auf Kilian).

Helmiven Hut in die Stirn viidend, gehiffig). Iefjas, dber! —

Silian (aget fih mit dem Hut iiber dad Haar und fingt).

Im Groameter Turm hat a Glodn ang’{chlagn,
Den Ton Hat a Liifter! in Wald auffi trag'n.
Wo d Tannabdum vaufdh'n,

nd » Wildwajjer jauj'n,

Da hat fich dag Klinga tm Nebel verzog'n.

(Die Mujit fpielt ftetd die Melodie nad.)

Da Habd’ i mi’ aufg’madht, bin aba ing Thal,
Dennt an [ujtinga Buam treibt der (uftige Schall.
Die Sdhell’'nfrdng’ Hab'n tlhunga,

lnd d Fuhrleut hab'n g'junga,

Ho's felten fo lufti’ und g'freut mi’ all’mal.

Seit dem vorjahr’gen Sturm 18 der Wald nimumer did,
Haben d’ Holzhauer nimmer zum Singa viel @'jchic.
Die Freuden jan eah’n ¢'jtord’n,
Dic Licder verdorb'n,
Swiinfd)’ heut’ der Braut und dem Brdutigan mehr GLiict.
(Sdywingt den Hut und dreht fid) im Kreid.) Sudghel ' —
Vicle Stimmen. Bravo, Giddlbaucr, folft Tebn,
folljt feb'n! —

Wirt. Du bift a Teufeldbua, Kilian! — Wo Haft denn
nur grad Dei’ jdhon’s Singa her? —

Delmi (agt fpottij). A Teufelsbua? Daf i net lad.

Briga (uenbdet fidh und cilt mit cinem Halbunterdriidten Stihnen
ing Haus). g

Wirt. Und iapt gebhjt cina mit ung, Gjdhodfbaner. —
Dut nuaht ung do8 Liadl no’ amal fing'n! —

Riltan. Naa, Wirt! —

(Wirt ab.)
Hang.  Freili’ lafy D' net lang bitten!
(Qeife Tangmufif hinter der Scene.)

MiGel. Der Vortany geht o ——  Himmel3-Abfterbens-

Amen! Da muaft ja do’ dabet jei’! —



Toniund Waxl(ign am Arm padend). Mac) foane &’ icf)tcf)t n,
geh’ weiter! —

Silian. I tang’ net, Buam. — Oed wifit's 63 ja, daf
der Bater erft Dor a paar Wod)'n g'ftord’n i8. Laft’s mi’
aug! — (Wil geben.)

Hansg. iy da, Kilian! '3 Tanz'n und '8 Luijti'fei’ ver-
I(;ngt ef)’ foa Smeuid) von Dir; aber m der Gfellihaft muaft
bleib'n! —

Toni. BVei und muafpt bleibn, Kilian, d Holzhauner
g’hor'n Fjamm! — ;

Riltan (viderwitig). Na, meinetveg’n, dafy i mei’ Nual
firéarg! — @8 i3 mir ofhnehin jhoun all’s pa Ding auf bder

eltl —

Alle Burfdhen. [Juchhe! — (alle ab ind Haus).

Seph (mitig). BViftore, jchuell — mir Fwoa miif{'n ja 's
Hodpzat’bett Herrichtn! (AL mit BVittore ind Haus.)

PNanni(gu Helmi, der in Gedanlen vecfunfen beim Haud fleht).
9"(;?, Helmi, gehft denn Du net eini? Lafit denn Dei’ Braut
alloa? —

+ Helmi mwirfe). Geh’ nur an, i fine Jcdho’ nach!

Nanni (fopficiittetnd).  Mit dem Hochzeiter da Hat’s ¢bbHS!
(AL in3 Haus).

5

4. cene.
Helmi, dann Mirg, dann Seplh und Biftore.

Helmi. Miv i3 jo verbammt 3" MVeut! Der Kilian, dex
Habderlumyp, Hat ebbs im Siun! — Mir geht’s vor, al3d 00’3
Deut’ no’ was geb’n that! —

P ivy (falidt, duntel gefleidet und fehr blaf, geht langjam 3u
$elmi und bleibt vor ihm ftehen). Helmi!

Helmi.  Verdbammt! Du aa no’! — Was thuaft bcun
Du da? —

Mirz. Wadibda thua, fragit? — €3 fteht mcﬁcwf)t mir
beffer zua, dafp i Di’ a jo fmq! — Jept, wo Du mi’ in
o’ Schand’ "bracht haft, willit mi’ figen laffen? — Aber mir
swoa hab’n no’ net abg'rechnet mitemander! —

Helmi. Aber, Mirz, was i8 denn auf oamal in Di’ g’fahr'n?
— Wad han i Div benn Unrecht’s thoan? —

Mivy (bitter ladjend). DI), niy Haft miv thoan, Helmi, gar
nix! I8 net wert, daf ma’ red’t davon! Was liegt denn d'ran,

3
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wenn fic’ a arm’d Deandl von an ‘veidh’'n SUEllﬂltailt'[) bn«v
Blau" vom Himmi hat vorjdwasn laff'n? — Cr friagt ’,mcg 1
bemt do’ a jdhdue, reiche Braut wnd fic fann 3* Grund gehn! —

Helmi. + Scha — 1 wollt’ D’ ja gern heivat'n — aber
008 muaft ja_felber c’jeh'n, dafy t net faunl — Die Altn
laffetn alle Dunnerietta auf mi o8, wann i cahn ot an
folhen Stric) durd) v’ ?chcf)mmq machet! — I Hab’ auf ber
gangen Welt foane jo gern als wia D' — did3 darfit miv glawbn!
1ud wannjt iaft ftad Oift und mir foan Stoa in Weg leg'jt,
aft gib i Div joviel, dafy D’ Dein’ Lebtag niy mehr 3’ arbat'n
Draud)ft! — ,

NDeiry (jdlaat die Hiande vor dad Gefigt). O mel’  Herrgott,
fo fdhlecht! — Vift Du fo fhlecht! (Weint laut.)

SHelmi (fpringt auf und padt fio.  Verfluadht, Mivg, wenn
Di’ cbber Hhort! — Sei ftad, i bitt” Di’, fei ftad! — F thua
ja all’s fiiv D — mur Heivat'n fann © DI’ netl —

Weivy (fich die Augen trocnend, dwmpf). & glaud’ Div niy mehr!
— Und Du jollft aa Heut und alle Jeit an Fried habn vor
mivh Geh’” mur jua Dein Weg,! Helmi, aber — (drofend) paf
auj, Helmi, paf nur auf! — Geh’, geh’, t will D' ninumer
feh'n! —

Helmic Und Du madft ma niy i 0" Hodhzat drei’! —

Nirg. Na, na, nur aud 'n Augen geh’ miv! —

Helmi (geht z8gernd langfam ab ind Haus).

Mirs (auffdhreiend wund die Stirn an den Bawmftamm lehiend).
D Gott! O licber Gott!

Seph (angjtoor). Da fdhau, bdie Mirgl Was Haft denn
auf oamal? —

Viftore (ebenfo). Wad gibt's dbemn, jo red doch)! —

Seph. Du jdhauft ja aus wia'r a Leich!. Bift ebber
franf? —

Miry (witd abwehrend). Geht's weg, lafit’s  mir mein
gried’! — : '

Sceph (ratlos). Mirg, was feit Dir benn? — So 1red’ do’
an vanzig's Wort(!
Uiy (ausbredjend). Weil mi’ der @clmi Detrogen hat! —
Gelt, Du I)(’itt’ft cbbes io[cf)cf» net vermuat't beim Helmil —
®eh cini -t D Stub'n, dort tangt. er, 1utf)[)cg,t und fingt
vw[[cxd)t teil cv g'wif momxt i fag nix! —@au aa big heut
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niy g'jagt -—— foan Menjchn niy — aber jest jollft e3 Du und
die andern und alle Leut’ wiff'n! — D" Wirtbriga erft vedht! —

Sepl. Mivg, i bitt’” DI’ um Gottedwill'n! —

Miry (abwehrend, Heier). Sei ftad, Seph — und mirf auj,
wad i Div Jag’! — Jagt devweil jollen’s nur tangn und (ufti’
fein! — Darnach aber, wann d” Leut’ dalhervennen und frag'n,
ma&g’id)el)’n i3 — wann " Glod'n ldut't — aft jag’s der

Vriga und 'n Helmi, wasd i Div grad anvertraut Hab'! —
Verjprich’ mir’s! —

Seph.  Aber, Mirz, wad jollt’ denn g'jchel)’ n?

vy (legt, wie fich befinnend, die Hand an bdie Stirne, dann
jwer atmend). & ¢ ipir’'s, daf 'S miv net vichti' im Kopf i3,
weil miv g'jhwind o witaft wordn i8. — G'fcheh’n thuat niy
— naa — wad funnt benn g'jcheh’n? — Miiv muafy im Augen=
Dlict traamt Habm. — Aber das, was i Div ¢'jagt hat' —
008 darfit den Leuten fcho’ verzahl'n — Gelt, Du thuaft ed! —

Seplh. Ja. — Aber — (topfidiittend) i woafy’'s net, was's
i3, Mirg. — i

Nirz. So und jebt geht's dahin u meiner Hodhzat! —
(Najd) hinten linf3 nD)

Seph. O met’, die Mirg! — Was | mur grad eigentli’
hat? — :

Viftove. Was i8 denu b8 vamal mit der Hout! —

Seph.  SNann fei’, dafy’s wivtli’ im Kopf net vichtig i3;
und fann fei’, dafy fie weg'n an Helni d” Walhrheit g'jagt Hat.
— A Tleichter Kerl i8 er, der Groanet-Neiiller, dOS lafit §i’ net
feugna. Aber gelh’ weita, gehm ma aa Fum Tang'n, ma wurat
gang melangolifc) da mit dem Digfurd! — (Beive ab ind Haus.)

5. €cene.
Holler und Dadyeripdauli, dann Rilian.
Sgo[[cr (grof3, forpulent, Diuerlich, Yerrif), fommt von [infs.

Gtubt fiy im (SJeI)cn gichtifdy auf feinen Stoct und rviict jein Kippdyen).
Aljo der Kilian 18 aa da beim ﬂ‘ummcnuaq Ne = -
Daderlpduli. Wiar i Div jag’ jo, drinn beim Tanz!
Holler. Ha, jag’ mir’, wiar i8 cv denn, feit dem fei
Pflegvater g'ftordn i§? :
Dacherpdauli. Mei’, oft vecht trauri’. — Cv hat ja jein
Alt'n jo gern ¢'habt. — Cr i8 aa iapt avm dram, der Nilian
. o 3%
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— dennt Der Dat iaht foan Deenjch’'n mehr auf der Welt, aus-
g'momma oan, der 'n gern Hat, wia fein leiblinga Brudern! —

Holler (givt Daderipauli Gerd). Da, fauf Dir a paar Naf,
Geh’ cint und jag's 'n Kilian, cv mdht’ a weng’ aujja femma,
fag’ aber met zu wem.

Dadperpdauli. Wird jlranu audg'vicht! Judhhe! —
Gelt's Gott, Brauherr! (Lagt fie fig) Den pwict’'s Podigra,
hihihi. — Dig fimmt von dem fein’ Leb'n her! — Unferoaner
friagt '8 Podigra net, Hihihi. (AL in8 Haus.)

Holler. €38 i3 mir dod) gipajft’, wann i iaht mit cahm
ved'n Jollt, wann i cahm fag'n jollt’, daf t jei’ Vater bin, —
Gtll — da fimmt cr! —

Silian (aus dem Haufe, verzweifert). Vovbei i8’8, — vorbei!
— Stoa Herrgott famn’s mehr dndern!  (Starrt zu Boden.)

Holler (mit verhaltener Aufjregung). GjHlofloauer! —

Silian (auffahrend, veradgtlicy). Du? — Wad willjt denn
Du von mir? —

Holler. Wag i will? — Auf met” Frag a ridhtige Ant-
wort. — Du crbarmit miv, Bua, und t fann mir’d denf'n,
baf Du durc) o3, dafy Dei’ Vater fo jcdhuell iiber d” Granuity
gangen i8, viel Hevzload Haft durdhmadhen miiaffen! —

SNiltan. Was fiimunerft denn Du DU o wm mi? —

Hollev. I mdht wiffen, ob dbS wahr i8, wad mir der
Dacdherlpiuli miv crzahlt Hat: dafy Div b’ Briga ndt i8 als
wia’t a andere!? —

Silian Ghacp. Und wann — wad geht denn 268 Di’ an?

.5;70”61' (atntet jdpoer und tvedjfelt feinent Stoct von der NRedjten
in die Qinfe, yu Boden blictend). D bift a Prachtbua, Kilian, a
Teufeldter(; und wannft Du am Helmi feiner Stelle wirft —
i fdtt’ Leben und Freud!

Silian. Nt dem Wunjdh timmft jcho’ lang 3'ipat, Brdu-
i — :

: Holler. Fipat? — Jawohl. — Wannft mir’s nur chnder
g'jagt Hatt'jt — wennft gu miv femma warft — Herrgott —
t patt’ — — —

Kiltan (Gognije). Du Hhatt'jt mir an Kanuncrwag'n g'{chafft,
an o an reid'n, wia dem Helmi der fei, — Hitt'ft miv fejt a
®eld geb'n und g'jagt: So, Gichlofbaucy, iait gehit sum Wirt
und fagijt, er joll Div jei’ Tocdhter geb'n! —

Holler (gequitt). Ja, ja, all’s o3 und no mehr. — Aber —
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Kiltan. Haha! — Gelt, Brauherr, Du moanit, i ndhm’
fhon an Kreuger am, i liafy mi’ glei’ veich madha von Dir? —
Ueberhaupt — — wagd hiatt'jt denn fiiv a Urjach) dagua? LWas
gang D’ denn auf oamal der noti’ Holzhauer an, den D’ fei’
LQebtag nur diber b’ Achjel ang’jchant Hajt? — Du bift ja junit
aa ndt jo woachherzt’! —

Holler (jentt den Kopf, nad) einer Weile). I Diitt’ ebb3 3’ red'n
mit Dir, Bua, aber da i3 der vecdht’ Ort ndt dagu. — Wannft
miv an @'fall'n thoa willft, aft fimm fpdater zu miv in met’
Sdhreibftub'n! — Kannft do38 thoa? —

Rilian.  Ja, Brduberr, i Hon obhnehin a G'fhdft mit
Dir, — da geht fi’ dic &'jhicht glet’ in van aug. — I fumm!
Holler. Guat! — So gib miv Dei’” Hand!

o )S‘Ci“ﬂn (veicht ihm zBgernd bdie Hand. Beide {dauen fid) ind
sge). — -

Holler (eujzt). I8 jhad, Vua, um DI’ — aber e3 foll
anbers werd'n! — (Jieht fidh Furiict.)

G. Sceene.

Borige Helmi. Mujifanten. SGedph. BViltore. Nanni.
Toni und MWazrl. Dann Hansg Daderipdauli. Midel
Dannt Briga und Wirt, Dann Holzhauwer und B olf

(Die Mufifanten fpielen eine Weife, welde von den Burfden mit Gefang
und Hutjdwenten begleitet wird. — Kilian fritt nad) redhtd, Vriga
nihert fid) ihm wihrend ded Folgenden unbemertt.)

Helmi (wjtig). He!  An Abjchiedsmaf aufja!
Nauni, Seph) und Viftore (ab ing Haus).
Tont (fingt).
Mufitanten, fpiclt’s auf,
Nacdhher fing 1 wad d'rauf.
Die Braut joll Hod) lebn
1nd der Brautigam dancb'n!
(Die Mufit fpielt auf, die Maddhen fonumen mit den Kriigen und reiden
diefelben hevum.)
JNannt (tredengt dem Helmi).
Briga (tritt gan nafe yu Kilian, leidenjdaftlic, janelt). Pfiiat
Di' Gott, Kilian, taujendmal pjiiat DI’ Gott! — '
© Rilian. O mein Gott — Vriga -— 8 wirtli’ aud? —
A3 aud und vorbei? —
C®Briga. Ja — all’8! — Hilf miv der Himmel!
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CSiltan. Div wia miv!  Taufend Gl fiir D' —
Briga (wantt).

Siltan (ergweifend). Und mit dem Hevy'n tritt'ft fiiv'n
Altar? : .

Helmi (hat Briga bei Kilian bemerft, fafst diefelbe amt Arm und
breht fie auf die andere Seite). Vriga! — Wasd Hajt Du mit dem
Holzhauer Fred'n? — Da i8 Det’” Plafy wund nidt bet dem Lump’n!

Holler (tritt zu Hetmi). Wart Hajt tast Du jo an Hajfad
auf den Buam? —

Helmin Weil cv fi dtbevall fo ficbeng’jheit madyt, der
Notuagl! — Wia wenn ma’s ndt wiffet, dafs id’ ‘”umttu a
Slanfin — wnd fet” Vater a verfofjence Lump ghwe'n 8! —

Stiltan (der fohon wihrend vorfiefender Rede in grifter Wut
sugehiet, flivgt fid) auf Helmi, fajt denfetoen).  Schuft mijerabler!

Atlgemeine Vewegung.)

Madhen.  Wm Gottedwillen, Nilian!

Holzhauer. Schlag’ ihn nicder, den Neitllnerjul)’ —

Alfes. Aufhin'n! — Gebt’s an Fried! —

Siltan (Gt Hermi 08, veriadtlicy). Crbavmlicher Hund! —
Da Wort no’ fag” miv itber mei” avme Muatta — und t derdruct
Di’l — Ndein Vatern aber lafit ma gany aus’n Spiel! —
Denn met’ Vater —

Holler (fejt im Cntihup zu fagen, daf er Kiliand BVater, tritt
vor), Vet — JF bin — —

Sttlian (igne vajdy ind Wort fallend). Du bift dev Hollevbrdu
und Haft DU wm mi” nudt 3'timmern!  (Gu Briga.) Div 3'liab
Hab” 1 'n Div gang fafi'n, Dein Briutigam, will ja Det'm Gfirct
foan Schad'n bringa! — Uud tabt aufg’ipiclt, Peufitanten, blajt's

ca[)m an jehon” Neavfd); Sa Dabt’s an Fuchi'n! — Anfg’vebellt,
bapy '8 Vrautpaar morgn an jhin’ Hodhzatstag friagt! —
Uijuhubhuhu! —

Holzhawer (jaudzen).
(Die Mufif fpielt. Allgemeine Luijtigleit.)

7. Seenc.
Borige. Jwei Magde.
(Ploplid) ftiivzen von [inf8 zwei Mdagde auf die Biihne, bie
Hinde ringend und jdreiend.) Halt’s, Halt’s! Mm Gottedwill'n,
halt's! — ‘
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Alle. Was gibt’s?  Wad 8 denn g'jcheh'n?

Crite Magd (atemlos). Unjer Dirn — " Miry — im
Mithhwert — aud 8! — Aug! —

Bweite Nagd. G'vad Hab'n '3 der MeiihlEnedht und die
Siger aug'm Waffer zog'm! —

Helmi orftiiczend, wid). Wasg? — Tot? —

QAle. Um Gotteswillen — die Mivy? —

Crite Magd. Sauber 3viff'n — voll Blut — tot! —

Silian gu Hetmi). DO Hajt Du auf'm G'wifjen! —

Helmi (dumpp. Lot — tot! — Aber i habd' foa Schuld
— na — i hab’ toa Shuld! (Sintt anf den Stuhl Hin.)

- (Alfgemeine Vervwirrung.)

%ﬁg Q (fteht ftavr mit gevungenen Hdanden da).

Seph. D Miry hat's jelber g'jagt, der Helmi Hat fi’
Detvog'm — Dat ihv '8 Heivat'n verfprocha — und drum —
(Briga umfdlingend.) Deei’ liabe Briga! —

Briga (aufer fich). Geh’, geh’ — ¢d 18 fho’ guat — i brawuch’

nimmer mehr wiffen! — O mei’ Gott — an anbdeve i3 duwel)
mi’ F¥Grund gangal Und i — — vedht 1§ miv ¢'fhedh’n — vecht!

(Prept die Hinde vord Geficht und verharrt in frampihaftem Schludzen.)

Wirt oin). Der Lump! Der Clende! (Bu dven Lnedhten.)

Augenblicti’ gehHt’s wm d" Nof und fahrt’s den gangen KLammner-

wag'n wieder i d’ MEHE vuct! — Ndt an Nagel und ndt «a

geverl fimmt miv in met” Haud! Furt damit! — Furt, jag’ i!
(Die Fubhrtnedte ab. — Cine Glocde ldutet.)

Rilian. Hovt's e3, — dis i8 ' Sterbgloc'n fitr die avme
Nivg! — O Herr, gib ihv die ewi’ Nuaf!

Holler (ijft tangfam gu Yriga geteeten). Vriga, Dirndl, Du
perbarmit miv! — Aber trdjt’ Di’, 3 joll no’ alled vecht wer'n,
008 fdhwor’ ¢ Div! — Kiltan, et wnjever Abmachung bletbt’s;
Du fommijt Ju mir? —

Kiltan (fejy. I fomm’! —

Holler. Und fodann Hoff ich auch den Fried'n wud das
Glitct iiber Cuch! — Vig dahin — [ebt'8 wohl!  (Geht ab).

Der Borhang fallt)



Berwandlung.

(Wohnzimnter bei Holler. Cin Hohed, dbuntled Gemad) mit ecinem Fenjter

linf8. Cingang lnf3 im Hintergrunde. Nedhtd vorne ein Lederjopha,

hintenn ein Hoher RKadelofen. Lintd vorne ein Sdhreibtifd) mit einem

Lehnfefiel davor. Jn der Mitte cin Tijd) und Stithle. Cin Viihervegal
. an der Mittelwand.)

1. €cene.
Nanni. Seph. Viftove. Cinige Maddhen. Frau Holler.
Zont. .
(Die Midchen fipen an den Spinnvddern und fpinnen. Toni am Tijd)

rec)td jpielt Bither. Fraw Holler, cine forpulente, gutmiitig audfehende
oraw, jipt auf dem Sopha und jrictt.) Veim Aujgehen ded Vorhanged

Chor der Mdaddyen.

Die Stub’ 8 warm, der Spahn (oht auf,
Jum lafit die Néder freifen,

Der Bube fpielt die Jither auf,

Wir fingen unfre Weijen!

Singen von der toten Meiillevmaid,
Vom jungen Konigsdjohu,
Vou jdhener Schmuggler Luft und Leid
nd von der Schlangentfron’!
Seplh. Gel), D08 18 gar 3'tvauri’ vou dev toten Meiiller-
maid! — Dbg evinnert oan albweil an die jdpwary Divg! —
Biftore. Net’ — dic avme Haut Hat's taht iberftand'n!
Nanni. Adber an dem gangen Unglited i8 nuw dad miferable
Geld jeould! —
Seph. Was cbba D" Naunt amal i’ pan Heivat'n wivd?
Vittove. O mei’, Halt oan, der aa bHrav’ Suldenftitctl
Dat; denn auf der Welt i8 a jo: ,Wo ¢’ der Haufen i3, fimmt
wicder der Haufen dazual” —
Nanni.  Lahit miv mein’ Fried” mit joldhe Sach’™n! I dent’
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no’ udt and Heivat'n! — Du, Viftore, darfjt's aber jcho’ glei’
bleib’n laff’n, wennft mi aufpwicd'n willit. — Heb’ Dir nur
Dei’ Qebgelt'nhery quat auf, dad Div der Sepp am lepten Kivta
verehrt Hat!? — Heb’ Dir’d fein guat auf, denn a anders hajt
fawm F'awart'n.  (QAtte Midcden ladjen.)

Viftore. Nei’” — Du wdrjt erft gat die Let’, dic der
Gepp midcht! Wenn i amal 26 Jahr alt bin, wie Du, ajt
fann’s fet’, dafy mi aa foaner mehr mag! —

Nanni. Da fhaut's den Schnabel an!! — J — i —

Srauw Holler. Aber Dirndh, feid’s do’ ndt gar jo navrijc.
— Pact's iapt z'jamm’ mit Cuver Spinuerei; der Vater wird
glet’ femma und per will fet’ Rualh Hhabn. — Cr i3 heut a jo
fo g'fpafig aufg’legt, wia i 'n no’ nia g'feh’n Hab! — 1ind Dy,
Nanni, geh und fhar nach, ob i der Niich’ alles in Orduung

i3] — (Lle Madchen und Toni Haben ihre Arbeit anjgenonmen nnd
gehen durd) die Cingangsdthiive [ints ab.)

Alle. Pfitat Gott, Fran Brauerin! —
Sraw Holler. Pfitat Gott beinander! — 1ud femmt’s
fet’ Dald tvieder! —

2. Srcene.

Srau Holler. Dann Holler.

Fraw Holler. Db3 hHat a Avbeit foft’ Heut, D mel’
Alter aujfagructt i3 damit, dafy der Nilian fei’ Vua i8. — Hat
fi’ oo’ g'forcht'n vor miv — aber was will i madha ? — D’ Dtuatta
i3 ja jcho’ Lingft tot und dudern famn i’8 aa nimmer, dafy der
Bua da 8! — Japt Hoapt’s Halt verzeih’n! —

bof[er (burch die (Emgmtq@t[)urc mit Stocf und Miipe). Olllﬂb
Gott, Blfl' — — Bijt no’ Harb? —

Frauw Holler (Gumorijtijp). Cigentli — Toni — jollt’ i
mt’” voit Dir jchoaden laffen, weil D’ mi’ a fo Hintergangen und
ang’log'n Dajt! —

Holler. Wia fann i denn g'log Hab'n, wann i Div von
der @'fchicht gar niy g’fagt Habd? —

Fraw Holler. Aber da drinn liegt ja grad b’ Sind’,
weil D' miv niy ¢'jagt Hajt davon! —

Holler. Aber heut' hHab' i Div beicht’ die gamze Sad)’ —
alfo muaft miv aa verzeih’n — der Herr Piavver fagt: ,IJedem
Giimber fann verzichen werden!” —
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Sraw Holler. Na, wann’s a jo i8, wia’s D' glagt Hajt
— daf aa an Silian jei’ uatta damals jeho' a vollesd Freit:
Hojbleami g'wen i8? —

Holler (ernft, den Kopf in beide Hinde fHiend). Wer 8 Denn
da dran jduld ghoc'n, als wia’y il? —

Fraw Holler. Das arm’ Dirndl! — Ja, wann D nur
aufrichtt’ gwe’n warft damald, Tont — i Hatt’ Div und ihr
viclleicht auf a andere Weij” Helfen fonnal —

Holler rgerticg). Dasd 18 a dbumm’s &'jchwap! —

Sraw Holler. I hab’ ja foane Eltern mehr g'habt, bin
mitndt’ g'we'n — und Hab’ DU gern g’Habt, Toni! — I Hatt’
Div leicht audhelfen tinna; HAatt's not g'litten, dafy Du dex
Andern '8 Hery brichjt wegen meiner! —

“Holler. Dad moanjt iaht! — Abcr als junged Weiber-
feut — — geh, Hdr auf, ]uq il — Dic dumm’ Papplerei Hat
foan Wert!

graw Holler. Und mi’ — grad wegn an Geld alloa
wirft mi aa it gf)cuutt [)u[lcn‘> e

Holler (perzlicg). Lifi! I moan’, dad muafit do’ wiffen
nacl) hcmal) {icbenmundzwansigjdhriger 03[)’!? s

sraw Holler (gitig. I woaf jho’, Toni! — D'rum
— wanjt nur a Vertvauen  ¢'habt Hatt'jt ju miv! — Miv
Hatt'n do’ wenigitens den RKilian —

- Holler. Db 8’8 chen ghwen! — I han mi” in Anfang
jchenicrt, dafy t Div all’s cing’{ftand'n Hatt’ und jpiter i8'8 miv
crft vecht nimma migla gwen. — Damal Han i wohl mit dem
alt'n Gjdof0auctn g’vedt, cr micht’ miv 'n Buam gebn, daf
tcant ¢0b’8 levna laff'n wund dafy ¢ 'n glicli’ madha funnt! Da
bin © aber jehon’ anfonumen. ,Der Kilian g'hovt mei’,” Hat cv
giagt, ,t a0ig Giene) miv'n d'rum felber auf und war zuw an
ordentlinga Nenjdh'n!”  Dabet 8 er blich'n, und mi’ hat er
hevg jtellt wiar an laufinga Hitaterbiwam! — Du bift a brav’s
Wet', Alte — wad dds hart gwe'n i8 fiiv mi’, dafy t dic langen
Jahr fo falfch Habd' jei' mitaff'n zu Dir, dds fann t Div nit
jag'n, weilft mir’s oa'facd) ndt glaubeft!

Fraw Holler (i demd). O, t glaub Dir’s jdho’, Tont,
gland” Du’s jehon! — €8 s Div a[m aa vevgeben und vers
geffert! — Aber wo i3 demt unjer Bua — (fidh verbefjernd) —
oer Silian iapt? —



Holler. Horbftellt Hab i 'm zu miv — er fann jeden
Augenblict da fein. JIs Div veeht, Lji? —
Frauw Holler. Da muaf i fhnell an anders Fiivta wm-

bind'n. — (Fiiv fig) PVeet’, 1 g'frew mi’ fhon auf den Buab'n!
(Nechi3 ab.)
Holler (erftaunt). An anderd Fitvta dind ! um? —

glaub’, mei’ Alte g'freut {t'! — Wann i bi’)é g'wupt hitt? —
hatt’' { 1[)1 fcho’ lingjt alles g'jagt! — JI8 Dalt do’ a quurn
Qeut, met’ Lifi! — Wann | a vedht granti’ wdr, war’s miv
fcI)ch)t ganga bei ber Beidhtevei!

graw Holler {eifrig, neue, fdhdne Sdjiirge vor, vidtet fidh das
Daar guregt). Doanjt, day er bald fommt? —

Holler. Jeden AngenblicE foun er da fein!

3. €cene.
Vorvige. Kilian (Fopft von anfen).

Holler eridroden). 8 flopft! —

Frau Holler Goiidtern). Toni! — Nlopft Hat’s!

Holler. &ifi, e8 hat tlopft! — Db3 i3 exr! — Was tl)oa
ma denn? —

Frau Holler. Cina laff'n thoan man! — Geh, Toni,
mad)’ auf! —

Holler (Bffnet die Thiive, 3aghaft). Silian! —

Silian (tritt ein und Dleibt mit gezogenem Hut an der Thiive
jtefen).  Guat’'n Abend! —

Holler (verlegen). 651iiaf, D' Gott, Gifcf)ﬁifgl[mm‘r ——
Rilian — Bua! — — AY, 8 vedht und § g'freut mi’, dafy D’
Wort Halt'{t, Ghloplbaner! — Geh ndher Her zu mir und
mac)’ foane Umjtind’. — Wielleicht woaft e ¢h’ bereits, was
i Dir 3jag'n Hab; denn Dei’ BVenehma drob’n beim Sanmer=
wag'n legt’ — DHat mi’ fo 'wad vermuat'n lafjn. — €8 bleibt
it gleich). — I hab’ mir’s amal in Sopf g'jelt, a alte Schuld
audy’'gleiha — foviel’d in der Meigli'feit liegt und Hoff, daj
Du mir’s ndt 3'{dhwar machjt! —

Silian (olidt auf die weinende Frau, dann in gehidfiigem Ton).
Dirfit gar ndt fiivdht'n, Vriauherr, daf i Dir’s 3'{chwar mach
— und aa ndt, daf i Enf in Ung'legenheiten bring! — I woal
wittl’ jcho’, wad D' mir fagen willjit, drum faunjt Div lange
Sty dberfpar'n. — An miv Haft niy guat Fmach’n und an dera,



oer Du verpflicht’ warft, aa nimmer, denn fic i3 tot! —.(3ur
Frair.) Wad braucht’'s da Enfer Nahr'n (Weinen), Frau Brduin?

— LBon miv Hatt’s nia foan Fitvwurf g'hovt; — 8 i8 a jo a
Dumumheit vou Div, BVrduherr, daff D’ tapt drauforingft. —
Weg'n wad denn? — Glaubft cbba, i mocht mir’s 3'Nup'n
macha, daf Du — — mei’ Vater bift? — J Hhan Dir jdhon

g’fagt, dafy i vou Div foan Kreuger nbdt m'i[)m’! — @mm mbcht
i 1o 3uaje’n, baf; tiiberhaupt vericht drauf, fDi LBater” 3 uenna
und — dafy d" Leut von der Sad) ¢bb’8 {nw’ werd’n, tapt —
nach ficben= oder urf)taawana g Sabr'n, d08 willft Du wahr-
jchenli’ grad o wen'g wia'v i —

Holler. No, Gihlofloancr — Kilian, Bua, jei’ D’ do!

graw Holler (ift wihrenddem nidher gefreten und blict ihm
[Rilian] jept exflaunt und teitnahmdvoll ind Gejidht).

Holler (pitter). I will freili ndt, daf mi’ D'Leut no als
" alten Mann an Lumpen hoaf'n! — Aber 1 mdcht wenigjtens,
pafp D' mir iaft nimmer nachtragft, wad mi’ jdho’ Hundertmal
franft Hat. — F faun mir's poar denfa, daf D' '8 Verzeih'n
nidt leiht anfinmt, — aber jo arg hitt’ i mir’s bo ndt fii-
g'jtellt. — Sunnt i 0o’ endli amal mit der &'wiheit ci’'jchlaf'n,
pafy mir D’ Nauni, Dei” Vuatter, verzich’n Hitt', wannft 8 Du
aa that'ft! — Der Gfhloflbancr wivd Div Halt den Haf
ct'pflangt Hab'n gegm mt von floana auf! — I fann mir’s
wohl 3'fammreima! — Und da war's a Dummleit, wann i no’
[anger den avmen Sitnder fpicln wollt! — I8 met’ Sad)’ nit,
Da8! — (Sdlendert grinunig den Stot von fid) und filt jdwer in
den ch)uimlﬂ 3uriid.)

Siltan (3teht ein fleined Padden aué der Onppcnlaicbc und fegt
¢3 vor Holler auf den ecI)rctbmcI), froftig). trag’ Di ja niy nad),
VBrdauherr! — D Hajt nia beleidigt, — und wasg D’ meiner
Muatta authoan haft, ddS fann t ndt vada! — Sie hHat's
wabhrjcheinli’ felber nit I)ub’n woll'n — cher glaud’ i, daf in
ihrer lepten Stund nu mit an Hery voll Liab an DV denft
hat! — Uud fitv mi’ hatt'ft g'jovgt, dbS muaf i ju Deincr Ehr

jagen. — smh —_ aunc[)nm thua i niy, denn t will nip von
Dir! — Da i3 dag Geld, dad D' ihr gebn haft, 8 feit foa
Sreuger dran. — Und no ¢b08 — — der Gichdf3lbauer, met’

Vater, hat miv nia foan Hafy cinpflangt gegen Di'! — Cx I)at ’
mir's ja big vor jein Tod nbdt amal gjagt, wer cigentli’ met’
vedhter Vater 8. — — So — iaht woafit a fo DS Not-
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wendigit'! — Wad mi’ anbelangt, jo bin i bid vor a Feit a
glitctlicher Menjch) g'we'n, der arbeit'n finna und mdgen Hat —
und '3 Leben hat mi’ g'freut, mehr wia’v jeden andern! —

Holler (verifm mit gewaltjam niedergehaltener Grrequng ugehisrt,
feufat jept tief auf und blictt wie hilfejuchend auf die Frau). Du fagft
iat gar niy mehr, Alte, und vorhin Han i g'moant, Du vihrit
(weinft) Dir nadjeinander d Augen ausd, weil i jo lang faljc)
g'we'n bin ju Dirl —

Fraw Holler (mid demd). O, i hab’ Dir ja jdhon ver-
sieh'n — '3 18 Dir ja all’d vergeben und vergefjen! —

Holler (orictt bejehamt zu Boden, dann zu Kilian). Und Du
verjcymabft mi’, Kilian, Haft foan oanzig's gut’s Wort fiiv mi?
— Glaub’s wohl, daf D" nit faunft, Hajt ja felber an Stoa
einwendi’ drin! — Du warft die Briga wert g'we'n; — und
bielleicht Hitt” fie felber — —

Riltan (hajtig). Von dem ved'n wir niy mehr, Brdaulerr!
Dafy 1 weg'n ihr mei’ gange Lebengfreud’ verlor'n Hab, fann i
nbt laugna — Galt' mt’ Fweg'n dem fiiv foa alt’s Wei'! —
I trag’d jho’, wad i 3'trag’n Hab! —

Holler. Und wasd Haft denn nadhher fiiv d Jubunft im
Simn? — Wad fangft denn iapt im Winter an? —

Kilian. D AWbat! — Jrgendwo find’t i’ fho’ oane,
e3 muafy ja ndt grad in der Geguat jei'! — €38 gang Hallerft
swar '8 Bldderzoig'n wicdber an im Scheiterivald, — aber i
mbcht a amal a Abwehshung. — D'rum geh'n i liaber dem
Land zua! —

Holler (nad einer Paufe). Schau, Kilian, i verjtel)’s jcho’,
paf Dir's Dei’ Chavatter ndt verlaubt, von miv ebd’'s ang'nehm'n.
— Aber mir 3woa jan alte Leut, haben nur an oanzigd Dirndl
und a grofmichtig’d &'jhdaft dazua. — Ds wirft jho’ ei'jeh’n,
paf a jung's Weiberleut nia dad leiften fann, wo 8 fich) ums
®&’jchdft Handelt, ald wia a Mann! D’ Nauni hat bigher
0’ Viidper ¢'fithrt und i han oft Verdbruf gnua ausdfteh’n miiafj'n
mit ir. — Wlle Tag a andere Laune, Dummipeiten machen
ohne €nd, '8 MWiul Hinga laff'n, wenn’s zum Schreib’n und
PRechna geht, — na, wia’d DHalt i8 mit ihresgleich’n. — Du
funut’jt guat fef'n wund jhreid’n, 0Oift aa funjt a Heller SLopj,
um den {chad i8, wenn er bei deva Blicherfhinderet verdirht.
— Wia waar’d denn, wannft D’ Du a bil um '8 H'jchdjt
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amnchma that'it Dei miv? — Du that'ft an mir, dem alt'n,
gichtfranfen Nann, a guat’s Werf! (Bictt ihn crwartungdvoll an.)

Silian (berwunbert). < woaf wivk(i nidt, wad i ba antworten
joll, Brdauherr! — Ja, dic Stell’ war miv freili’ vedt, aber — —

Holler (cxrcqt) Aber? —

Riltan. I bin nit cing'ibt auj dic fein’ Avbeit — unb
nadhher funnt’s na der Frauw Brauin — —

Fraw Holler (oned, cifeig). Wad mei” Mann will, do3
will © aa! — Du bift a tiichtiger Deenjeh, Kilian, und i denf,
miv thuan Div jdhon a jo, daf nach und nad) Dei’ Hafjact
gegent und verjdhpwindn muaj. tanni 1af;
miv in D HAand’ geh’'n. — Aber 3'wiffen draucht fie von dem,
was Heut wijchen und g'ved't word'n i8, vorldufi’ niy — gav
niy! Was nadhher in der Jutunjt liegt, dag laffen wir unfern
Herrgott diber! —

Holler. Und wm'n Wald drauchjt foa Jeitlang 3'Haben,
Nilian,  Du fimunjt oft g'nua aufji ing BVaunm=Anjchlagm oder
w's Blochermefn. — So @jhijter gibt's allaweil! —

Stiltan. Go dant’ i Halt, Vrauherr! — (Beide jdhiitteln
jih bie SHnbde.) :

graw Holler (ddems). Dod fojt't aber an Kampf, bis
fic zwoa jo Sepfdhadln die Hornd'n abrennen! -— Gib miv
aa Dci’ HAand', Silian, Du bift miv udt jremd! —

Kilian (veidht der Vriuin die Hand). QUfD == f([)l'.')ll Dant
und pjiiat Eut! — (o, Gingangsthiire.)

Holler (nadprufend). 1nd was i an Div quatz'mach'n hab,
D3 iul[ g'fcheh’n! (Bu icmcr Sraw) < wett, biS it Auswdrts
gibt’s bei ung a - Hochzat! —

Frauw Holler (anel, feife zu igm). Du denfft do ndt am
End, dafp der Kilian und unjer Nanui —? —

Holler. Aber Alte, bift denn gang vernagelt? — Wia
faun b a Bruader D Schwefter Heivat'n?! —

Frauw Holler. Jefjag, vicht’, gelt, D’ Nanni i8 ja cigent(i’
fei’ Schwefter! —

Hollev. Na, wenn i jei’ Vater bin, i8 | do’ nbt fei’ ‘Jaﬂ' —

drau @o([cl (verjpiimt).  Gelt, und wenn man "n iapt
annchment, jo bin i jei Muatta? — Aber fag’ mir nur, iwie
Du b3 mit der Hodzat g'moant haft? —

Holler (lau, teife). Lifi — dbS 8 ialt no’ mei” Geheimnis!
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Fraw Holler. Na, Toni, DHS dbarfit ma nimmer anthoa,
a @heimnis, — Du haft ja g'feh’n, daf niy &'jcheit’'s dabe

auffafummt.  (Som jgmeicgend). Gelh), Toni — Tonerl — fag
miv'gl —

Holler. Naa —

Srau Holler. So — jest mag i Di’ {iberhaupt ninmer

— D — Du —- alter verjtoctter Seljchiadl, Du!

Holler. Det’ Schimpfa thuat miv ndt wel), denn Du
nwagff '05 ndt fo. — (Pauje. — Stift fie mit dem Clbogen an.)
— &ji! — '

Sran Holler (neugierig). Toni? —

Holler (jan). Veodht'{t s wirtli’ wifjen, wem i fiiv'n
Rilian audg'fuacht habd? —

Fraw Holler (eifrig). Ja, Toni! — Tonerl, gel), jag’
miv'd!  (Streidjelt ifm dad Kinn.)

Holler it Anfauf). Na — na — weiljt 8 gar jo {hin
founft — — db Wirts-Briga i3 e8.

Srauw Holler (fremdig). Ja, ja — und taujendmal ja,
oie pafjen 3’ fanm’! — Und mein’ Seg'n, den follen §' aa Hab'n!

Holler. Bift halt do’ met’ linbe, guate, brave Lifi! —
(Untarnuung.) .

Der Vovhang fallt. Cnde der gweiten Attesd.)



Dritfer ARL.

(Frithling. Garvten vor dem Wirtd8haufe. Jivifden den BVéwmen ditvdy

Fernblict auf die griinbewaldetert Berge und blauen Hishen. Redhtd wund

(inf8 vor dem Haufe Tijhe und Stiihle. Aud bdem Haufe jdallt dad
Liavmen frofher Gdfte und Jithertlang.)

1. Scene.
Vriga Dann Tonit und Marl CSpiter Nanni.

(Briga tritt fonntdglid), Hell gefleidet, dod) vhne Kopftud), Heraud und
ipiht, die Augen mit der Hand jdhirmend, nad) linfd. — Drinnen fingen
die Buriden dad alte Voltslicd)

Sdypnfjter Scha, o fo reife nidht jo weit von mir,
Sdypnfter Schas, o fo veife nicht fo weit von mir.
[ S Rofengarten
il ich Dir warten,
Jne gritnen Slee, juchhe!
I weifen Sehuee! :|

Briga (tdumerijg). DO Liad Hat der Kilian fo gern

¢'funga! —
(Toni und Mayl von redts.)

Toni. AH, da geht’s ja zua drin ald wiar im ewigen
Qeben! —

Maxl. Uud b Wirtin fteht da Hevauft! — I8 denn
P08 a no aa MNanicr!

Briga (Gdemd). Gcht’s muw 68 cini, Buam und fingt's !
I wir nadher jeho femma.

(Tont und Mayrl ab ind Hausd.)



(Gefang innen.)

1nd metner gu warten, dad braudhejt Du ja nidt,

Und meiner zu warten, dag braudheft Du ja nicht.

|- Du jdhar Div wm ein NReichen,
Der Deinesdgleichen,

Das ijt miv veht, IJuchhe,

Dag ijt mir vedht! :|

Briga (fept fich an einen Tifd) vedhtd und fjtiibt den Kobf in
die Hand).

Panni (von fints fommend). Da jhaut’s amal an! [Jm
Wirtdhausd {ingen’d und mufizieren’s, und d' Vriga lauft ihr'n
Giiften davon!

Briga (erfrent). AH — '8 Nanner!! Gviiafy Di Gott! —

Nannt.  KQannft cbber a Kellnerin braudha? — Nachher
ftell mi mur glei ein, denn wmiv i8 d Weil jo lang, daf i3
ninumer aughalten fann! —

Vriga. Gibt’s denn Heut foane Leut bei Enf? —

Nanni.  Leut gnua, aber lauter alte Bauern. Wasd jung
und [uftt i8, d68 geht ja nur zu ber Vriga auffal

Briga. Dig macht, weil i felber jo lufti bin.

Nanni. Na, Du! — Di mcht i amal no Herzli lada
feh'n! — Wer 18 benn dbrin bei Cnf? —

Briga. D Dorfbuam und ovanige von audwirts, —
Goll i Div ebber gar alle hernenna?

Nanni.  Naa, wart a bifl, tapt jingen’s. Am Cnd fenn
i pan oder Den andern an der Stimm! — (Qanjht.)

(Gefang innen.)
) Heivat” nicht nadh) Geld und nicht nac) Sut,
S Heivat’ nicht nach) Geld und nidht nad) Gut.
l: A Gotted Segen
it all’s gelegen.
Wer’s glauben thut, juchhe!
Wer's glauben thut. :|

Nanni (peiter, nacgahmend).  Wer's glanben thut, jube,
wer's glauben thut! — Du, Vriga, i Heivat aa — nicht nacl
Geld und nidht nach) Gut! —

Briga (adetnd). Nad) wad denn? — '

Nanni. I Heivat oan, der mi g'freut; und wann i miv
n Hinter an riffna Jaun auftlandbn mitafjet! ;

4
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Briga. O Nauner(, wenn's aber oaner war, den Dei
Vater ndt modGht! —

Nanni. Da pafy t ndt auf. — Heivat'n muaf i — und
udt der Vater!

Briga (feufzend). Namnerl, i witnjdh Dir's, dafy D' van
find'ft, der veih) und ang’jeh’n i3, wia Du, und a braver
Nenjeh dazua!  Dei Vater verftand” funjt foan Spaj! — -

Nanni. J levn cahm’s jcho!

Briga. Da lapt fic niy mehr levna.  Vohr laber in a
hoanbuches Holz! —

tanni.  AH was, gar jo ftarf zum Fivdten i3 cr do
nct! — I Hab ninuer jo viel Schen vor feiner, feit i '8 woafs,
pafp cr weit ftrenger und wilder thuat, al8 er wictli 3! €3
mitaffen nur die vechten Leut iiber cabhm femmen, nad)her gibt
er gern floa zua! —

Briga. Glaubft? —

Nauni. Na, dad fichgt ma ja beim RKilian! An anbdern
in feiner Stubn, den pupet er oft 3’ jamm, wia't an Grashiiater-
buant.  Aber der Kilian wann a Wirtl jagt, da witd cr gang
daBi (gefiigig). Vet dem i8 all’s vedht, wasd cr thut!

Briga. Cr wird cahm a niy 3’ Sdulden fenumen laffen!

Nanni.  Natiteli, cr 8 'm Vatern fet vecdhte Hand! —

Briga. O, b8 glaub i! —

Nannt.  Aber dHS g'hivt net daher. Der Nilian derfet
tichtig jein wia’v cv micht, wenn er funft 'n Vatern fein vedhten
&dlag ndt Hatt, wann cv fie net in NRefpeft 3'jeb'n g'wifit
Ditt'!  (Vergniigt.) MViv g'fallt’s oft, dafy tatt oancr da i8, der
cahm hie und da O Sdhneid a il abfauft. —

Vriga. Und Du und Dei NMuatta werd’s ihn wohl a
vecht gern midg'n?

Nanni. Do8 faunft Div denfal Div i3 cv faft jo liab,
wia’t a Bruada — Jebt Hat cv a G'fhdftsroa]’ macha miiff'n
ing Ocft'veich abi — fhon den dritten Tag i8 cr aug. — Und
da Dan i wirtli Seitlang.

Briga. I glaub’s! —

Nanni (finnt eine Weile, dann idemd). Tu, Vriga, i woaf
fchon, dafy Di' ber SKilian feineryeit a bl gexn g'habt Hat! —

Briga (aufgejdyredtt). Wer jagt denn dag? —
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Panni.  Alle Leut Haben g'vedt davon, — Dasd muaft ja
jelber wiffen! — Und — dentft leicht nimmer drau, wiar er
g'funga Hat beim Sammerivagm?

Briga (ven Kopf fentend). Sei ftad davon, Nauni! —

Nanni.  AH, unter und darf ma jo ved'n! Gelt, er i3
jeither nimmer in Enfer Haud gangen? —

“Briga, Nbt oan Shritt! —

Nannt. Und er hat niy mehr g'vedt mit Dir?

Qh‘igﬂ (mit erzgioungener Gleidygiiltigleit). O, miv hab'n un3
hodhitensd alle Sunuta amal troffen, jo nach) der Rivdha, —
Da hat oa’8 b6 ander’ gritafit. — Wad Hitt'n miv denn funft
yred’n g'habt miteinander? —

Nanni. Die &{hicht muaf eahm do pdter no lang im
Sopf umganga fei, demn cev {8 allweil fo finjter gwen. —
©ogar dber Vater Dhat oft faum '8 Hery g’hHabt, daf cv 'n
ang’redt hatt’

Briga (veift fich auf die Lippen, dann hervorftofend). Ita, wenn
ev wur ot wieder fdhim in der Nual i3, der Kilian!

Nanni.  Cr thuat niy mehr dergleicha. Mt der Jeit wird
er'8 ja denmerft veviwundm Haben, daf 'n Du ndt migen Haijt.

Briga (gegwungen fidemd). I moanct do!

PNanni. Wia miv jdheint, (eid’t er taft wicder weg'n an
andern Dirndl.

Briga, Soo!? —

Nanni. Du fennjt jo b Segner-Wawi, die albveil frinfli
i3, no von der Schulzeit her?! — €3 war a fauber’s Dirndl,
aber €3 feit ihr auf der Vrujt! — Siec nuafy fho Halbe Beit
im Bett lieg'n; der Niltan fucht fie faft alle Woch'n amal Hoam.

Briga. I glaud, i Hab g'hovrt dbavon, daf 'n 'd Wawi
o gern micht!

S Nanni. Ja, o8 wird {dho’ wahr fei. — Kiiali® Hhan i mi
i fein Stitber! a bifferl wmg'jchaut — da liegt auf ‘m Tifch
a Gebetbitachl. — Dev Rilian thuat junft net jo fruwmm, drum
Din i neugieri wor'n und Hab's durchblatt’lt. (Qidemd) Steht
per Gegner Wawi ihra Nam’ drin und a Wersl dabei.

Briga (traurig). Wann '8 a fo i3, nachher derbarmen’s
miv alle zwoa.

Nanni (fopfidiittetmd). Db han'd fo Sacdhen! CEr will
aber jchon nur dad aa, wad er durdjaus ndt Haben fann! —

Briga (blitt vor fich nieder).

4.



— 52 —

(Das Jitherjpicl-drimmen tint fanter.)

Nanni (naddem jie gehordht Hat). . D, 18 ndt der jung
Sunninger d'rinu?

Briga. Jal —

anni. Gelt, und der Thalerjepp? —

Briga. Ja! —

Nanni. Und der Neutner und dber Stiglberger?!

Briga (aufjtehend).  Gehn wiv licber glet felber cint,
Nannerl! — - _

Nanni. Ja! — Qimmt Brigad Avm, blictt zufillig nod) cin-
mal nacy linfs. Dann auffahrend.) OHevvgott! Da fdhau, 8 ev
dennt fchon da?! —

Briga. Wer? —

Nanni. Der Kilian! — Dort fimmt cv jo. — Der
Holzhauerhans, der Gollnerfri und dev Nichl jan bei cahm!

Briga (verwivet, bebend). Su und fimumt dex ndt, dHS woas
t 0ftimunt!  Gelt, Nanner(? —

Nanni. Thaat mi windern! —

2. Scene.

BVorvige. KNiltan, Hand, Gollnervjrip, Midel (fommen von lintd
und bleiben inm Vorbdevgrund ftehen; fie griifen).

Yannt Gu iguen tretend). GritaB Gott! — Aber was id
ot dB8, Rilian? — Wia bift denn fo wnvermuat't Hhoam
fenma? — Seit wann bift dam da? — I Hatt’ glaubt, Du

wdrft no zhweiterft in Ocfterveic) drunt’; —

Silian (iber Nanni hineg, cenjt zu Vriga). Griial OGott,
Briga! — ‘

Briga (ije). Griafy Gott! —

Stilian Gu Nami). I bin fhon feit'm Mittag dahoam. —
Abcr unfer fein’s Frdulein mag ' ja net fehen laffen in dev
Stuben unter dem gemeinen &'jind! —

tanui. Spott'l Dir's gnua! — F bin eh frol), daf i
Di drei Tag uet g'fehen Habd'! —

Silian. So? — Dis 8 aber aufrichti g'ved't! —

Hang, D Frauln Nanmni 8 allweil aufrichti — wia
Deausdjallen! ,

tanni.  Und der Hand i3 verjdhlagn wia'v a Taub'n-
fobel. — @ci nur ftad, Du, pder i jag's der Seplh, dah Du
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- fept'n Sunnta unferer Nellnevin Detm Nagerbujch’n vev=
chrt Hajt. '

Dand (adend). D3 jagit der Seph ndt, vder i — wver-
3Ol ihr’s felber! — '

Nannt. Britaderl, die wird anderd eiferfiichti werd'n. —

Peichl.  Miv Holhauerbubd’n Hhan chrliche Leut.

Oollnerfrit Gu Vriga tretend). Wad 8’8 denn, junge
Wirtin — friagm wiv Heut a frijhe Maf? —

Vriga (ademd). NVehr ald oane!  (Bfict auf Rilian.)

Golluerfrig.  Han'd cbber die andern Holzhauer fhon
Y -—

Briga Gerfteeut).  Ja — naa — fie wer'n wahricheinli
erft femma! (auf Sitian).

Gollnerfrif (adend zu den andeven). So geht’s cina,

Ceut, faufen wiv der Briga a Mafy ab. — He, Silian! —
Hang.  Ja, gehn wir! — (Geht aufs Hausd i)

ML (orgt ipm). I gland, i Hor jogar an Jithernjpieler!
— YBuam, da lafj'n wir’s jdnalzyn! —

Riltan. So pfitat Ent Sott derweil!

Hans. Was? — Gehit denn Du ndt mit ung? —

Nanni (entriifte).  Wad fallt Dir denn e’, Kilian? —

Siltan. I Han eah’s ja jhon gfagt, daff i an Gang
Hab’. €8 8 miv wirtli nidt migla! —

Janni. Wo willjt denn qus? —

Silian elegen). I Hab’8 verfprodha — um Seguer
auffi — mdcht wijjen, wie’s da geht! —

JNanuni Gomig. Na freili! Der aft’ Gang 18 zum

Seguer! — Dog i8 ja — b8 fechit’ Wert der Barmbherzigfeit,
pie Qrant'n bjudhen! —
Kilian ernj). I8 'S wad '8 mag! — Nach Dt Du mue

jti’ da — gelt, NManmnerll — (Bu alteny  Phiat Ent Sott!

Gollnerfrig.  Pfiat Gott, & jhdpbaner! Wann Div
pic anbern Holzhauer begegnen, fagft cal’s, dafy miv fdyo’
wart'n auf fie! —

Michl. An jhim’ Gruafy and Seguer-28awer!.

Riltan,  Wirn ausvicht'n! (it ven Hut, wirft nod) cinen
Blict auf Briga, dam rvedhts ab.)

Briga (in mitdem Tow). Gelt, Nannerl, iat gehft in v’
Stubn emi mmd machft miv alln Crnjtes fiiv a furze Beit d’
Kellwerin, — F micht mur —
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anni (vafd cinfallend). O, thua weg'n meiner, was D’
willft! — et han © an Jorn auf'n Kilian und den lafy i
miv an Deine Gdft’ aud; paf mur auf!  (@wo.)

(Afle ab, Dbi3 auf Vriga.)

3. Scenc.
Briga, dann Daderlpdauli.

Briga (finft troftfod auf ihren vovigen Sif nicder und bridt,
pie Hande vor dad Geficht prefjend, in leifed Sdhludhzen ausd). D Gott!

— Qicher Gott! — Sogar an arm’s, franf’s Dirndl mufy i
beneid'n! — F feham’ mi vor miv jelber — aber i fann miv
udt Delfa. — A8 — all8 18 frohl® wnd Hat a Freud am
Leben, mur ¢ ndt. — F wollt, t waar tot! —

(Bitherjpiel tint twicder aud dem Hauje.)
Dacdherlpduli (fonunt von vedhts. Seine fleine, miBgeftaltete
Figur ift moglidjt Hevaudgepupt, jein Hut mit Hahnenfedern gejdymiictt.
Cr fingt miftonend, polternd.)
Vom Wald bin i auffa,
A Luftiger Bua.
Hab’ b Truha wvoll Geld,
6)c[)t 3 DIl ninumer 511(1'
(Sicht Vriga, nifert ficy ifr.) He, d Frauw Wirtin! — DObder v’
Friauln Wirtinl - (3icht den Hut) Guat'n Ab'nd wiinjd)’” ! —
Briga (welde fid) rajd) dic Augen getvocknet Hat). Guat'n
A0nd, Dacherlpduli! — ‘
@ad)ufpuuh (qravititijg).  Oclt, Heut’ bin t aa wicber

amal da!l — Na, woaft, den lept'n Sunnta, da Han i nit
fomma fonma — Hab’ mi beim Hollevbraw jdhon a bif'l ver-

feffn g'habt! Wia’s halt geht! i
Briga (uit cvgwungenem Humor).  Und ¢ han allweil mit
Sdmeryn gwart’ auf Di, Pauli! —

fDuc'[)crIp(inIi. O verfl — — o, wenn i dB8 ¢wift
I)utt (abjtend )~ Ma, T hab mir's geftern fiteg'nonuna, daf
'8 fapt anders mael). — Die Lumpcm thuat foa gut fm nu'
— ,\sclt bin t a Mann! — I Hab von meiner — vou mein’
— ua, t mag nix von der Crbjhafjt ved'n, weil D Leut fo
neidi I)an’bl — Aber 1 woaf '8 jcho, daf 'S met’ Pilicht und
Schuldigteit i3, dafy i mit dic 200 Gulden '8 Hauf'n anfang’n

muaf! —
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— freili! —

Daderlpduli (energifg). I mag nimmmer a fo — i
fang an anberd Qebn an! — In miv ftectt’s fho’ lang — i
hatt an &hdftsgeijt — g'vad an &'\hdftdgeijt Hiatt' i —

EBriga (jtiipt miibe den Kopf in die Hand und feufst).

Dadherpduli ieht grofartiy eine Uhr, jdhraubt davan und
ilt fie and Ofr).  Ia, wenn ma’r a Geld Hat, aft fieht ma’

erft wad gleic)! — So fang ma’ an avmer Tvopf i3, jchaut
opan a jed’d Weiberleut itber d" Achjel an. — Aber i bin nidt

fo dumm, t lafy mi nimmer fanga! —
Briga (gutmiitig). Hat Ti leiht fho’ amal ovani g¢'fangt,

Péuii? —

~ Daderlpduli @eridgtig). Oane?! — Ha, Briga! —
Aber zu die g'ihehu'ga Sachen muf man ladhen, Hat ber
Saclftoffi allmal gjagt. — Jeft din i an anderner Kund’!

Briga (ladgend). A ftrammer, Piuli! —

Dacdyerlpduli. Na, wia mi Halt Gott derjhafja Hat!
Dreht an jeinem Sdurrbart.) 1nd Gllf pag Auswendi’ gcf)t’f» ja
o) nitl — D Hauptjach’ 8 ddS Cimwendi’, Vriga, d8 Cin=
wendi’! —

Briga. Was Haft denn all’8 drin? —

Dacherlpduli. So viel {dho’, dafy i Dir's gar net
fag'n foun! —

Briga. Wiaviel NMaafs, moan il —

Dadherlpduli (vehmiitig, bittend). Briga, thua mi nit
“Deleidigen! — Du bift a jhdn’s Diendl, a reih's Dirndl,
a ¢'jcheit’s Deandl; — Gott der Hevr woafy’s. — Aber fdhau,
g'vad von Henmer'n her bin i ja a net! (Bieht feine Uhr Hevaus
und Hordt.)

Briga (@hn erft betradtend). TWad willjt denn eigentli’,
Pauli? — So fein han i Di ja no gav nia g'jehn! —

Daderpduli oegmwerfend). O, dS 18 Nebenfach’. OO
i jept a jhlechte oder a Drave Monfur anhabd’, dHS muf an
Weiberleut gleich fein, wann {ie’s iiberhaupt ehrli’ wnd auf:
richti’ moant! I bin a jo a Menfdh) —  jhauw neamdn wm
fein ®eld an. — I braud) foa Geld — (auf die Tafde idhlagend)
o038 hHabd'n mir felber. — Aber a tren's Hery und an Gjcifts-
geift — an @'jchdftsqaeift, wia der Briaubherr allmal jagt, HOS
13 0 Hauptjacy. — Dbs Hitt’ i, Vrign — ! —



Briga (agy.  Pdauli, wasd Oift demn Du heut fiiv a
Ladl? —

Daderlpdanli. I moan’s cenft, i jopp Di net! Weiber-
fent g'mua funmt © Hab’n, g'vad g'nua, aber — Dbei miv gidt's
a8 ndt — naa! —

Briga. Geh’ i D Stub'n cini, Pauli, und lafy Div
cinjchent'n. — D" Holyhower Han jho’ d'rin wnd a Jitherns
fpicler!

Dadyerlpduli. Ko i nadher fpater no’ a Wort'(
oifchferier’n mit Div? —

Briga Gmgeduldig). 30, zehne fiir oansd, — Gel)’ mur nei!

Dacdher(panli gieht nody cinmal die Whr, dann ab ind Hausd).

Briga (aflein, topfjgiittend). Lird denn dev ialt a ganzer
‘Hun" — (Gpiht nad) vehtd in die Ferne) Prither hHat mi a

&’fpafs_g'freut — frither — iwia der Nilian no alle Sunta i
uniu Haud fenma 8. — Jeht war's miv am Licbften, wanu
i foan ‘D(cn]cf)cu mehr Hivet und fehet! — Berfunten) Wann
1’8 bo” wiffet! — Aber er woafy ja eh und geht — vorbei
st der Seguer Wawi! — (Tief aufjeufzend) Dah ma’ jo weit
abafenuma fan! - €8 muafy anders werd'n mit miv! — (Blidt
3t Bobden und bitcdt fic) dann wm cine Bhume.)

’ 4. Scene.
Briga. Pedlevmarvtin, Pedhlerjepp und Dobelmann
(fommen von redtd).

Briga (vichtet fid) evjchrocten auf).

Ped lermartin.  Na, Vriga, thujt leicht Bleami brocka?

Pedhlevfepp. Wann i uo a junger, a jauberner Bua
war, nad)her that t Div fdho’ felber an Bujh’'n geb'n. — Aber
von fo an alt'n Tattel wia i magjt ja foan, gelt? —

Briga (agemd). Wannft van Hajt, thw miv’n e jehuell
fer! — Won an junga Vuam friag ¢ ja jo wic fo toan!

Pedhlerfepp G3icht feinen Hut, Bt cin MaiglBddenftedufden
aus dem Vande und gibt ¢3 ihr). Da! — Gang frijch had'n wir’'s
Droclt, tm Wald drobd'n! —

Pedhlevmartin. Magjt cbber von mir aa a Strdufper(?
(Bicht feinen %ut und reidht ¢d ihr.)

YBriga. I dant Enf vedht joho’! Dos g'freut mi aber!
(Niedht an den Blumen.) Lehrt's ¢h a bifl ¢t’ bet mir? —

Pedplevmartin,  Freili, weg'n dem han miv ja da! —
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Pedhlerfepp. Heut i8 Sunnta, da verfaufen miv's wicder,
wad mir und unta der Wochn vadeant hab'n!

Briga. Der Gollnerfri, der Hand wund der IMichl Hhau
jho” d'vin! —

Dobelmanu. Die Lumpen! ——

Briga. Und der Dadherlpduli. — Aber wad 88 denn
cigentli’ mit dem? — Miv jdheint’s, HS Habt’s 'n wicder amal
aufg’wachelt.

(Atte drei lachen laut auf.)

Dobelmann.  Der Pauli?  Hahahaha!
Pedhlevmartin,  Hat er Div cbba '8 Heivat'n jho’
antragm? —
Briga. Freili! An &'jchdftdgeift, fagt ex, Hitt cv! —
(Crneuted Ladyen.)

Bechleriepp. Und an Crbjdhajt Hat er g'madt? —

Briga. Jal —

Dobelmann.  Und an Uhr hat cv und Ketten dazua? —

Briga. Ja! —

Pedhlevmarvtin ertivend). Wiv habn allwetl unjer Het
mit calhm. — Geftern Hab'n miv'n ang'ftallievt, dafy ev zu Div
g Hodhzeitern gehn ollt! — Du fih'{t ipn jdho’ lang gern
und er war a gebor'ner Sampi wund Wivt. —

Dobelmann. Und da i8 er wivtli d'vauf ei'ganga? —

Pecdhlerjepp. Na wart, Pauli, d63 gibt Heut an jchon’
®&’fpoafs. — Dbs hoat, wann’s Div redht 18, Vriga?!

Briga @agemmd). Nacht’'s " nur nbt gang vevvuckt! —

Pechlerfepp. Naa, naa. — Geh’ nur glei’ mit, und
fhent” g ein! —

(Gie gehen dem Hawje u.)

5. Sceene.
Borige. Holler (von linfs).

Holler (an jeinem Stoct fintend, vujt). Halt, BVriga! —
Halt a bl — _

Briga (wendet fic) dibervajdht Hevunr, freundlid)). O, ber
Brauherr! —

Holler gointend). I Han a Wort 3'vedn mit Div! —
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Briga Gu den Holzhancrn). So geht's halt devweil eini —
i finmm bald! —

Pedlevmartin, Pedyleviepp, Dobelmann (alle drei ab).

Holler (Jebt fich feucdhend auf die ndadjte Bank).

Vriga (titt zu igm).  Perr Holler — die Ehr’, daf Di
Du wicder amal Det und ]Lf) VLGRS —

Holler (die Stien wijgend).  MNa, na! I geh’ nimmer gern
aug’'m Haud jpagicr’'n.  Kimmt mi’ g,’I)lu't an, bin fdhon 3'alt!

Yriga. Ucbertreid’s nur nit! Der Vater i8 g'vad fo
alt, wic Du — und der laht cahm weg'n dem uig anfenna!l —

Doller. Der hat aa '3 Podigra ndt! J wollt’, i funnt
cu[)m bxc Hilfte von dem mein {iberlaffen, dem Gifral —

Briga. Da wwrd er fi' fhd’ bedanf'n, Vrauherr! —

ﬁo[(cx Was da! — €8 fcf)ubct eal niit! (Mt cinem

Seitenblict) Nachher funnt §i’ do” fei’ Todhter nit gang und gav

auf eafm verfafjen — miiffet felber in den fauren Apfel
Detfpen! —

Briga. [t wad fitv an jaurven Apfel? —

Holler. Na — e3 miifit net g'vad a fauerner — e3

fimnt am Cnd’ aar a jiper fein! - -
_%L‘lgﬂ (gibt ihm cinen Klaps auf den Niiden). Voll Bosheit
jtec’'it Du Det Lebtag, Vrauherr! —

Holler. A o geht’s. — Wann ma’s vedht guat moant
mit'n Leut'n, aft'n Hoaft's: Der Brdu i8 Dboshaft, der Brdu
i3 jaugrob, der Vrdn 8 a Tyvann in fein Haudl —  @mit

Saltheit) So will i Halt amal vecht brav, vedt fein fei’! —
(Gafit fie am Aem)  Geh her da, fdhone Vriga — magft nit
pald peivaten?! —

Briga (geht anj den Tom ein).  Heivatn — wenn ma’ foan

friagt! — Ober woafit miv vielleicht Du oan? —
Holler (bfingemd). I Ditt" van — an rvidhtinga Buam

— an Menjhen mit'n Crnjt. — Hovjt mi cbba jdho’ geh'n? —

Briga (madt fic) von ihm (08 und tritt ctnen Sdyritt Fuyiic).
.\:mft Du viclleiht an Auftrag vou cahm, dafy D’ fiiv calm bei
miv ‘n Sdmujer madjt? —

Holler (gedrgert.) Na, b g'vad ndt. — 2Aber wenn »’
Lent io Dumut Han'd und [1(11 et calhn Imbcm o’ Bungab, cfy
dafp fic’'s Maul aujthat'n — aft nuaf do «a U1cI)c1bcmcm

orei'zecha und muf der Thurerei a Cnd madha! I Han Di
0
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Tunft fiiv a verftindig’s Weiberlent ang'jchant, Briga, fiir oane,
die ndt mit dem gropen Schiidl lauft! —

Briga. Du Haft miv am End F'viel Ehr anthoan, Vriw-
Herr. —

Holler. Sp 88 Div alfo nbdt recht, wann i — —— —

Briga (olz). Naa, Brauherr! Wann ander Leut ftoly jein

fonnen, tann's i aal — Und iiberhaupt — — — bded Menjchen
Sinn 8 verdnderli’! — Wasd 1 vor an Jahr gern g’'habt Hab,
o038 g'frent mi Deut nimmer. — Der KNilion Hat iaft cbDh'S

ander’s im Kopf. —

Holler (betradtet fie mit verjdymiptem Lidem). Aha, i$ das
Ding a fo! — Ja, da i8 freili niy 3'macdha. — Hm! — Was

13’3 denn mit Dein Alt'm? —

Briga. Drin i8 er, in der Stubnl — ,

Holler iy exhebend). Da muafy i a wen’g eimijchann! —
(®eht dem Hauje zu, wendet fich dann nod) einmmal um, 3u Vriga.)
Briga, dH8 18 a verteufelte ©'jhicht! — Dbg Hiatt” i nbdt
glaubt! — I8 mir Fwider — fjauz’wider! ()

Briga (Gic i mit teitbem icgen).  Der alte Schelm! —

(Abendrot pevflavt wm den Garten.)

6. Seene.
Briga. Seph und Viftove (von [infs).

Seph (eitig).  Schan, da i8-ch) b Vriga! (Sdmell zu ihr.)
Briga, denf’ Dir’s mur g’'rad, da unt’ i3 un der Helmi wieder
Degeguet! —

Viftore. Cr Hat wnd ang'ved’t — i bin willig d'er-
femma (exjdhrocten).

Briga (ven Kopf abwendend). L — —

Seplh. Miv gibt's allemal an Stich ind Hevg, o oft ev
miv unterfimmt!

Biftove. Der Menjh 8 zum d evbarma. — Ausjchan'n
thut er, wia’v a Toter. I glaud, daf; ev eh nimmer lang lebt! —

Seph.  Fiiv den war’s ohnuehin das Vefte, wann ex fHirh’.
— G&eine Alt'n wolln tat d" WVAIHL verfaufn, denn e8 i3 ja
foa Ausficht mehr, dafy cv no amal g'fheit wird! —

Briga (gepreft). Glanbt’s denn wivtli, dafi cv wahn-
fiuni 18?7 —
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Viftove. O mei’, wer fann denn diS jo genau jagen! —
Briga. Cr geht fo oft da fiir, dem Freithof zual —
Seph. Ja, auf der Wiy ihra Grab. — Heut nach dev
S han @ 'n dovt Hinter dev Freithofmaner nicdertnic’n
jeb’n, wnd da Hat's ihn g'vad ¢’ftif'n, a jo Hat er gwoant! —
Viftore (mad Ginfd fpagend). Du, jehau, @ gland’, da fimmt
cr dafer! — Der wird wahricheinli wicder anf'n Freithof geh'n!
Sceplh. Niein Gott ja, da geh’ i aber. — F mag 'n nit
geri o amal anbalten! @6 ind Hang)
Viftove (igr folgend). Ia, laffen wir cahm fei Ruah! @)
Briga (it fi mpfend) S — naa — i — igeh’ nt! —

7. Scene.
Briga, Helmi.

Helmi (entjteltt, Olafs, mit wiveen Haaren, ebenjo Vart, in
jchlotternder Kleidbung, fommt vou [inf8. Will, ohne aufzublicten, lang=
jam iiber die Viihne nad) vedhts).

Briga (entidlofien auftretend).  Helmi!! —

Helmi Gudt zujanmmen und bfictt jden auf fie).

Briga. Griiaf Di Gott! —

Helmi en Kopi jentend, feife).  Ovitaf; Gott! (Wi weiter.)

Briga (ertritt igm den Weg).  Hajt denn ndt a bifyl Feit?
— Ndagit Dt ndt a wen’g in Gart'n Herji'n? —

Helmi (erwiver).  Naa — ¢ ndt! —

Briga (varm). Wic geht's Div denn, Helmi? —

Helmic A fo! — (Gejtitutierend.)  ©clt, (o mi aus, i
nap — —

Briga. Du nuaht aufn Freithof? — Gel)’, dic Tot'n,
Helmi, die han'd ja e gliclicher dran, wia miv. — Die habn
0" Nuah wnd "n Fricden! _ ;

Helmi Giittelt den Kopf) DO woaf ma’ not!

Vriga. Dig woafy ma’ jhon. — Und fo laf calhn Halt
cahuer'n Fricdn, Helmi; freuzig Di do net felber und Deine
Eltern mit Div! — Scdhau, wad vorbei i8, i8 vorbei. — Du
mad)’ft niy mehr wng’jeheh’n und wennft Di in Tod legft! —

-@C[mi (ftavet zu Vobden, jdligt dann ploglich die Hande vord
Geficht und jaluchzt wird auf). O mei, Briga — i bin der ungliict-
jeligit’ Menjd) auf Gottes Crdboden!

Vriga (cindringficg). Helmi, Hor’ auf!  F fann mir’s jdhon
denfa, wia Div 3 Muat 8. €S8 18 foa Sloanigleit! — Aber
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Du hajt udt die vedht' Anvicht, a begangues Unvedht guat
gmada; i Gegenteil! Du machjt Dei’ Siind nur allweil
qrifer; Du rid)t’ft Di’ Jelber und viht'jt Dein Vatern und
Dei’ NMuatta 37 Grund! —
~ Helmi ergweifert). I fann miv nit Helfa!

anqa Ddg nmuaft udt jagen. — Schaw auf, Helmi, Du
fannjt Dir Helfa, founft wieder a Nenjcdh wer'n wia’y cin
anberer! —

Helmic  F bin vevadht’t und verlafjen! —

Briga. So mad)’s anbers. — Wer {i’ felber verlaft,
den verlaBt die gange Welt. — Nidht” DI’ anders, tradt’, daf

9’ Qeut’ wieder an Achtung Haben miifj'n vor Dir!

Helmi. Ja, wanw’'s a Mittel gdb, dafy i dad Tier da
orimn, (auf die Brujt {hlagend) DOS allweil dructt wund Oeifst, [0
werd'n funnt, —

Briga. €E3 gibt a Nitt’( und dad i8 b Avbat, Helmi.
Arbat, wad D’ fannft — Hir’ mit Dein  Wmeinanderfchleichn
und Detner Sunnievevet auf und jhau, dafy Deine alt'n Leut’
von der YPein wm ﬁ)i' (08 wer'n; b8 Hilft — wann glei’ not
fchnell, aber ﬁd)u!

Helmi. I wir ja b3 Dane ninumer (08, daf i d* Miry
auf'm &'wiffen hab’! Tag und RNadht jeh’g is lieg'n vor meiner
— fauber 'vifi'n, voll Bluat — vo! — (Scbiittelt veryveifelnd
den Sopf.)

onqa (rupig). D’ Mivy muf gany vevwivret, gang finnlos
gwen fel’, wia’s 68 thoan Bhat. €3 mdht oan '3 Hery
greifn, wann ma’ dran denft. (Frei) Ja, Helmi, dag {8
if)utiat{)’ — Du Haft fie jo weit bracht — Du haft jie woll
Hoamli’ mibgen, aber vor bdie Leutn Haft DU g'fchamt mit ihr.
— Dem ftolzen Groanet=Neiillner 18 die arm Dirn ndt an:
g'ftand'n. — O — 00’8 folhesd Jtrajt {i’ fpdter allmal wicder!
(Seufst tief auf.) Japt bift Du no’ viel dvmer dran ald b Ndivy!
I glaub, Du that'ft Div’s gern aus der Exd'n grab’n, wann’s
1o’ fet’ funnt! A

Helmi (dumpi). Ooh! — — —

EBnqa €3 18 quat, dafy’s nimmer jein fann. — Sie hat'safo
fchduer, hHat an {Sucb fm alle Beit. — KRaf ihr den Fried,
Helmi, jhent ihr a trew's Andenfa und nimm Dir’s fiir, daf
D ihr 3’ Liab an anders Leben anfanga willft; und thua '8
aber aa wivf(i’!
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Helmi (fie mit grofen Augen anftaveend).  Ja, wamn fie '$
nur wiffet, wann fie nur ¢bb’s g'fpiivat davon? —

Briga. Viclleicht wird ihr wohler, wenn'jt ihr alle Tag
et und Meeff'n gahlft. — Vei Leut'n wia Du nuafy ma’ ja
froh fein, wann ma’ fic nur amal auf den crften Stieg'n=
Staffel bringt.

Helmi I Hab’ bald g'jagt, i glaud niy und Hab’ bald
wicder ' Hinunel ang’'ruafal —

Briga. Dent Dir, Du mdht'{t iaht mit aller &'walt
a tiichtiger Mann werd'n vor dem ' Leut Nefpeft Haben
mitaff'n; und wasd Div Dei” Hery ci’gibt, d8 thua! —

Helnti Gaghajt). & probier’s. —

Briga. I hab' no’ a Vertraw'n auf Di'. I fenn DI
Deffer wiar ander Leut’ und glaub, daf D’ wicder richtt' wirft,
o’ gang anderd iia frither. — Da Haft met’ Hand! —

Helmi (jhen, verwivet). Du gibjt miv b’ Hand? — Driga,
t fpan Div joviel an’thoan! —

Briga. I woafy mi’ felber jchuldi’ gegn D', Helmi. —
I patt’” DT mit falt'm Bluat g'heivat’, deviweil met’ Herz,
mc;’ gange Liab an andern g'Hort Hat. — Jet nuaf t aa
pitp'n! —

Helmi,  Gelt, der Gfhldfloancr? —

Vriga. €8 fimmt mi’ ndt leicht an, dafj er mi’ iakt fiic
alle Beit veradht’! ,

Helmi. Dog glaud’ i nidt, der veradht' Di’ net!

Briga. Dig woaf i beffer. — E3 ¢'fhiaht miv a rvedt.
~— Aber dedwegna verzweifeln miv nudt, Helmi! — Probicr'n
mir’8 Halt, ob miv ndt friihere Siinden guat madha und mit
per Jett jelber 3'friecdn wer'n finnal —

Helmi.  Ja, Briga — i wollt’, Du hiatt'ft jhon cher a
fo g'vedt mit miv! Du bift jo — Du Haft mehr Verftand und
mehr @fithl ald wia andeve. — F Hab’ neamd'n, der guat i3
mit miv, der mi’ udt vevadht’. — MNiei’ Muatter, dic madht mi’
mit ihrer Jammeret no’ allveil navrifcher und der Vater —

Yriga. Helmi, fie hand alte Leut’! €3 wirh Dbeffer,
wann fie '8 nur amal feh'n, dafy D’ 4vicder an Lebendmut
fricgit. — Nadhher leben | felber wicder auf mit Dir!

Helmi (wijnt fidy die Augen im Abgehen).  Vergelt’ Dir's
®ott, Briga! —
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Briga. Pfiiat DI’ Gott, Helmi! I Hoff’, daf i Di’ bald
wieber feh’'q! —

Helmt.  Ja wann’s Div redht 8! (Nehts ab)

Briga (bfidt ifm teilmahmavoll nad). § MHHt'S do’ wiffen,
ob er iapt aufn Freithof geht!

Gejang (befannte Bolt3weife).

Hab oft a gange Nadht

Vor meinem Hiittlein g wadt.
I hab oft {iberg'{chaut

Weit itber'n Noa.

Hab alle Sternlein 3aphlt,
$3 hat miv fein’s gefehlt
A3 Deine Aeugelein,

Sa gang alloa.

9. Sceene.
Briga, dann Kilian.

Briga (fommt guriicf, bebend vor 9[11frcquuq) Neein Gott —
tagt fimmt er daher — iaft 1cbt er mit 'm Helmi! — (Prept
die Hand aufd Hery)  Cr wird mi' wohl jcho’ g’fel’n Y)ab n—
i weich aa nimmer aud. — Fiiv wad denn an? — €3 i3 ja fo
wia fo all'8 vorbei! —

’ )Rt[xan (fommt von red)ts, bemerft thga und geht 3dgernd auf
e 3u

Briga (ign unverwandt anblidend, leife). Kimmit etwa 3 uUns,
Gjchloplbaner? —

Kiltan (vor ihr ftehen bleibend). Ja, wenn’s DViv redht i3!

Briga. DS wird den Wirtsleut'n wohl redht fei’, wann
®djt’ femma! —

Rilian. I8 drinn no’ a Plag fiix mi'? —

Briga. Ja, wann'jt ndt 3'viel draudft! —

Kilian. I hab’ mi’ mei’ Lebtag gern mit an floan Plabl
begniigt. —— nd wenn i foand mehr friegt Hab’, bin i wieder
gang'n! — :

Briga (fteeidt fich iibers Haar). DOHS woaf il —

Silian (ciidt den Hut und blictt aufatmend wm fich). S bin aa
i'fried'n, wenn i daheraufpt bleiben fann.. €& i3 a jo a jhone
Nadyt Heut! — '
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Vriga. Ja -— jhon! — @it iom einen Stufl uredt)
Soll 1 Div ndt a VBicr bringa?

SUTlian Gept fich und wicft feinen Hut anf den Tify). aa —
mit dent prefficet’s nidt! — Aber gelt, Du magft not gern da=
Ofeiben; Du gebft licber Hinein! —

Briga. F nuaf jho’ warten, 68 { Div cinjdhenta darfl
(Sept fich ctwad von ihm entfernt nicder) 8 wunbdert mi’ nur, dafy
D’ nach) dem weiten Weg foan grofern Duaft fricgt Haft! —

SNiltan.  Jug Waldhausl, zum Segner auffi 8 nudt gav
fo weit! — Uud '8 Geh'n bin t ja gwidhnt! —

Briga. Ja, '8 Nannerl Hat miv fhon verzahlt davon! —

Siltan (aufmertiom). Vo was? —

Briga. Dafy D' jhicr alle Wochen amal auffi gehft! —
Da bift freild’ cf’g'ttabt drauf! —

~ Stilian (eenjt). I verjteh’'s nit, wia’s dH3 moanft. — Ja,
i juadh " Wawi gern hoam — Du woafit ja, dafy fie frant
ijt! — Dag Dirndl 8 mir jo liab wiar a Schwefter, und i

¢ a allmal fo glitdjeltg, wann t fuonu! —

Briga. Dis Han i friiher jhon g'Hovt!

Silian. Und wenn ma’ fo an avmen Ding a Freud und
an Troft Oringen faun —

Briga (warm). I verfteh’s fhon. —

Rilian. €8 Hat mi’ von Div aa g'freut, Briga, daf Du
peut mit 'n Helmi jo verftand’ und fo guat g'vedt Hajt! Tiv
berjdhlagt’s niy und cv i voli' getrdft! —

(Der NMond geht auf und beleudhtet den dammerigen Gavten, Aug
demt Hanje tént dad Fitherfpicl.)

Riltan. Was Haft denn fitv Gdft Heut', Briga?: —

Briga. D Dorfbuam und d Holzhawer und — bdev
PVriun 8 aa drin! —

Siltan (weewundert). Unjer Alter? — Wasd hat denn den
auffag’fithrt? — Cr 8 junft ndt jo leiht mehr aud 'm Haus
3 Dbringa! —

Briga (fidy ctwad abwendend). €3 hat fho' fein Srund,
dafy cr Heut” fommen 8! — Du bift ja junjt fei’ vedhte Hand,
jet’ Cin= und Audwendiges; da wirft ¢d wohl wiffen!

Rilian. I fuunt miv nip denfal —

Vriga, So? — Er mdht’ mi’ gern verheivaten! Er Hatt'
an Hochzeiter fiir mi'! —



Silian (ftaret fie an und jpringt dann praglicy anf). Cr Hatt’
— {oll das ebber mi’ angel)’ — mi’? — Sag'3 Vriga! —

Briga (eife). Ja! —

Riltan. Na — weil '8 nur woaff — Du ddrfjt namly’
nbt glaubn, daf er von mir an Wuftrag ¢'Habt Hhat — —

Briga (jidhy evhebend). DO hHat der BVrdubherr ohnehin nit
g'fagt! — Er hat mur g'moant, er mitafit — —

Rilian. Was? — VBriga? (Tvitt 3u ihr)

Briga Gitternd). I habn nadher auf'flivt d'viiber, daf
er fi' tdujcht, dafy die alt'n G&'jchicht'n lingjt verganga Hand!
— lud daf mir woa nimmer drandenfen — —

Kiltan (fig 1 ihr neigend mit debender Stimme). Ja — gelt,
Du denfft ja lingft nimmer dran.

Briga (jehweigt und wendet dad Gefidht ab).

Rilian (dringliger). Sag’s — Vriga! —

Briga (idweigt).

SKilian (faBt ihre Hinde und zieht fie ndher, leije). Woafit,
warum i Heut da bin? — Dad crjt'mal feit langer Beit? —

Briga (vevwicet, mit thrinenicdhwerer Stinnme). ﬂ’i[imt»——or)——-
t woafy’8 ndt — i bin fo unglitctli’ gwe’n die gange Beit —
i patt' fteedb’n mbgm! —

Rilian. I felber! — Und d'vum — weil '8 ohue DI
ninumer aughalt'n — weil i ohne Di’ udt leben fanun — d'rum
bin i Deut da! — MWeagft mi’ wicfli’ ialt, Briga? —

Briga (leidenjdajttich). Nur Di’, Kilian — nur Di' — Du
woaft e ja fdhon lang! (Bivgt jhludzend dad Geficht in die Hiinde.)

Kilian (veift jie an ficg). Dann, Briga, bringt und aa niy
mehr audeinand’!  Koa faljcher Stoly und foa Welt mehr!
(Ritft jie) Bift ja Du mei’ oangig’s Gliict auj der Welt! —

(Beide Dbleiben gliicttrunfen jtehen. Der Sdein ded Monbded fillt

aunf fie. — Jm Hauje wird ed nun lauter, man hisrt nac) Briga rufen.)
Briga! —
Briga (will fid) von Nilian lodmadjen). Kilian — der Vater!
Kiltan (gart fie fejt). Vleib bei mir, Brign — er joll’s
mur feh'n! — I laff D' ja do’ nimmer! —
10. Scene.

Bovige. Wirt, Holler, Nanni (aud dem Haufe).

Wirt. Muaft e8 jdhon verzeihen, Briuherr, i find' das
Dirndl im gangen Haud ndt! — Sie macht mir's Hiter a fo!
. 5



— (66 —

— (Grbfictt Briga und Kitian.) Aber — wad Teufel, wad i8 denn
008 cigentli’ — Du! — (Bleibt visllig perpler ftehen.)

Holler (oviggt in Laden aus). Hahahaha! — Wad Han i
denn ubt g'fagt, Alter? — Da hajt iaft dic Saudi! —

Nanni (cbenfalid fadhend). O, DOS Han i fho’ lang g'{pannt!

Holler u Qitian). Na, Bua, Du madhjt jchone &' fehicht’'n!

Silian,  fann nip dafiiv. — F jelber Hitt’ ch O’ Schneid
udt @' habt, wannft miv dDu ndt —

Holler (dgerlich ju Briga). Verflivte Weiberleut! — Nuaf
penn all’8 derflatiht jein? —

Wirt. I bin wia't aufd Hirn g'{fdhlagm? Dids geht miv
libers &'jey! —

Rilian (dgemd). Dumuaft 3 jcho’ nehma, wia’s i3, Wirt!
— Dei’” Tochter 18 mei” Braut! —

Wirt (qrimmig). Freili’, wad brauch” denn da i all'weil
g'fragt 3wer'n! —

Briga. Schau, Vater, i Hatt's nidt glaudbt, dafy mi’ der
Riltan no” mdcht! — Aber weil’8 Halt do’ a jo i3, laf i 'n aa
nimmer aug. — D3 lept” Wort Hajt freili’ Du, wamnft ,IJa”
und ,Amen” fagft! —

Wirt. So? — AH! — Da jhaut's mir den Frojch an,
wia fein! — I8 aber gleih! — — Geh Her da, Kilian —
gib miv Dei” Hand' ! — Bift wiv fdho’ rvecht fitv an Schiicger-
fuh’ — bift miv jcho’ recht! — Haft miv Dei” Lebtag guat g'fall'n
und dber Brauherr halt grofie Stuct avf D' (Swiittelt Rifian
die Hand.)

Holler (fept fid) auf die nidijte Bant pin). Weil die &'jchicht
a fo 18, mitaff'n wir no a Stehmaf trinfen! NMarjdh, Nannerl!

(Manni ab. Wirct folgt ihr ind Haud.)

11. Scene.

Vorige. Aud dem Haud dringen nmun: Hang, Seph, Viftore,
Mihl, Dadjerlpduli, Solinevfrip, Bed)lermartin, Vedlerjepd,
Dobelmann, Alle iibrigen. Dann Wivt und Nanni.

Dadherpauli Giomlid veteunten). So, Buam, iaht geht’s
dapin, Hat der Schucidernafl g'fagt, wia " dev Teufi ¢’Holt Hat!
Hang und Veichel (fingen iibermiitig).
nd vom Wald jan mer aufja,
Drum jan ma jo frijeh,
Weil Winter und Sunma
A Schnecrer! drinn i3, —
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Dadherpduli (jhwingt joudzend den Hut und will fingen).
I bin devfell’” Pauli —
(§élt inne und ftavet verblifit auf Briga und Kitian.) Na, da bin
t fho’ da! — (Wirt und Nanni fommen mit vollen Kriigen).
nd a Stehmafy aa —? Wad i3 denn dOS? —

Wirt (ot mit Holter an). Sollft leb'n, Alter! —

Holler. Und dag Brautpaar danedbn! — $Hoe, Vriga!
— Uud Du, Bua! — (Stofit mit Briga und Kilian an.)

Goltuerjrig. Aha! — Da famn ma ja Gtk witnfdh'n?

Hang. Do laff’ t miv g'falln, Kilian! —

Sepl. VBriga, gelt -— i derf Div a Kranzljungjran macha?

Nanni. Und i mac)’s.an Kilian! (Subemd.) DbS ¢'freut mi’!

Dadgerlpdnli (proteftievend). Naa — b8 g'frent mi’
nit! — DS laff’ t miv ndt g’falln! — Da Han iast cvjt i
no’ a MNed drein! —

Pedhlevmartin (vejtitigend).  Der Dachlerpdunli? — Jal
— Da bin i felber Jeugn dafiiv. — Piuli, laf)’” Dir’s nit
g'fall'n! — (Gelidgter.)

Dadhlerpdnli eindringtich). Briga, was Hab'n wir denn
hHeut g'ved’t mitcinander? — Haft mir's ndt verjprocha? —
Han i bt g'fagt g Div — —

Siltan.  Aha! Da ftect ebH’S dahinter! — DS muaj
i wiff'n! —

Golluerfrig.  Silian, der Dacherlpinli mdcht’” Div Dei’
Braut abfifchen! —

KRilian @ovmufsool). DOu, Pauli? — Und D mdcht'jt
DU fiiv an meinig'n KLamerad’ n audged’n? — (BVerddtlid.) Itaa
— B8 Ditt’ i ndt glaubt, dOS 18 ndt fhd’ auf Di'l —

Dacherpduli gm die Hand entgegenjivedtend, faft weinend).
Rilian — wann © D’ ndt jo gern Hitt — —! -

(Muntered Gelddhter.)

Der Vorvhang falrt! — Cnde!

Drud von Srany X. Seity, Nlinchen,
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Durd) unfeven Berlag find ferner ju begichen: :

Der Shniferfransl von Berdtedgaben. Voltsitiit mit Gefang in
4 Atten von F. Seuffert. (Dad Bug= und KLaffenftiict
der Orviginal=Tegernfeer.) Inu Diincdhen, Wicen, Augs-
burg, Niixunberg, Vredlau, Teplif 2. mit durd=
fdhlagendem Crfolge aufgefiihrt.

Die Bihmin ober Jtta aus dem Elend. Volfsftiict mit Gefang
in 4 Aften vonr Curevenz Meier. JIn Niindhen, Angdhurrg,
Heilbromn, Bayreuth, Vafjau, Witrzburg 2. mit grofem Srfolge
aufgefithrt.

Der Freibauern=Solhn ober Der Hergottmantel.  Volfsititt mit
Gefang in 4 Aften nach Nt Schmidtd Seziahhung ,Der Hery=
gottmantel” von Ferd. Wilferth. Qm Voltdtheater in
Weitnchen mit Cxfolg aufgefiihrt.) ,

Dic Gundl pom Konigsdfec. Volfsftiict mit Gefang in 4 Aften nady
dem gleichiantigen Epod von F. Groffe von Ferd. Wilferth.

Der JudhthauszToni. Drama aud dem oberbayevifhen Vollsleben
in 2 Aften vonu Cruft Foing=Nehring.

Dic BVrunnthaler Buab’n. Voltsjtict in 4 Atten von A Kaifel
md F Seuffert. '

Benusd im Gebivge. Poffe mit Gefang in 3 Atten von F Seuffert.
Pujit von § Czajanedt.

Vithnenverlag F. Waudrexler, Paffan.
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Bithnenverlfag von Jranj Waudrexler, Laffau.

Die @éﬁ)min

ober

Sfta aus dem Gleno.

Volf3jtitcE aud dem Bayerijhen Walde in vier Aften
(mach ihrer Ezdahhung ,Aud dem Elend”)

von

Cmuterenj Aleier.

3n Alindjen, affan mehrmals mit groffem Weifalle aunfgefifhrf.

Das gedructe Manujtript zu ,Die Bihmin vder Jtta aud bdem Clend”
exfdeint im BVerlage von Frang Baudveyler in Pajfau. Dasd Auf-
fithrungdredit ift audjdlieflich pom BVerleger zu erwerben. Dad Stiict
darf ohne Vereinbarung mit dem BVevlag nid)t aufgefiihrt werden.
Der Befib oder Eriwerh eined gedvuctten Budjed Dbevedhtigt nidht zuv
Auifithrung.

Buc) 1 Marf. Gefammted Nollenmaterial 6 Mavt und ift defjen Vezug
obligatorifd). Anffiihrungdbedingungen die dentbar giinftigften.
Fitr Oefterveich)=lingarn beliebe man fid) an meinen Redht8vertreter, Herrn
Dr. . §. Cirid), Hof- und Gerichtad-Adbvofat, Wien, II. Bezivt, Prater=
ftrafie . 38, 3u wenden.

Bithnenverlfag Jtvany Wandrexler, Laffan. -



Perfonen.

Jofef Aenf, genannt der Neutbauer (1. Vater).

Dic Aentbinerin (fomijdhe Alte, Mutter).

Burgl Hiller Olentd Sdywejter, I Mutter).

Gofttfricd, Gohn ded Neutbawern (I. jugendlider Liebhaber).

SMta — 15—16 Jahre alt, tm 1. AL (tleine Figur womdglid), L. jugendlic)-
fentimentaled Fach).

Greininger, Vauer und Wirth (II. BVater).

2Aefi, defien Todyter (muntere Liebhaberin).

Der alfe Lidtenberger (I. Chavaftervolle).

Suowig Tremmann, Doftor (I Liebhaber).

2Blafins, der Grofined)t (Charge).

Die alfe Servenbanerin (fomijde Alte).

Leng, Miiller (jugendlider KLomifer).

Emmereny

@im o -
Hanut Chehalten am Neuthof (Cpijoden).
I. Stunedt '
Suberbanerin.

Sdymiedbanerin.

Stedhte wid Migde.  Vauern und Vauervinnen.

Orvt der Handlung: Dorf Kaltwajier, an der bihmijden Grenge
(Bayerifdher Wald).

Jeit: Die Gegemwart.

Redhts und (infd vom Jujdauer angenomnen.



Grfter ARL.

Wohnginumer ded Neutbauern.

€8 jdneit. Sdmnecfall fihtbar hinten am Fenjtev.
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1. Scene.
Biuerin, BVurgl, Knedte. Magde. Dann Vauer.

Die BVijuerin ift am Mitteltijd) beidhdftigt, wm Seelenwedten u vrdnen,
Burgl rdumt den BVactrog weg und fept fich dann u den Mdagden.
Snedhte figen auf dem Vobden und bverfertigen Vefen.  Die Migde im
Hintergrunde der Stube {pinnen Fladhd. €3 ift Allerjeelentag. Winter.

Groftned)t Gu den Knepten). Steckt’s d' Hand nit in
Sad, und {haut's, daf wad vorwirtd geht! Der Winter it
ftreng bei und im LWald. — Jet haben wir faum Allerjeclen
und der Schnee liegt jeho’ fufsticf auf der Erd! — Befen wer’n
ma gnua nithig Habn!

Reutbauer (tritt ein). Herrgott i3 b3 a Wetter! Koan
Hund foll ma’ aufijagm. — Der Bdhmerwind {dhneid’ jo jcharf

1
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pafer wie a MVeffer, daf oan durd)’s G'wand bid auf d Haut
dringt. Seid’8 froh), daf in der Stub'n bleiben fount's! (Hat
fich abgejdhiittelt, die Joppe an den Ofen gehangt, und fept {ich auf den
Stuh( vedhtd vom Tifeh.)

Bauerin. So — dic Seelmwed'n fan firti, und quat
jan's g'rathen! — Do g’hHorn fiir und, und do fiir's G'find,
und dann Oleibt allweil no a jdhopnd NReftl fiir bdic Ortdarmen.

NReutbauer. Wenn's nur bei b6 vom Ovt blich, wdr's
ja ¢ vecdht, aber fo fummt allweil fo bdhmijches Bettelpact
pan no auf'n Hald. — Dafy wir do3 bohmijhe &'findel a no
futtern jollen, do3 fich i net cin. Soll’n dritben bleiben, bet
die Jhrigen!

Bauevin., Gel), Wlter, verfiindig’” D’ net! — Ucberall
im Wildlerland 8 '8 Sitt’, daff ma’ am Seel'ntag die Armen
etiwad gibt; bdafiiv jammelt ma’ recdht viel ,Vergelt’s Gott fiir
pie avmen Seelen” e, €3 i8 a jdhiner Braud), und iwiv
halten thn Heut nod) wie vor fufiig Jahren! —

RNeutbauwer.  Wber D’ Jeit i8 nimmer fo gut wic damals,
wo unj're Walder no’ didhter waren und unjer Bauernftand
no’ wobhlhabender.

Baucrin. Na, na, fang no’ net jum jammern an, wir
finna ung net beflagen. — Gott jeguet dd Leut, die ihr Sach
net nur fiiv {ich alloa 0’Halten, die thre Thiix’ net verfchliel'n,
wenn a Bettler anflopft, und net hocdhmiithig auf den Hherabjeh'n,
dent bas UngliteE verfolgt!

Neutbauncr. No freili’, Du mufit ja alhveil Redht — und
'§ legte Wort'l haben. — Gu Burgl) Na, Sdwefter, was
redft denmnt Du gar nix? —

Burgl. 8 8 feltjam, daf qrad Allerfeelen tmmer fo
troftlofe Crinnerungen in miv wadyruft! — Heut, vor ungefdhr
22 Jahren, hab i den Grengaufjeher Hiller fenna g'lernt; ein
Sahr Dvauf bin i fei Weib word'n; vier Jahr fpdter, am
Scel'mvectag haben '8 ihn miv todt — d'erjdhofjen vor d’ Fiify
g'legt! —

Neutbauer. RNidhtig, da 8 ja heut der Sterbtag von
Dein Mann! —

Groftnedyt. Aber da Habt’s und ja no gar nie was
verzahlt davon, wic und auf weldhe Weif’ Cuer Mann um’s
Qebent formmen {3!? :

Burgl. Aber i hab's no nit vergef{'n, Hab’ tmmer wicder
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dpran denft und ba3 Sdhrectliche durchlebt. — Auc) Heut i3
mir alle Augenblict, al3 i i den Heinvich todt vor miv lieg'n,
grad fo wie damal8, und i moan, i fann mir's nimmer ginua
jamntern!
. Groftnedht. Gel)’, crzabhlt’s, Burgl, dds crleichtert '8
verzl —

Alled Gefinde. Ja, ja, erzdahl’!

Burgl. Wir DHaben und fo gern g'habt. — Cr i8 a
g’{cheidter, a belefener Veann g'wefen, und i a ung'jchictts
Bauerndirndl, dad vom Wald nur gwufpt Hat, da er Geld
wert ift und von dd Wief'n und Blumen, daf a gut's BVieh-
futter geb’'n. — Und da Hhat mi er in ' Schul gnumma, Hhat
miv g'lernt, wie man fid) g'freun fann an unferm Herrgott
feiner Welt; Hat mir d* Augen aufg'macht, dd jo blind fiir bag
Sdypne g'wefen fan, wie dO von de’ meiften Bauernleut’. —
Dod), daf i weiter exzdhl’; die erft'n Jahr. unferer €)' war
miv immer bang, {o oft der Heinrid) jortging. Damald Hhab'ng
bie Scpwdrzer nodh) viel drger tricben ald jept und vovr threv
Biichi'n i3 foand {icher gwefen, am wenigjten a Grengjiager!
— Nach und nach) aber Habd t mi an fein Veruf ghwdhnt, und
mir felten mehr a Sorg g'macht. — 1 fo entfeslicher war's
fitv mid), wie’d ihn eined WDorgensd todt in’'s Hausd bracht Haben,
ihn, ber am Tag vorher nod) vor miv ¢’ftanden ift, jo frijch
und g'jund, wie a Tanna tm Holz! (Hat fhhudzend inne wnd
oriict die Hande vor'd Gefidyt.)

Reutbauwer. Arme Schwefter!

Groftnedht. Jft's denm met auffemma, wer ifhn ber-
fhofi'n hat? —

Burgl. Na — nimmer! — Die Grenger fjam in bder
Nacht vor Alerfeelen auf a Schwdrzerbande g'ftof'n drob’n im
Dretfeffelwald.  Woh! zwoa Stund ieit haben's ihr mnach-
g'fet.  Der Heinridh all’'n vorvaus, draht {ich vor an Diderat
auf oamal um und fdhreit Fruct: ,Kameraden, {dhnell, oan
Hab'n mer Dderwifcht!” Cr reift drauf die Tdunling aus-
einander, {o daf der helle Moudjchei’ auf an Mann fallt! —
# 20, den fenn’ t ja fogar,” tujt er wicder; ,bad i8 ber — —
— —". Weiter hat er nimmer veden finna; bdenn plolich)
hat a Sdyuf fradht, und der Heinvic) i3 lautlod umg'junf'n. —
Wie bie Aubern dazu femma jan, hab'nd von den Schwdrzern
niy mehr g'feh’n und niy mehr g’Hort! — Und jo woafy bis
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auj den Peutigen Tag foa Denfd), wer der Mdrder gwejen
i3! —

Bauwerin.  Aber unfer Herrgott woah’s, Sdhwigerin,
und dem centfinunt cv g'wify net; cr muf frither oder fpdter
biifsen, vielleicht jcho’ auf beva Welt, wenn e itberhaupt no’ lebt!

Burgl. Ja, ja, dad muf er! Dad muf er! (Die Hand
wie jum Schwur echebend, fteht auf.) Koa Naft und foa Ruh joll
er hab'n, foa Freud und foa Glik! — O du licber Herrgott,
i woafy wobhl, daff man verzeihen follt, und oft hab’ i fogar
jchon g'moant, i fanw’s. Aber auf oamal bricht's iicder (o3
i miv wnd o8 i8 miv et migli’!

Reutbaucr. I glaud’, dafy '8 a net fumnt! — ’8 war
a braver und a jauberer Neamn; Hheut fiedh t ihn no’ vor mir,
oD grofie, breitjcdyultrige &'ftalt, mit fein’ jchdnen braunlichen
&icht und ben ftolzen, dunflen Augen.

Burgl. E3 i3 ewig fdhad wm ihn!

2. Scene,

Vovige. Jtta (ctwad jrither aujtretend, fomunt duvd) die Thitve bon

der Strafje her, jie ift fehr avm gefleidet, Holziduhe an den Fitfen; bet

DBeginn vorjiehender Crzahlung aufgetreten, bleibt an dev Thitve ftehen,

Dl fdhenr in der Stube wmbher und jiittelt fidh vov Frojt, hat einen
gefiillten Brodjad wmgehingt).

Bauwerin (Jtta vemerfend). Halt aud! — jdhaut’s nur dds
arme Deandl an — gang Olaug’for'ne Handerl Hhat's. — Was

willft denn Du, Kloane? Kimmjt um an Seel'mwed’n bitten?

SJtta (oficdt furdhtiam zu Boden und veibt fid) die Hande vor Frojt).

Baucrin. No — geh’ ved’, und fiiecht D' net. Vom
Neutbauernhof 8 no foa Arm’s oI)nc ORIV lvcgquug n.

Jtta (iidhern). Warme mdht’ ¢ mi’ !

Baucrin. No, jo fep’ D’ zum Ofn hin, Du arm’s
Hajdherl. — Warum 3ichjt D’ denn a net beffer an, wennit
ut 'Seel'mwed'n gehjt? —

Jtta Gatin. S Hab’ halt junft niy.

Baucrvin. O arme Haut! — Na, geh’ Her um Ofa, bift
ja gany ftarvig vor Kdalt'n! — (Qeeine Pauje.)

Stta (geht zaghaft yum Ofen wnd jept fich jhiichtern auf die Bant).

Bauerin. Wie hoaft denn?

Jtta.  Jttal
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Bauerin. Jtta? — DO3 i3 ja a bdhmifcher Nam’. Vit
feicht a floane Bdhmin?

Jtta (jhweigt, den Blict 3u Voden geridhtet, bamt): bt —
e3 13 jo falt dbrauf'n!

%NIQI (die Jtta mit \gntcwne beobachtet f)nt fragt neugieriq).
Wo bift benn fher, Dirndl?

Stta Gaghajt). Bom Elend!

Burgl. Ao doch) a Bohmin; denn '8 Elend liegt ja
glet enterhalb der Grenz’. — (Geringjdisig) A Bdhmin!!

Bauerin. Wer i3 denn bei Dir?

Stta.  Neamd!

Bauerin. Ja, Du wirft doch um Gottedwill'n net alloa
fo weit furtganga fein von dahoam! LWarum i3 Dei Mutter
net mit Dir?

Jtta.  Weil’'s g'ftovben i3.

Bauerin. Arm’s Wiivmer[! Und Det Vater?

Stta. I hab’ foan joldjen!

Bauerin. Na ebben Haft dennerft, bei dem Du eff'n und
jhlaf'n thuft?

Stta. Ja, bag 8 o' Clendbmiillerin. — Sie hat aber
nachft g'jagt, fie funnt mi nimmer d'erhalten, i joll d'vium iiber
D Granig i d Seelnwed'n geh'n.

Biwerin, O, geht's ihr leicht jo fdhlecht, der Elend-
nuillerin?

Stta. Na, ihr net — aber mir!

Biuerin. Do glaud’ i Dir von Herzen gern, mei arm’s
Kind.  Du bift wivtli vom doppelten Elend Her!

Jtta (fingt bitterlich u johuchzen an). I wollt’, i wdr’ gav
net gebor'n!

Bauerin. Na, na, fei guat. Jept fa’ Di nur und thu
net verzag'm; '3 wird jcho alled recht werd'n. Du rwt Fuawa
aum Tijeh; da DHaft an Wect'n, und dba — (Milh vom Dfen
nehmend) da i8 a Mild). Jtun laff Dir's quat jcymect'n!

Stta. I danf’, 1 habh —

Bauerin. An Hunger! Di3 faun it miv denfa. I
mir — e8 i3 Dir vergunnt!

Jtta (bleibt, nGne 3u efjen, figen).

Bauerin (eife zum BVauern). Sag’, lter, was joll'n wir
denn mit dem Deandl thuan? Wir finnen’s doc) net wieder
in 008 fchlechte Wetter aufi jchict'n? No, gel)’, ved’, Alter, jet guat!



Reutbauer (mifmuthig dic At uctend). Was Fiimmert mi
o8 Dirndl? Wo'd Herfomma i8, da foll’8 a wieder hingeh’n!

Bauerin. @cl), fhan’s an, dO8 arme &'jchdpferl, wie
audg'froven ald 's i8; dH3 Kind cxfuut ja in bev dlt'n draufi
und nachtig i8 ja aq, "ba geht’'s ja d'rauf!

Neutbauer (ivgerticy). Um jolche Kinder joll {ich Halt
D'®moa annchmen und fic derhalten, ftatt dafy ma’s auf'n
Bettel ausdjchictt! -

Baunerin., O met licber Hinmel! D'Gmoa! — Was
8 denn '8 Clend fiiv a Gmoa? — Der Burgermafter Hat Fwoa
Goafyn i Stall, wenn’s eahm gut geht — und geht's cahm
fhlecht, fo legt cv fich felber cini auf D’Stral)!

NReutbauer. Traurige [uftdnd'! (drgecticy) So 8 mit dic
verbammten Grenzbdohm’!  Auf d'Qept fommen’s nadhher zu
ung aufa, und fall'n ung zur Laft. — Man fann ohnehin
nct adht Schritt mehr machen, ofhne daf oan o a czedhjch
Slumpcng'fic[)t begeguet!

Bauwerin. Gceh’ fei net gar jo Harb, Alter. €3 i8 ja
wahr, dafi man’s net leid'n famn und daf vevacdht’t wer'n, aber
Leut’ fan’d Hat dodh wic wir a!

NReutbauer. Was? Leut’ wie wir? — Da fehlt’'s ja
wm dic halbe Welt. — Scham Di’, dbaff D’ fo wad nur jag'n
magft! — Die Rafj’, die faljche, die Hoamtidijhe! — LWenn
a Bohm in a Hausd ncigeht, zittert ja der Nagel an der Wand.

A alt's Spriidhwort jagt: A Bdhm und a Stier fan
wilde Tier!”

: Burqi (tveldhe  Didher anjdyeinend tI)cihm[)m%InS qeblieben, [legt
Dajtiq dic Nithrevei weq wund crhebt fich). Kram’ Deine jchlechten
Spriichwirter a andersmal ausd, Bruder! — D3 G'fdhopf
port, 08 o dngftli’ wnd Dbittend dret’jdhant, Hat Dir walr-
!)aftiq no foan Anlaf zum EJlufbm{) n geben! — Willft e3 um
Gott'slohn net g’falten, jo hoafy '¢ wicder weitergeh’n, aber
verbitter” ihm bag floa Hery net lang, dHS ohnehin avm gnua ift!

Neutbauer in griftem Jorn aufipringend). m Gott’3lohn
g'halten? — Fallt miv net cim! — Dafy i mir an Hud auf-
siag, der mi’ jpdter in d'Fif beift! — Oder bin i mimmer
Herr in mein Haug? — Damn darf dbd bohmijdhe Menjdy

bableib’ n, und i [)a[) nig mehr 3'jagen! (@dligt mit der Faujt auf
dent Tifd unb wirft den Stuhl von fid).)
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Stta (ift beim Schluf ded vorftehenden Saed durd) die Cingangsd
thiive hinaudgefliichtet).

%llrgl (hat die3 Dbemerft und folgt ihr rajd).

Reutbauer (fortjahrend). So aber hab’ i daherin no a
%ort' 3'reden, und d'vum bleibt jo a &'findel udt unter mein’
Dach!

Bauerin. Aber Mann, beruhige Dic) doch)! — Jebt,
in der Peiligen Seelenzeit jo a Wildling fei’ und fo rumor’n!

Reutbauer. Mein’ Fried” will i haben. — So a bbHmijc
Qeut i3 net werth, daf man fich die Gall’ '8 Blut jagt!
Bum Gefinde.) Macht’s gar mit Enfer Axbeit fiir Heut, es 18
icho pat!

Gefinde (viumt auf, einige qehen durc) die ThHitve [inf8 Hinten
ab, anbeve fepen fid) tm Hintergrund).

Bauwerin (vemertt, daf Jtta vevjhounden ijt). Ia, Wo i3
penu 998 Dirndl hinfomma? F glaub’ gar — —.  Siehft,
jet Daft 68 arme G'{dhdpfer! verjchencdht! —

Burgl (bringt Jtta wieder guriid). So, fomm mur Waijerl,
und fiivdht’ DU nit! — Du Oleib{t bei miv, i will Div Neutter
fei und mit bem Vauern werd '8 {dho jdhlicht'n! —

Bauerin. Sdhan’ Burgl, dd3 i3 brav von Div. Vergelt’s
®ott taufendmal, dafy | da i8. I hatt'® mir mei Lebtag an
Bormwurf g'macht, weg'n dem avmen Hajdherl; denn was ein'm
unfer Herrgott in's Haud jchictt, joll ma net ausjchaffen!

Reutbauer (wendet fid) ab und Dlictt zum Fenjter hinaud).

Burgl. Mir i8 jo leicht jept um’s Herz, daf t den floan
Cngel an meiner Seit'n hab'. (Sdlingt die Arme um Stta.) Vou
I)Cl[l)t (;n g’horft gang mein, Jttal — Kannjt mi aber and) gern
hab'n? — .

Itta.  Ja, ja! Jhr feid ja jo gut mit mir! —

Burgl. Und Du muft Div denf'n, i bin Dei NMutter,
elt? —

2 SJtta. Ja. — Du bift ja no braver, wie met Neutter,
oie jest im Freithof draufen liegt!

Neutbauer (rajtos anf und ab gepend). Veeterhoch liegt der
Sdynee fcho’ dbrauft — wenn’g derfroven wir’ — i Hitt’ foa
rubige Stund  mehr, wenn’s hoafet: ,Du haft es in Tod
trieb'n!” I bin jchier a il 3vorjdhuell g'wejen!

Burgl (tritt um Baunern, jhemmijc). a, Sepp, was ift’s?
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— I8 Det Acrger jeho vervaudgt? Obder 8 Dei Sinn no all-
weil o hart? — (gat Jtta an der Hand).

Neutbaner (ftavet Burgl feined Worted madhtig an und wendet
jich wieder dem Fenfjter zu).

Bdauerin (legt ihm fdhelmifdy die Hand anf die Schulter wnd
breht ign Burgl und Jtta u).  Ja, © moan, foa ftoancrd Hery
Haft doch) net tm Letb, und wenn’s fo wdr, der Anblict nuifit’s
devweich'n! —

Burgl. Schau Her, wad dag fir a Elend 8! $Koan
Vater, foa Muatta, foa Hoamath! Und a Veaul mehr —
sudemt jo a floang, wic 208 — mad)t DI’ a net arm, bringt
Div vichnehr Glicd und Segen '8 Haug! Gelh Her da, Jtta,
bitt’, dafy D’ bet thm Oleib’n dexfjt!

Stta. Dingt’s mi’ al8 (epte Magd zu cud), und ich will’s
purch Fleify cuch redlich danfen!

Neutbawer (mit vauhor Stimme, wuwiltig).  Nad)’ foane
joldhen &ehicht'n; © Htt' ohuehin niy dagegen g’hHabt, wenn’s
pablicoen warft, aber dd Wordsweiberleut funnten unjern
Herrgott jelbjt a aug der Scharnier bringa. —

Bauerin (feeudig). DS 8 brav, AWlter — fiehft, jebit
mag ¢ D no amal jo gern! —

Burgl. Dosg vergih ¢ Div nic, Vrubder!

Neutbauer. D0’ miv jept mei Nul lafst’s, 8 Weiber-
bagag’ tibereinander, oder net?! ((agt).

Burgl. So, Jtta, jept LHomm mit miv in ¥ Stub'n, Du
bift ja gang vernadyldjfigt, arn’s Kind. - Lafy mi i meine
Sadhen nachjchau'n, was fir Di paft.  DuBt do a bifexl
jauber ausjtaffict werd’'n, gelt?

Jtta (betrachtet fich ihre Keciver, dann jtofz). v bin i fchdn
g'nua angogm, beffer verdien” '8 net!

Burgl. No, fet nur net ftolz! —

Stta.  F bin doc) mur a arme Divn, wo joll bei miv da
a Stoly Herfommen? —

Burgl. So gib miv den Veweid, daf Du's nit bift. —
J had' a Menge Sachen, dd t net mehr braudh’n fanm, geb’
mit miv i mei Kammer! —

Jtta. Jhv jeid jo gut mit miv, viel Fgut! —

Burgl. Du haft jo wad Liab’s an Dir, dafy man Dir
qut jein muf3, 00 man will oder net! — (Veide ab, linfs))
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3. Scene.
Neutbauwer, Vduerin.

NReutbauer. I fieh jhon, daf i gar niy mehr bet euc)
gilt. SQummt der Bua vom Militari 3'ruct, fo iiberged’ i eahm
vent Hof. Cr joll Heivat'm und i jes’ mi’ aur Ruh! Lang
guua tm Leb'n Hhab' i mi 3fammgjchundn bei der Arbeit nund
'8 wirdb ma jho’ fhwer, ben grofen Hof 3'regier’n! Die
Greininger-Nefi 18 a g'ftellte Perjon — friagt an jchon’ Baten
Geld mit, und na foll'n dd Zwoa junge Lent jchaun'n, wie’s
mitanand den Hof in V'{tand Halten!

Bauwerin. Ja, da Gottiricd i3 a Peujter von an BVauern-
fohn!  Cr i8 aber a tidytig, und der Greininger-Vauer darf
fich Glict wiimfchen, daf cr jo an Veann fiir fe” Véadl friegt!

Neutbauer. Lob” mur Dei’ cigned Kind felber iiber'n
Sehellentoni’. — A bifgerl leicht i8 ev fcho’ ang'legt, und ob
eahm '8 Weilitar: dH gachen Néuct'n audtried’n Hhat, woll'n ma
erft feh'n, wann er hHoamfimmt!

Bauerin. Dafy er gar net jhreibt, der Vua, und uns
jo in Aengften lapt? — €8 i3 {ho lang gnua jeit dem [eften
Briaf, faft a vievtel Jahr —!

Neutbauwer. Neei, er hat Halt mit'n Briefjhreib’n foa
greud’, wie alle junge Leut’! — Val’ er a Geld braudht Hat,
bat er no albweil fleiig g’jdhriedn. — Vringt’s jept d' Nadt-
jupp’n ret’, 1 will dernach no a LIl um Grofwivth wmijchang'n,
den fei Bua war vorige Woch'n 3* Neiinch'n mit'n Viehhand'l,
vielleicht dafy der Bua an Gottfried aufg’judht Hat in der Kajern
und woa, wann er hoamfimmt! — Wann mei” Neflamation
dpurdhganga war, na mipt’ er jho’ da fein!

Bauerin (vujt pinauz). SKimmt's um Cfjen vei'!

Cine Nagd (hat jdhon vorher eine Schiifiel mit Bledhtellern auf
vent Thjch gefjtellt; Nidgde und Knecdhte tveten auf, jeded jeinen Lijjel mit=
bringend, damn fet fich Alled an den Tijdy in die Mitte beim Ofen! Alle efjen).

Miigbe.
5 L e & ©
‘Qp 7 9 WBiuerin $ o
Gpiter T Tifd). - Gottfried.
L4 © Bauer.

v
o s e

v. [inf3 Burgl. Jtta.

Neutbawer (wihrend dem Gfjen). Morgen nac) der Friih-
mef]” tragt’s b3 Faji’l Apfelmojt vom SKeller vauf; dds wird



angapft, und austrinf'n mift’s Oes big auf’s lepte Trdpferl;
bet Puly und Stingel — fonft g'rath’ auf’s Jahr '8 Korn net,
und 008 war g'fehlt; wo nchmeten denn die Leut’” dag viele
Korn her, wad brauch)’'n — man hiovt fo iiberall reden, daf jo
Viele brodlog fein!

PBauverin. Und cucrn Seelnmwed'n vidht’ 1 IJebem 3'vedht,
wic’s Brauch) 18 in an dyriftlichen Waldblerhaus.

RNeutbaucer (gt den Lifiel weg). ©'jegn’s Gott!

Alle. 'fegn’s Gott! Gut'n Abend!

(Gottfricd Hirt man von aufen judzen.).

Neutbaucr. Wad fommt denn heut no’ fiiv a Sdrei-

hal8 dabher?
(lled Dblictt nacy dev Thiive.)

4. Scene.

Vorige. Gottfried (ald vom Militdr entlafjen, Stoct und Rinzl
Durd) den Cingang).

Neutbauer. ] MNei Gottfricd!

Baucrin. Da Vua!

Gejtnde. I Da Gottfricd!

Gottfried (unter der Toiive jtehend, breitet dic Arme aud).
Ority Gott, Vater, Diutter, Clternhaus! Da war i wicder tn
mein fiab'n bayerijhen Wald., — Oriify Gott, Alle mitjamm’.
— leberall 8 gqut — aber 3’ Haus 8 Halt dbod) am bejten!

Baucrin, Ja, mei laber Bua, weilft no da bift. Jeft
bleibjt bo’ gang bda?

Neutbauer. Haben’s DI’ fiiv gany auslafj'n jept beim
Meilitari?

Gottfried. [Jawohl, ganz, — denn mei’ Feit Hab i
g'madyt! :

Bauerin. Ha, mei’ Bua! Ha? Daf D' net ¢'jhried’n
Dajt, fo lang?

Gottfried. Na, 8 Hat halt foanc Neuigleit'n geb’n,
demt dag Reb'n tn dev Garnifon bleibt tmmer dag gleiche;
und ohue Urfach)’ iy © net gern jo anderthalb Stunden iiber
ein Brief!

Neutbauer. Aber jo leg do’ ab, bift ja dahoam!

Bauerin, NMad) Dir's fommod! Gel)’, feiy’ Di, Vua! —
Wie 8 Dir's denn albwei’ gang'm? -
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®ottfried. Gure Neflamation vor einem Jahr i3 erft
vor cinige Tig Deviict{ichtigt word'n, und geftern bhaben’s mi’
freilaff'n. — reilich 18 miv eigentlich net jchlecht ganga, aber
wenn ma’ fei’ volle Freiheit hat, 18 do’ wad gany anderg! —
Wie 1 meine Wiilber, meine Verg’ wieder ¢'feh'n Hab' Heut, da
hat mir’d Herz g’lacht, daf i gler’ an IJudyzer hitt' thoa fomna!

Bauerin. Aber jeho’ muf Halt do’ fet’ in der Miinchuer-
ftabt! — Geb’, verzdhl’ ung was!

Gottfried. Meei, — die Hiaufer jan dort jo grofmidtig,
paf ma’ fich vl fiivcht’, e funnt alle Augendlict cin’s e’ fall'n;
Und aufpupte Leut’ fieht ma’ in der Stadt Lerumlaufn, als
0b alle Tag RKirvta war; und dd Weiberleut dort — o Narr,
o Narr, oD jan jo Hoamli, und gav net jcdheu — und fteh'n
bliech’n jan’s glei oft und Hab'n miv nachg’jchant. A SKloabder-
werf Haben’s a, ald wie wann allwet’ Faftnadht wir’. Da (ob’
t miv 20 Dirndl auf'n Land, d6 hHab’n dodh) a jtell und
wenn ma’ oane feirath’, jo woa man, daf man a Weiberts
friagt, und foan Kloabderjtoct!

Alle (facdhen auf).

Reutbauer. Ja, i fieh’ jcho’, dafy aud Dir foa Stadt-
herr word’n i8! '3 i8 el g'jcheidter (facht). Der Bua wird ebbs.

Gottfried. Und b’ Leut foll'n net jag'm, dafy der junge
Reutbauer a Dalf i8!

Reutbauer. War mir net vedht!

Gottfried. Sie folln a Nefpeft vor miv frieg’n, Vater,
S Hab's fchon Deraupt, daf der Bua, der met (uftig und frijch
i8, itber b’ Achjel ang'jchaut wird!

Reutbauer. a, Hajt a’ foa Urjad) gur Kopfhangeret.
— Aber a Bebingung Habd’ i Halt da und auf bdie i feft beftely’,
ey’ i Div iibergib! A3 a ,Lediger” fannft den Hof net iiber-
nehmen! €3 g'hiort a Weib Her, die Dir haufen Hilft und a
a Geld mit auf'n Hof bringt. Die Bwang'gtaujend, dH'3 mit-
bringt, i3 a {hdner Flect und '8 Weibat's 18 a vidhtige, jaubere
Perjon, b Dir ja a lingft jhon in d Aug™m g'jtocha Hat!

®ottfried. Nadha, WVater, Hat's foan PHafen mit bder
Bedingnifs, denn '3 Refei i8 mir gang vedht, wenn i a net
{dugna’ fann, dbaf '8 gradb mnet gum Freff'n gern Hab'!

Neutbauer. Na, dad wird {ich Alled geb'n, mit der Feit
gwdhnt man fich 3'jamm! (Zum Grojtnedt) Seh’, SGrofer,
fauf fchmell zu der Nefi 'miiber, jag’, daf der Bua bda is!



Groftuedht. Glei wer'n ma’s hab’n! Db wird a Freud
haben! (0 vedhtd Hinten.)

Bauevin. Aber, Bua, Du wir{t Hunger Hab'n; dH tveite
Noaf’ und niy im Vag'n. — Gel)’, Burgl (vujt (ints hinein), fimm
raug, da Gottfricd ift da!

5. Seene.
Bovige. Vurgl mit Jtta (von (infs).

Stta it jept Hithjdy gefleidet, ihr friiheved Kopftuch) Hat fie abgelegt und
man ficht ithr offened, blonded Haar.

Burgl (jreudig). [Ja, 18 mdgli, ja wirfli Bua, bift cndli
pa? — Heitlang Hhab'n ma’ guua g'habt nacd) Div! @ieidt ihm
dic Hand.)

Bauerin (cijrig). Schnell will i Dir wad 3'effen jebt richten.
(AL i die RKiide.)

Gottfried. Ja, Burgl, griify Gott, wic geht's denn mit
Euferer &’ jundheit? — — Guat jdhaut’s aus!

Burgl. Niy i8 mehr Nechtd, ma werd Halt alt. — Aber
pa hab' i miv a floane Pflegerin ang’jdhafft (auf Stta deutend).
®el’, da jhauft, Gottfricd?

®ottfried (bei Jtas Anbfic, wic vevwundert). Hml — A
gang a bibjc) Sagerl!

Burgl. I Hhab' dd3 Woaferl ju miv gnununa, weil’s foan
LVater und foan Neutter mehr Hat.

Gottfricd. Und 0leibt’s jept gany bei und?

Buvgl., Freili! I vertritt hr Mutterftell’!

Gottfricd. Und wo fommt’s denn Her?

Burgl. Aus dem Clend!

Gottfried. Alfo a Vdhmin! (In Jttad AnblE vertieft.)

Neutbauer.: Und aufapult Hat's d Scdwefter, ald iwie
a Doca (Puppe) — Wan's mur foa Bohmin war!

Gottfried. A bildhiibjcdh) Dirndl, o g¢'ihmacd, wie i no
foan’s g'feh’n Hab’. — Gelh)’, Deandl, gib mir’s Patfcherl.

Stta (jteht neben ihm, johligt den BVl 3u Voden wd upft ver-
legen an der Sdyitvze).

Gottfried (gang in igren Anblic verjunten), Seh’, lafy Dir
i Dei liab's G'fichterl fhau'n.  (Faft fie an beiden Hianden und
bleiben jo in der Stellung, Vurgl faltet, dngftlic) jdhauend, die Hinde
wic jum Gebet) O mei, o met, wad Du fitr liabe Guckerln Haft
und b8 liabe, flachshaarige Kopfer( und dd fhionen tweifen
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Wangerln, dafy ma glei’ net’beif'n funnt.  Wie hoat denn,
®&'fhmacher!?

Reutbawer (at dngjtlicy zugefehen, rujt mm). Gottfried, Bua!

Gottfried (ohne su poren). Geh’, ved’, Schagerl! I fied)
ftho, wir werd'n ung redht guat vertragn mitjommen.

Bauerin (ijt etwad friiher mit einer Schiifjel mit Efjen von dev
Riide aufgetreten, betracytet ftaunend Stta und Gottjried). Sottfried
— Oottjried — Bua! — '8 Effen i3 ba!

Burgl (angjtricy fiir fig). Db, Hl. Mutter Anna, verzeil’
ung, wemn ma’ da a Dummbeit g'macht habdn!

Reutbauer (droht wiithend der Burgl und der Véuerin).

Biterin.
° e Grojfnedt.
°®
Burgl. ® ® efi @ Oreininger.
Jtta. Gottfried. ®
S Bauer.
6. Scene.

Borvige. Nefi. Greininger. Groftnedt.

Nefi (freudig von redhtd Hinten). Ja 18 denn wirkli wabr,
da Bua wdr’ da? — Ja wirfli! Oriify Di Gott, SGottfricd!

Gottfried (fat, alg cr Nefis Stinme gehiset, fid) viichwirts ge
wendet, Jttad Hand (wdlafiend und falt den Gruf von Neji erwidernd).
Griif Di Gott, Nefi!

Greininger. Ja, meiner Siy — ber Gottfried! Jest
fhlag” © bo’ glei an Kachelofn 3 jamm’!

Reutbauer. Laff'n fteh’n 'n Ofen. Vet bder Kilt'n
brauch'n ma’ 3'ndthig!

Nefi (fhaut eiferjiihtiq auf Jtta).  Na, Dhaft miv fonft niy
Piagn zum Willtomm’?  Bift a raver Bua; gehit an unjern
$Hof vorbei, ohne mi 3'exft zu begriifyn.

Gottfried. No, es thut's ja jett a no. — Aljo, quiif
D Gott! (@ivt ihr die Hand)

Nefi. Du bift mir a jhoner Sdhap!  @uf Stta deutend.)
Wad 8 benn bH3S fiiv a Dingin?

Gottfried. Frag's felber! D' BVurgl hat's zu fid) gnumma,
paB a Pilegerin Hat!

Nejt (pitiet). So! 1nd Du bhajt's glei’ bet der Hand
gnummal!” !
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Gottfried (witig). No,  Habd’ ihr DHalt a griiaf Gott
g'jagt!

Neutbauer Gu Gottjricd und Refi). I gland’ gar, Oes ftreit’s
im crften Augnblict jchon —! faum, daf thr Enf wicder g'feh™n
habt's!

NReji. '3 i8 ja a fdhon's Bildl g'wen, wie cr dd Dirn
bet der Hand ¢'habt Hat. — Nuaf «a 1d)iixx’§ Nufter fet’,
o mit an Burjd'n, denw’'s zum erften Mal g'fehn Hat, glei’
Freundjdaft fc[)Ixcfst' (Stta Dat fich Refi gugewendet) Aber ja, ja
richti.  Sie 18 fdho’ Ddicfelbe, DO Deut bei und um a Brod
Dettelt hat! So a &'findel jchaut natiiclich, wo’s wasd der-
wijhen famn! F' gratulic’ zu der Freundjdaft!

Jtta (vie bis jet abgewendet von Reft dajtand, fahrt nuf ie
fie die lepten Worte von NRefi Hort). O, IJhr —! (Fafit fig) I faun
ncet dableib'n!

Burgl (oejwidtigend).  Seh’, gel)’, Jtta, cmfu Di net!
Qiabsleut jan Halt glet’ Higig. Komm’ mit in Kammer!
(Wit Jtta [intd ab.)

7. Scene.
Borige (vhne Jtta und Vurgl).

Gottfried (ver fidh mit Gewalt bis jeit guriidgehalten, faht Refi
bei der Hand und jie jharf vorzichend). Obho, Refi! So {pringt
ma’ mit'n Reutbauernjohn net um! Willjt jchon jept den Haus-
drach’n fpiclen? Dazu i8 '8 no’ Fjruah! Wi jo Hing'jtell'n
vor demt avmen Padl! Wen Du mir’8 no” amal jo madyft,
dannt 18 aus wijdhen unsg %cibcu'

Neutbauer. Aud war’s? War jdho’ gnua.  Habt's ja
o’ gar net vidhtt ang’fanga!

Greininger. Sdaut’s, Gottjricd, '8 Madl fat Ent
Dalt germ, und drum i8 glet’ fo fivi wor'n, D8 madht all’'s
b damijdhe Eiferjudyt!

®Gottfried. A jchone Liab; dHS muaf t jag'n!

Reutbauwer. Auf dd Weif’ fomuma mir net vorwdrts.
Da jteht die Nefi — 1 Hab® bei ihr'm Vater um fie an-
g'halt'n, er i8 cinverftand’n; '8 Madl i3 Dir a net gram —
o038 wirft o’ g'merft Haben! Jept geh’ Her, Bua, werd’s
cint’ miteinand, jagt’s ,Ja” und verlobt's Cuc!

Gottfried (alle anjhauend). Wem preffict’s demn gar a
jo? Der NReft ¢'wify ndt, dbenn die {haut d'rein, al3 wollt's
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jagt: Wennji net thuajt wia i will, na nimm it mir an
Anbern.

Nefi (jpig). Doanft? Wenn 1 mi um an Andern um=
jchaug’n wollt’, i glaub’, i brauchat net jo lang 3'juch'n, und
hitt’ net auf Dt warten brauchen, b3 D’ vom Militdr 3 ruct:
femma bijt!

Gottfried. Du DHaft heut iwieder Dein (pigigen Tag,
Nefi, dbaf D’ gar fo gjchnappig bijt; laf amal gang offen und
ehrli mit Div veden, ~ Siehgft, t Hhab’ mi jho lang in den
Gedanfen net’gfund’n, da i Di Heivat'n joll — mei Vater
tragt mi ja gnua damit; aber {chau, auf Dei vorig's BVenchmen
der fremden Dirn gegeniiber Hab' i an fo an grofien Rejpelt
vorm ,Ja“fag’n, daB i moan, i wurd glei bundn an Hind
und Fitah. Laft’s mir Jeit — nod) an Nonat — nod) adht
Tdg — aber heut (mit Vit auf die Thiire, wo Jtta ab ijt) —
peut (aBt's miv no mei Freibpeit!

Greininger. MNa, {o 8 a redht!

- Neutbauer. DH3 i8 a Wort ju jeiner JBeit! Bift 3'fried’n,
Jefi?

Reji ogernd). Mein'tweg'n! Aber wm Cing muaf i Di
jhon Dbitt'n, Oottfried: Wenn’s amal heifit, Du bift mein
Brautigam, daf D' nacdhher b8 Scharmirn mit dH Anbdern
aufgibft — db8 leid 1 met! I bin net eiferfiichti — 0 Sott,
nal! Aber p’Leut joll'n mi net ausdlachn wnd fagm: Sie lafst
fich von ihr'm Bub’n jum Bejtn Halt'n.

Gottfried. Plag’ mi Heut mnet; mir 8 der Kopj o
voll, i woaf mnet warum. et g'{heidt, Nefi, wenn i amal
mit oaner g¢'fdherzt Hhab’ — ’8 i8 mir net Crnjt g'wej’'n, und
wenn's Div net redht i3, na — (feufzend) dann lai'n wir’s halt
m Gott’Snamen!

Neutbauwer. Gelh’ zua, Greininger, lafy ma die Liabsleut
allpa; die ftreiten fich) fchon wieder 3'jamm’! (Beide Hinten vedhtd ab.)

Reji. Und vor allem, Gottjried, verjprich) mir, daf Du
bd Perfon, die Vettelditn — (auf Sttad Thiive weifend) da drin
nimmer anjchauft und foa Wort mehr mit thr ved’ft! Verfprichy
mir d08, dd3 verlang’ i unbedingt! —

Gottfried. Oho! Fangjt jho an, die Fraw zu fpiel'n?
— BVerbiet’ i Div denn, daf Du mit an Burjch'n ved{t? Denf’
i da glet wad Bojed? — Wer fann denn jag'n, daf i dem
MNeadl dba drin wad will? I Hab mit ihr gredt’ und dHS werd’

Die Vohmin. 9
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i a thoa, fo oft mir’8 pafit. Da find' t niy Schlimn’s dabet —
und 008 follt i miv wehr'n laff'n? Na — da miifit t ja net
oer junge Neutbauer fein! —

Nefi (fehr veftimmt). Sei'd wie’s da will! — Den &'fall'n
thi i Dir net! — I jag’ Div nur, fiberleg Div’s, junft funnt’s
leicht fei, dafy wiv zwoa '8 lefte Wortl mit'naud’ gredt’ Hhaben!
Und jept — 0'Olit Gott! (citt inten vedhisd ab).

Gottfried (ior nadgrufend). Neft — Neft! — A wad! J
lafy mir von foan wag verbicten! (jingt)

Cin freier Burje) bin 1,

Und i lafy miv niy webhr'n,

Hud wem’s fo uct vedht i3,

Der foll gum Deiyel fidh fcher’n! Judhhe!
(Gprigt) I woafs net, dHS fremde Deandl hat mir’s anthan! —
Gic hat fo wad Bjonderd in ihr'm &'fhan, jo wad Liab’'s
und doch jo wad Crnfthaftes, daf ma ordentli Nejpeft davor
haben muf!

8. Scene.
Gottfricd. Jtta.
(Stta von (inf8 mit cinem Wafjercimer auftretend.)

Gottfried (erfdridt bei ihrom Anblid). Herrgott, da 18! —

Stta (bleibt vecfegen wnter der Thitr ftehen, dann will fie in dic
Sanuner juvitd).

Gottfried (ajp). Bleib’! —

Jtta (bieibt fteyen, faft jditchtern). LWad wollt's!?

Gottfried (verlegen, in abgejtofenen Gien jhrecdhend; fiiv fid).
Go herzhaft ald t jonft bin, jelit, wo t vor ihr dafteh’, jetit
fehlt mir » Surajd). — (Lant) Schau — i mocht’” Di um
Verzeihung bitt'n, 3'weg'nt dem Unvedht, dds Dir vorhin zu-
g'fiigt word'n 8!

Itta (eife). I8 ja met nbtig. — I bin ja an derlet
g'wdbhnt.

Gottfried. JF mdcht’, dvaf D mir net 608 bift! —

Jtta. I bin Niemand 0HS.

Gottfried ogernd). Sdjan — i mdcht’, dafy Du fiehit,
paf t Div gut bin; net fo, wic jeder Fremde, fondern daf i
wia a Freuud zu Dir bin.

Jtta (traurig tidemd). S Hab’ foan Freund., —

Gottfried. Und willft Du mir net a Freundin werd'n?
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— Gdyau, i verlang’ ja nig Unvecdht’s von Dir! Werjag’ miv
net die Freud, daf i Did) gern Hhabn und mit Dir ved’n darf! —

Stta. Oed feid’s der BVauernjohn, und i bin nur a avme
Dirn! '8 Yeden fann i Enf net verbieten, jo lang der Disturs
a efhrbarer — und ihn jeder Menjch Hovren darf. — Die Liab
aber fpart’s Cnf fiiv b5, d’8 bigher bejefjen hat.

®ottfried (aufjahrend). Und wer funnt mir’s wehr'n,
wenn i jag’, daf 1 Di gern Hab’? I Hab’ Neamd niy ver-
fproch’n, weder der MNefi, noc) mein Vatern. F bin a freier
Burjch und famn thoan, wasd t will, und nacd) dbem &'red’ vou
oe Leut’ jchliehlich, da frag’ i gar niy.

Itta (vonif). DbS glaub’ ! Cudy fan’s freili gleid)
fein, wad o’ Leut’ ved'n. Aber an mi denft’s net!? — Vater-,
mutter-, Heimatlod fte) i ba. F DHad’ nip al8 mei Avmut)
und met Chrlichleit. So thu i nmur wad vedht i und Lrav
vor aller Welt. ud jest gut’ Nadht! (Wi ab.)

Gottfried (feurig). Stta, Jtta, a Wort, an oanzig’s floan’s
Wortl nur, bitte, jag’s miv, dafy D’ mir net feind bift; i Hab’
Di ja gern, fo gern!

Stta (vetradytet ihn forjdend). Wenn's wirkli walhr i3, daf
mi a biffl gern habt’s, dbann lafpt’s mir mein Fried'n. Sute
Nadht!

Gottfried. Gute Nadht! Und dent’ net jdhlecht von
mir! (A6 inten redhis.)

9. Seene.
Stta (attein. Der Mond wirft fein Licht in dad Jinumer). Dent’
net jdhlecht von mir? — — Wag Hhabd’ i denn dben Menjch'n

thoan, daf " mir alle foan Rul’ und foan Fried'n gbinnen?
©oll durd) mich) in dag Haud Jwietvadht fommen, wo bidher
nur Cintracht war? — Nein, nein, lieber will i barfufy wanbdern,
eing'Diillt in Lumpen, von Haus zu Hausd wm niedeve Avbeit
bittend. (@niet nicder und faltet die Hinde.) O, Du Allgiitiger, der
Du diber den Sternen thronft; an Dich flammere i) mich) mit
meiner gangen Liebe, fteh)’ Du miv Dei und verlaf nicht Deine
arme Waife aud dem Elend!

Der Borhang fallt.



Bweiter ARL.

(Defovation tie im erften Att. Spielt zu Heilig Drei Kinig. Am
Senjter red)td fteht ein Lehnjtuhl mit Bettfifjen.)

1. Scene.
B Tty

(Burgl liegt frant tm Lehnjtufhl, Jtta fniet vor ihr, die Hdande in ihrem

Sdyop liegend und u ihr anjblictend; fie ift ohne Kopftucdh, Hat dad

Haar jdon gejlodhten, die Fopfe von Hinten nad) vovn gefreuzt, itber dem

Sopf oberhalb bder Stirme vercinigt, tvdgt dunfelblaued, mit weifen
Tupfen gezierted Vauermmieder, dergl. and) RNoct 2c.)

Burgl. Sdhau, Jtta, mein cingiger Wunfd), den i jefit
hab, 8 — daf Du amal redht glictli werdn follft und daf
mir unfer Herrgott dic Gnad’ gibt, dafy '8 no {iberled’!

Stta.  Meuatta, jhaut’s, t bin ja fo glicli, dafy t nur
Dei €uf jein darf. Jhr jeid’d ja met Alled auf der Welt und
gern wollt” i Enf pfleg'n und bei Cuch bleib'n mein ganzed
Leb'n lang, aber t fiivdht (jeufzend), dap meines Bleibens da
nimmer flang i3!

Burgl. Wad b3 fitr NReden wicder fan! Seid Du bei
miv bift, Fihpl © mi nimmer jo verlaff’n; e8 i8 mir, al8 ob
miv wjer Hervgott an floan Engel ¢'jchictt Hat, al8 LTroft fiir
meint verftordnen Mamr.  (Reqt avttiag.) Gel’, Du g'hovrft gang
mein, Jtta? )

: Stt'ﬂ (fidh Heralich an BVurgl jhmicgend). Ja, Dewn! Jur Dein
g'hor’ 1!

Burgl. Gel’, craahl’ mir von Deine Eltern a bifserl.
Wo haben's demn ghwolhnt?

Jtta (trauvig). s ancr floan, Halbverfall nen Hiitten, aufjer=
halb dem Elend. Dic Nuatta 18 im Sommer in Staatdwald
und Hat fiiv die oangige Jieg'n, die wir ¢'Habt Hab'n, Grasd
und Laubjtrent g'jammelt und 8 gu v befjern Vauern in Tag-
fohn gangn. Sie war tmmer Ol und trauvig, 0'junders,
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wenn a Brief aud Amerifa fumma 8. Dann Hat's tag[ang
gmoant, und Nacht3, wenn’s bettf)at ba hab’ '3 oft g'hivrt,
wie’3 g'rufen hat: , Lieber Hevr Jejus, verzeil)’ ihm's, o verzeil)’
thm, und laf '8 ihm qut gei)’nl“ Wen {ie dbamit gmoant Hat,
008 hab’ i mie erfabhr’'n finna!

Burgl. Hat fie Dir nie wad von Dei'm Vatern g'jagt?

Itta. I — ja. Sie hat g'fagt, 1 Hab’' foan mebhr; er
i3 ¢'ftorb'n, eh)’ i auf v’Welt femma bin.

Burgl. Dig 18 vedt trauri. Bift a arm’s Woaferl. —
Aber trdft’ Di nur, jo lang i leb’, joll’8 Dir net jchlecht gebh'n,
und wenn i amal {tirh, na werd i jho tm Teftament an Di
denf'n!

Stta (geteintt).  Mutter!

Burgl. a, gang braudhjt Di ja net d'vauf u verlaff'n.
Was 1 Div geb'n fann, ohne dem Vruber wel) 3'thun, dHS
gib i Dir und wenn i jtirb, fo i3 bie Wohnung und Alles
o'rin Det Cigenthum.

Stta. I danf’” Div, Muatta, fiiv Dei gutes Hoevy; i bring’
mi jho durdh)! I bin jung und faun arvbeiten, und fleifige
Hiind’ tounen fic) iibevall cvndhren. Dag 2 Opiter” aber fiber=
lafy i Gott und vom Sterb’n dbarfjt miv niy mebhr ved'n, Nutter(!

Burgl. Na, na, tedf’ Di nur, unjer Hervgott wird’'s
jtho’ mach™, bdaf i mlcbm g'jund werd’,

2. Scene.
Borvige. Cmmereny, Cilli, Nanni (von (ink3 Hinten).

Cmmerenz. Sdau's an, '8 BVidhmerl, ' i3 jdho wicder
Dei ber Schwefter!

Nandl. MNeei, bd AL’ fann ja ohue ihr {ho gar nimmer jei.

Cilli. Aber {hom i3 word'n, dad mufy ihr der Neid laff'n.
: Cmmereny. Ja, jhon Hat’'s b Scdpwefter aug ihre
bohmifchen Lumpen g'jchlt.

- Nanni. Und fie Hat trop ihrer Hevfunft gar niy Bohmi-

fhes an fich.
3 Dilli. Wer fie wohl amal nchmen wird? — A Walbler
aum! — '

Cmmereny. MNa, daf oaner g'vad’ an Mifgriff machet,
glaub’” @ net. ’8 Peabel i3 brav und arbeitjam und von bder
Burgl friagt's g'wifi a anfehnliche Mitgift.
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Nanni.  Vielleiht fommt amal a Scdhullehrer oder fonjt
ivgend a Frembder, fie zu fret'n.

Cillt. I8 jchon mogli, denn foldhe Lent ftofen fich net
ait ihrer Geburt und fie jelbjt hat zu ciner Béduerin ohnehin
nicht dad rechte Beug.

Burgl (u ven Magden). Was habt's denn jdhon wicder
fiiv Btjcheleien. — Wer wird denn wicder durchlaffen? —

Stta. Dos fount’s Cud) ja denfa, Ndutter, dafy 'mi
wieder in der Avbeit g'habt Haben; i Hor' jcho' lang Fua, iwie
fic fich dbie SOpf" wm met’” Bufunft zerbrechen.

Burgl. Sie folln fi um fich fimmern! Geht's an
Cure Avbett, 18 g'jcheidter, und Limmert’s Ent net um Sach'n,
ob Enf niy'n angeh’n.

96:2;[1[111& l (im Abgehen). Na, na, wir habn ja niy
o , i 1 otk
Gumnereny I tnredht's g'jagt! (Atte Drei ab.)

3. Scene.
Burgl. Jtta. Dann Bduerin.

Jtta (tadend). Sicxt, Dutterl, da muft Di net aufregn;
(afy '8 jchwapen, wie’'s wollen, mi lafit 208 volljtandig gleid):-
giltig. €8 18 miv gar net d'rum 3'thun, a gute Partie 3'mach’n;
wemt © me bet Div bleib'n und alle Detne Wohlthaten Dir
mit Liab vergelten darf; (fiir fig) und wenn i den Gottfricd nur
tiglich cimmal fehen fon, dann bin i) fdhon 3'fricd'n!

Burgl. Na, 8 legt Dir im Haud ja eamd was in
Weg. Sett der Gottjricd an Hof iibernomma Hat, Haft no
foa 068 Wort von eahm g'hovt.

Stta. Dag i8 8 cben! Gr i3 fo gut gegen mich, fo dah
i fiiedht’, dafy auf d'Ling’ meined Vleibend da nit jein fann!

Baucrin (von vedts finten). Sdhwdgerin, wasd moanft denn,
wert ¢ et heut’ cinlad’n lich, zu und auf B'jud) 3'fenuna.
Db swoa jung’n Leut’ weihen oand dem Andern aus, feit dem
feptenn Verdrup. Gern Hhab’n thun ji i aber do, denn an
Gottfried fenn’ '8 an, dafy cv verliabt i8. Blof nadyged’n will
foang dem Andern.  Geh’, Jtta, Du bift g'wif mit der Grei
ninger Neji gut befanut; geh’, geh’ mnitber und vicht' ihr an
jhon’ Grufp aus und fie modht’ Heut' a bijerl auf B'fud)
femma, ju und feriber. ®elt, Du thujt cs.



Stta (fgrintt die Avme fiber der Vruft unbd Olidt die Viiuerin
feft, ja fajt feindjetig an). I net!

Bawerin (verdbupt). Iet? — Warum denn net?

Stta.  Weil i net mag, Neutbduerin.

Biuerin. Sooo — Du magft net? NMuft do” an Grund
pazua fHhab'n.

Jtta. Den — — den b'halt’ t fitr mi!
Bawerin (geteantt). Dann laft’s bleiben. — Aber wahy

ift’'s allweil, day Du a eig'ne, iiberjpannte Dinging bift, mit
per man nic an’s vechte Ort fimmt. D'Vurgl lafit D'v Halt
3'viel hingeh'n, und wo foa Judt i8, i3 foa Chr!

Stta (figet zornig auf).  Oho — — Biuerin, wenn Jhv
wiit't, wie miv um’'s Herz 18 — i — 1 — — (qeht viichwirts,
bleibt Hinten ftehen).

Bauerin. Da Haft die Bdhmin wieder. Nacht bdic
ganze Woch'n ifhr jdeinbeilig’s &'ficht und eh’ Du d'ran denfft,
jo Dbeit’s Dich!

Burgl (bei Seite). In jungn Bauer i8 fie g'jchofj'n. IJhre
Ciferjudht Dhat fich dOSmal z'dbeutlich vervathen. (Qaut) MNlei,
8 i8 a net {hon, daf der Gottfried albweil fo eigen gu ihr
ift. Crft neulich Habd" i g’hirt, wie er Fu ihr g'jagt hat: '8 i3
halt fchad, daf D' a Vdhmin bift! _

Bauerin, AY, aljo defwegen! Na, © fanu’s dem Bub'n
net veriibeln, wenn’d ihm net mebhr der MWt werth 18, der
Stta D'Ehr ang’thun. — Und auf mi braudht’s dephalb foan
Bick net 3'Hab’n, dH3 dumme & ficht.

Burgl. Nun wird’s miv aber doc) 3'viel, (af ihr und
miv an Fried’, Scpodgerin, und wirf miv net alleweil vor, daf
t 008 Deandl net vecht jog'm Hab’. Denn i fann’s wohl ver-
antworten vor unjerm Hervgott. Aber Du, Scdpwigerin, Du
parfit Div fed gujchau’n; wer woaf;, wic’s Cuch) Enfer Gottfried
no amal [ohnt, daf Jhr ihn habt aufwadhjen laffen, wic’s
®'wild im Hols.

Biuerin. Ja, fang’ Du a no an, und mad) mir Vor-
wiirf” 3'weg'n dem Bub'n. — F Hhab’ mi nur wegen dem Cigen-
finie vou dem Deandl gedrgert. — Jeht fhict” ¢ eb'n an Knecht
niiber zur MRefi, und dd Sach’ i8 in Ordnung. I ftreit’ mic
nimmer 3'weg'n dem Deand(, dem undanfbar'n &'jchopf ans
pem Clend. (AL finten vedhts.)
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Burgl. Geh’, Tijdhapper[, daff D’ allweill jo dumme
Gcdanfen hajt —! €3 18 Feit, dafy § met PMedicin einnehm’,
fonft, wenn der Doft’r timmt, und i Hab’s vergeff’n, daun
jhilt er mi wieder (jteht auf).

Stta. Bleid’, Deutter, t Hol' Dir's!

Burgl. Na, na, bleib” mur — a bifjerl geh'n thut miv
g'rad’ gut. (A0 lint3.)

4. Scene.
Jtta. Grofpfnedt. Knedte.
(Die Knedhte ordnen Tijd) und Stiihle.)

Groftuedt (Gu dven Kuedhten). So, ftellt’'s den Tijd) und

ol Stithl 3'vecht, nadhher fonnt's wicder geh'n. —

(Snechte ordnen dad, dann ab Hinten red)ts.)
(3u Stta.)  Du fannft aufvect’n, dap Alled in Orduung i3,
wann’s fumma.

Stta.  Wer joll denn fumma? —

Groffnedt. No, die ,Naudnadtiinger” — 8 i3 ja
Ol dret Kimig! — J q[aub dafy die Nefi a auf B'juch fommt.
— Jtta, merfjit Du niy? —

Stta (ift erjt erjdyrocen, a8 fie Hirt, daf Refi auf Befudy fomme,
jagt aber dann gleidgiltig). €8 8 net met Sac)’, mich um anber
Lent'n Angelegenheit’n 3'fHimmern.

Groftnedht. Wir friag'n bald a Hodzeit.

Stta. I witnjd)’ den beften Segen bazu.

Grofifuedht. Die Greininger Nefi Heivat’ unjer'n Sott-
fricd; Stta, g'jpiieft foa Herztlopfn?

Stta. Was geht dbemn mich) der junge BVauer an? —

Groftuedyt. Cr net — aber i jollt” Di was angeh'n.
Wemn’s gut geht, jo ftivdt tm Friihjahr met Gdd — nadhher
frieg’ t fet HAnj'l; — wnd wenn ma a Haunjerl Hat, jo brandht
ma a a Weib — und dog Weib follft nachher Du jein! —

Stta (owitig). I l)ub Dir fdhon amal g'jagt, dafy D’ mi
mit jolhe Dummbeit'n geh'n laffen jolljt!

Grofifuedht. Und warum denn?  Dad Heivathen i8 do
foa Dummbeit!  Ju wad wdr'n ma denn auf ber Welt? —

Stta. I heivath’ mei Lebtag net! (A6 pinten linfs.)
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b. Scene. .
Borige ohne Ftta. Gottfried (von ved)td hHinten).

Groftnedht. Db3 8 do ¢'jpajfig, funft fragt glei a
Seve: |, Wie ijt’'3? Haft a Haug, fanuft mid) a Heivathen?" —
Und der Jtta trag’ ich) '@ Hausd mitjammt dem Heirath'n an,
und fie fagt gany trugig: i mag Di net.

(Will ab und {tdft gegen Gottjried an.)

Gottfried (auftretend). Bift denn jchueeblind, daff D’ fo
baherrennft? — v

Groptnedht. I war nur in Gedanf'n — dH Jtta laft
miv foa Nual. — :

Gottjried. Db Jtta? Was haft denn mit ihr?

Groftnedt. No niy b8 jept; aber i that gern was
pab'm.  (Qagt) I mdht'8 Heivath'n! —

Gottiried. Cjel! (®eht tadhend nach vorne.)

Grofinedht. Der hoaht mi gar an Ejel, weil mir dic
Stta g'fallt; D03 i8 wicder ¢'jpaffig; i moanet wieder, dev
mitht’ an Cjel fein, dem '8 net g'fall’n that! — (A6 Hinten rechts.)

6. Scene.
Gottfried. Dann gleid) Jtta.

Gottfried. Sogar der dumme Snecht hebt feine Augen
nad) ihr auf. '8 i3 aber a wabhr, fie Hat jo was B'jonders
an jic), daf man ihr guat fein muf, ob man will oder net! —

Jtta (triigt einen Stof Tefller und febt jie auf den Tifey). Dev
Oottfried! (wil ab).

Gottfried. Bleidb’ a weng’ fteh'm, Jtta, i midcht’ gern
mit Div a paar Wisrtl reden.

Stta. I Dab’ foa Beit, die SKiacheln fdomnten 3 braun
werd' . — (Wil fort.)

Gottfried. Laf verbrenmen, wasd liegt bdenm b'ram!
(Sie bei der Hand nehmend.) D' NMutter bhat g'jagt, dai Du
nad) dem Crften fortjollft; i3 dH3 wahr? —

Stta.  BVielleicht geh’ 1 no frither; i bin Hier ja doch
fiberflitffig.

Gottfried. €3 hat Dir g'wif no Neamd von ung
merf'n [aff'n, daff Du ung 3'viel bift!
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Stta. Soll i davauf warten, daf man mid) fortjchictt?
— Befjer i3, t gel)’ friiher! —

Gottfricd. Wenn t Div aber jag’, dbaf mid) Det ‘Klut—
geh'n vedht trauvig machet? —

Jtta (ausweidhend). DO wir’ 'viel With’, von 3weg'n
paner armen Div.

@ottfricb. Du weidhft miv aud und verftehft mi do
Lu[t quut I hatt” Div’s jdho lang gern g'fagt, dafy Du met
gany’s Leben [nft pafp t mur auf Didh denf’, wo i geh’ und
jteh’ — und daf Du met Weib werd'n mufit.  Aber wennit
jo daftehft vor meincr, mit dem cisfalten &'ficht, da ftockt wmiv
0" Yled uud '8 Hevy zicht fich 3 janum’.

Jtta. I hab’ a aufrichtig’s &'Jicht, bes jagt deutli, daf
fich jolche Ned'n fitr mid) net jhid'n. D'rum gebt’s Cud) foa
Neiilh’, es 18 dbod) AL'S umjonft. —
 Gottfricd. Warum denn? — Sag’ miv mit van vangi'gn
Wort, dah Du mi gern haft, und i ved’ mit'n Vatern; und
wenn er a nit glet ,Ja” fagt, jo wirft D' dbod) mei Weib;
pennt t fann ohner Deiner net leb'n! —

Stta. Dog 0'hiit Gott!  Jept cxft feh’ i), dafy i gehn
muf!

Gottfried. Bin i Div denn gar jo 3wider? — Haijt
3'Daus vielleicht a anbd’re Liab?

Stta. Neein Hery denft net d'van. — Der reihe Neuts
bauer wirbb ja nicmals qutwillig jugeb’n, dafy jei vangiger
Gohn a arm’s Dirndl Fum Weib nimmt; noc[) dazu a — Bohmin.
Drum denft’s nit mehr an mi, cd i3 do A3 umjonjt. — Der
Vater Hat a Partie fiir Cuch uu@g’iutbt; fie ijt reich), und Jhr
werd’s damit g'wify gliclich) werdn!

Gottfried (umfaft Stta).  Du bift met oanzige Liab;
t fann mur mit Div glitcli wer'n.

Vor dem Fenfter Hivt man die Raudnadtiinger.)
LSrapfa hevaus, Krapfa hevaus,
Ober wir ftedh’n a Lod) '8 Haug!”

Stta (jprig). Die Naudnadtfinger jan da. — Thut's
Enferm Vota jein Will'n und vergeBt’'s auf die avme Jtta aus
oo Clend, fiiv dic’s foa Gliict auf der Welt qibt.
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7. Srene.

Borige. Grofinedt. Gefinde. VBauerin. Neutbauwer. Burgl
(Treten ein.) Hefi.

Groptuedt (it vovaus). D Naudnadtjinger jan da!
(Bur Thitre [int8 Hinein.)
(Burgl wird von Jtta zu ihrem Lehnftuhl gefithrt, der am Fenjter
jteht.  Snedhte und Mdagde ftellen fih an den Tijd). Drei Kuedhte al3
Ol drei Kinige vertleidet, Hohjt einfac), Papierfrone und Sceepter, forvie
Bijdofahanben. Reft al3 Cngel vertleidet.)
Reutbauer. Na, dad i3 jhon, dafy IJhr Heuer iwieder
Det und zuajprecht’s. — €3 i8 a jhiner, alter Brauch, und
pent derf ma nbt abfommen laffen! — Na, {ingt’s Halt Enfeve
Liad’ (.
Drei Knedhte (fingen).
O mei (iaber Hiafel,
I muf Dir was jag'n,
HiY', wad fich) Heut’ Nadt
Hat all’s Nenes utragn!
Neft (g Engel).
&3 that eine Jungfrau jpagicren gelh'n, -
Wohl iiber cin griinesd Neut.
DBegeguet’ ihr unjer Herr Jefju Chrift
I etmem fchneeweify’n Kleid.
Wohin, wo aud, Du jhvne Jungfrau,
Wo willit Du heut' noch) Hin?
e gely’ in” Wald, der Hevr Jeju Ehrift
BVerzeiht nicht meine Siind’!
Wie jeheint der Veond fo filberhell,
Wie jcheint die Sunn’ jo flar,
Wasd auf dber Welt verjchiviegen bleibt,
Pei Gott wird’s offenbar!
thrgi (hat in einer vt Fiebertraum ifren Gatten gefehen und
eriachend den feten BVerd nod) vernommen). Ia, ja, bet Gott —
bet Gott wird's offenbar! (Sintt exjdyipft in den Stuhl zuviict.)
Jtta. Veutter, Nutter! Um Sottedwillen, wad ift's mit Eud)?
Burgl. Nit gut! Bring’ mi auf met Stubn. F Hab’
mi wieder fo anfg'regt.
Neutbauwer. Bringt’s d'Schwefter in ihr Bett, dbas wird
bag Vefte fein, und i lauf’ wm an Dofter jdhnell. (v,
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Bauerin. Lafit’s nur '8 Singen geh'n fiir Heut’, o8
thut der Krvanfen net gut. CEurve Krapfen jollt’s jo a Hab'n
((heilt an dic drei Kinige Kvapfen und dergleidhen an dic Kuedte und
Pigde and) d dann ieht's wm a Haug weiter.

Dret Kontge. Dant’ jchd, dant’ jhd! (Sie entfernen fid), und
von aufen fivt man fie nody jingen):

Strapfen hevaug, Strapfen Heraus,
Oder wir ftechen a Lodh in's Haus!
(Jtta und VBdauerin Haben Buvgl in die Kammer [(infd abgefiihrt.)

8. Scene.
Gottfried. Neji. Groftnedt. Gefinde.

Nejt (lachend gu Gottfried, indem fie den Schleier vom Gejidhte
nimmt).  Hahaha!  Du haft mi wirfli net fennt, Gottfricd?

Gottfried (poonijg). I Hab’ Di freilich fennt, NRefi!
(Bevidhtlicy.) Aber e fimmt miv wunderlid) vor, dah. Du mit
den Naudhnachtfingern gehit!

Reft (verlegen). Na, mei Gott, aus &'fpaf — zudem
jan’s ja unj’re Knedht.

Gottfried. I3 vedht! — I will Div a den &'jpaf net
verderb’n. D'rum geh’ nur weiter, ¢ jan ja no mehr Hiaujer
in Kaltwafjer. — Verivr’ Di aber net, dafy D’ ja foa zwoatdmal
mehr da hreinfimmit.

Nefi (erjgroden). Gottfricd!

Gottfried (jeine Miipe vom Tifdh nchmend). Geh’ mit, i
weif” Di den Andern nad.

NRejt. I fann mir’s jcho denf'n, wer da dabinter fteckt;
neamd nders, ald dd verddtliche Bdhmin, 26 d'Vurgl ausd
Gunad’ und Varmberzigheit aufgmumma hat, und dd Dir mit
ihrer jdheinheiligen Larven den Kopf verdraht!

Gottfricd. Gely’, jag’ . — Und foa Wort will i iiber
dic Dirn von Dir mehr hoven (vajd) ab).

Neft (wilt etwad crwidern, fann vor Jorn jedod) nidt mehr, wid
geht wiithend, die Thiive hinter jicd) zujdlagend, ab).

Groftuedt (jgadenfrop). Dad war net dumm!

Suedyte und NDedgde (ladend). Ja, wahrhaftig et.

Cmmerenz. Did g'jdhieht ihr Nedht, der ftolzen Dingin.

Nannt.  Paft's auf, der lafit’s fisen.

Cilli. Dbs glaub’ i ndt, deun fie hat gu viel Heivathdgut.
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Janni. Da fragt der Gottfried net viel darnac), dem
ftett ’3 blonde Bihmerl im Kopf.

Cmmeren3. D3 glaub’ i wicder net; denn d derf ma
ja bald Frau Doftorin hHhoafken.

Groftnedt. Kommt’s Alle, lafit’s und fchau'n, wo b
Beiben mit'nander hin fan.

Alle. Ja, geh’m wir. (Ale Hinten rehtd ab.)

9. Scenc.
Jtta. Dann Doftor. Dann Gottfried.

Jtta (von fints). Wenn nur bder Dotter bald fommt
(véiumt den Tifeh ab). D’ Neutter 8 jo jhiwach Heut’ wia no nie.

Doftor (von hinten vehts). Guten Tag, Fraulein Jtta!
Wieder fo vielbejchdftigt? LWie fteht’s mit unfever Sranfen?

Jtta. Sie i3 heut’ viel beffer beianand’ g'wefen und Hat
fogar '8 Auffteh’n verlangt. Aber da jan ihr danm wieder jo
traurige Crinnevungen an ihr’'n verftord'nen Nann in Kopf
g'ftieg’n, und da hat fie fich jo aufg’vegt, daf §* vecht fchwach
d'ran is.

Doftor. Da wird Nubhe wohl die befte Arznei fein. Jum,
wir werden ja fehen. [Vemertt iiber dev Thiive den geftictten Haus-
jegen.) Haben Sie bag gemadht, Jtta?

Stta.  Ja, Herr Doftor!

Dottor. Jd) bewunbere Jhre gefhictte Hand; bewundere
tiberhaupt Jhrve ganze Perfon, die mir jo gar nicht in den
Nahmen ecined Vauernhanjed zu paffen jdheint. — Fiihlen Sie
fich denn glitctlich bhier?
© Qtta (verlegen). < woaf; net, was i da fag'n joll. — Herr
DOoftor, der Neutbanernhof ift joviel wie mei Hoamatl, foa
andere Hhab’ i met. — €8 fimmt miv wohl oft fiiv, ald funnt
Neanches anderd fein, ald ed wirtli i3; aber e8 geht miv all’weil
no Deffer al8 den Bauerndeandn. — 1lnd der junge Vauer
8 a qut mit miv — wund glictli bin i jdho.

Doftor. Die Bejdjeidenheit fpricht aus IJhnen. Jc) will
Ihmen etwad jagen, Jtta. Sie leben unter Nienfdhen, die Sie
eingig Ihrer Hevhunft wegen nicht ehren und jdhdagen, fo wic
Sie e3 verdicnen; bdie auch fein Verftdndnif Haben dafiir, daf
Ipr Geift und IJhr Gemiith ihren Stand hoch iberragen.
Gie fonnen deRhalb nicht glitctlich fein. Dad wiirden Sie erft



an der Seite cines Nannes, der Sie in Jhrem wahren Wejen
s nehmen und Fu jdhigen verfteht. Jh fafje mich) defsbalb
furg und frage Sic: Jtta, wollen Sie meine Frau werden?

Jtta (gang verwiret, jtammett). Aber — aber, Herr Dottor,
t bin ja aus’'m Clend, bin a Bodhmin! — JF fann net — i derf
net an foldhes glauben!

Doftor. Dic Borurtheile Jhrver Landsleute find miv
fremd, Jtta! (Fajt fie bei der Hand.) I licbe und adyte Sie,
pag ift genug. Dod) i) verlange n dicjer Weinute feine Cnt-
fheidbung. Sprechen Sie mit Jhrer Pflegemutter, wic aud) id
8 3u thun gedenfe, und werden Sie ficdh) vor Allem felbft flax
dariiber, 00 Sic meine Gefiihle evwidern fonnen.

Jtta (faligt den Blid 3u BVoden).

Gottfried (tritt von vedis cin und fieht die Veiden).

Jtta (erjdroden). Da Gottfried!

Dottor (@it ihre Hand ws). AY, der junge BVauer! Griif; Gott!

Gottfried. Aud) jo viel. (Fu Jtta) Bift leicht Du auc
frant, Jtta!

® ®

Doltor. Jtta. °
®ottfried.

Stta (jameigt ncxlcqcn)

Gottfried (grob). I fann mir faum wad Aubders dent'n,
aI§ paf Dir net gut fein muf. Der Herr Dofter hat Dir ja
i E].suI» griff'n. Obder Deit’ ft(mmtcn) viclleicht erft aufd’ Schmery'n?

IJtta (prsgtic) energif). S beit’ (warte) auf nix, al8 auf de
Beit, wo Du a wen'g Hoflicher geg'n d'Hevenleut’ wirft.

Gottfried. Pah, hofliher! — Der Herr Dofter woaf jdho,
pafy t a Bauer bin und verlangt foane Komplimenter vou mir.

Doftor. Jein, wicflich nidht, i) Htte aucdy feine Feit,
fie amgubdren, denn mid) ruft meine Pflicht. — Aljo, Jtta,
denfen Sie ernftlic) nach iiber das, was ich yu IJhnen gefprodyen.
(Driictt ihr bdie Hand. Jtta Hffnet thm die Thitre zu Burgld JFimmer,
er geht da Dinein ab.)

10. Scenc.
Stta. Gottfricd.
Jtta (madt fi) in der Stube zu thun).
Gottfried (geht ervegt auf und ab und bleibt dann vor ihr
jtepen). ©o 18 Dhalt vidhti wabhr, daff man Did) nddjtens Fran
Doftorin tituliven muf?
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Itta (ipn fejt anblidend). Ja, dad i8 net wahr!

Gottfried miftranijey). Net? — Willft Du etwa lengrien?
— I Dhab’ aber dodf) g'jeh'n — —

Stta. Du haft gar nig g'jeh’n, Gottfried! Wahr ift’s,
Dafy er mir, bem arm'n, vevacdhtn Dirndl an Antrag g'macdt
Hat, daf i ithn aber annimm, d03 funntft net behaupt'n.

Gottfried. Und warum nimmft'n denn net an?

Stta.  Weil i den Doftor net liab hab’, ihn net.

Gottfried (vaj). Wen benn? (Pliplich wie eridrocen, fie
Dei ber Hand faffend.) JNed’, Jtta, i bitt’ Di.

Stta.  Gottjricd — laf mi geh’n —

Gottfried. Jept g'vad no net; i mdcht” Div no a Beit
lang Gejellfchaft Leift'n.

Jtta. Du mir?

Gottfried. Div timmt 203 jo ¢'jpahig fiiv. — I Hao’
jo nur Dt im Kopf und tm Herzen, wo i geh’ und wo i bin.

Stta. Du red’ft offenbar die Mnwahrheit. — I Hhab' Di
ftho g’feh’n, wic’8 D' vorhin mit der Greminger-Nefi fort bift.

Gottfried. Ja, dd8 bin 1. — Jeht aber bin 1 fivti
mit ihr.

Stta. I verfte)’ Di net vecdht, Gottfried. —  (Biweifelnd.)
Wenn's aber fo wdr’, wie i mir’d dent’, dann wir’s wirth
fchuell gang'n.

Gottiricd. Snell? — Ja, in der Hauptjach’ freili;
aber i Hab’ mi jcho lang mit dem Vorja trag'n, dafy i a End
mac)’!  Liab i3 mir dHS Deand! nia g'wef'n, und feit i Di
&erfte Mal ¢'feh’n Hab’, fann '3 vollendd gar nimmer leid'n.

Jtta (erft Degreifend, lademd). Du haft Di aljo z'trag'n
mit ihr?

Gottfried. I met! — I hab' ihr nur gang g'miithli
abg'fagt. — Wenn fie fich d'viiber dvgern will — miv liegt
niy o'ran. (3t mit jeinem Stuhl inumer ndher au Jtta geriictt.) RE

Jtta.

e I Tifd). | e  Gottfried.

Dir dbenn net vedht, Jtta, daf '8 jo g'madht Hab’?
Jtta (erfegen). I mufy nach der NVeutter fdhaven. (Wit ab.)
Gottfried (gieht Stta auf den Stuhl juviid). Sel’, bleid’,
8 i3 ja der Dofter bet ihr. (Fafit Jtta an beiden Hinden.) Schau
nur g'vad’, Jtta, wad ddS fiiv a Pradyt wdr’, wenn wir immer fo



beifanum’ wdren. F — bder junge Neutbauwer — Du mei liabe
Bierin!  Wenn wir jo mitjammen fdaffen thaten, fleifig auf
mnfer'm Hof; im Winter Nachts beim Ofen fien, und Du
that'ft Dein Gottfricd evzahln von allexhand jdhoni Saden.
— lnd im Sommer, wenn wir vor unjer’m Haud in unj'rex
Laub’n f{ieten, die jdhdnen gritnen Wiejen wmadum, bdie herr-
fihen Holzbdum’ und dag NRaujhen ded Vaches, der vorbei-
fliclt; und d'riiber der blane Himmel mit jeine Stern’ — lacht
Dir denn da '$ Herg net audh), IJtta? —

Jtta (jowavmerijeg). €3 wdr’ wunderjdon!

Gottfried (fat feine Arme wm Jtta gefdlungen und ift gany
in ihren Andblict verjunfen, da Hirt man die Raudnadtiinger anfen:)

Krapfa herausd, Krapfa Heraus,
Doer wir {dhlagn a Lod) w’'s Haus. Juchhe!

Jtta (fpringt erjdrocen auf).

Gottfricd (vejowigtiqt fic). Draud)ft net deridhrecen, 3
jan ja nur die Raudhnachtfinger, die ziehn jefit 3 Haus, und
alfe Burjdyn und Mad’l vom Ort Dhinterbrem. Hir' nux,
wic’d Alle (uftig jau, fingen und juchezen! I glaud’ net, daf
untter de Deand’(n oane wdr’, do fich frew'n funnt, wenn’s jo
alloa fHimd wic Du. Sic miifi’n Jemandn Hab’n, mit dem’s

fach it und fherg’n fimma — wdabhrend Du Neamd draund)jt —
Jtta (tagemd).  Du magit wohl a net luftig fein ohne
®&jellichaft? —

Gottfried mmer zavtliger). et gern. In dber Cinfam-
feit fenmuma miv faft (anter trauvige Gedanfen.
Jtta (aemmije). DS 18 bet mir meiftend g'rad’ jo —.

Aber heut’ — und dagu bin i ja gar net allpa! —
Gottfricd (demd). Ja, jept freilich, jebt jan unsd gwoa. —
Jtta (vitett den Tijch von Gottfricd weg). Drei — benm der

Tijd) da, der zdahlt a mit. —

Gottfried. Geh’, warvum vudft'n mic denn davon?

Stta.  J thua's ja net, Gottfricd!

Gottfricd. Freilich thuft Dw's! Du funnjt Di dod)
ndfer zu miv Herjepen und mehr fdhwab'n mit miv. — Schench’ft
D' mt vielleiht? —

Jtta (ddgemd). Dich net!

Gottfried. Mich net? — Aber wen dennt junft?

Jtta (ingjti). D' Leut! €E3 8 miv, ald ob Jemand
am Fenfter g'wef'n war’!
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Gottfried. Geh’, Tihapperl, da Haft D" Did) g'ivrt.
(3ieht Jtta auf den Stuhl nicder und fept fich zu ihr.) Somm’, fety’
Dich zu miv. Du bift ja jo lab, jo guat — (fijt fie fdynell).

Jtta (fpringt auf, ihve Lippen prefjen fich) feft yujammen, dann
lichetnd).  Du bt a vechter Wildling, Du — (verfhummt pliss:
fid), al3 fie Nefi mit mehreven WMddchen am Fenjter bemertt, weld)es
diefelbe von aufen aufgeftofen Hat).

Refi (aufien, (gt poonijey). Hahaha! — Dhs i3 qut
gwefen. — Vet jo wad wird die ftolze, bdhmijche Jtta a

{ebendig und (uftig. A jhon’s Bildl! — Schad’, dafy wir hoam
mitff'n, e8 wdr’ u jdhpin. — Kommt’s, fDxran’n, hahahabha!
(lle Madchen (adhen.  Neft hat dad Fenjter in ver Wuth ugeworfen.)

Gottfried (e, Was die fiiv a Wuth hat. — ’8 Hery
im Leib lacht miv, wenn 1 an ihr G'ficht dent'.

Jtta (geftig). WVeiv net! Du jollit bag a net thun Hab'n!
(TWill ab.)

Gottfried. Da Oleibjt und jest Di zu miv her! — Hat”
Dich denn die Nefi fo ftarf beleidigt, dafy Div alle Freud’ ver-
borb'n i8?

Stta (o). Na, die fann mi wet beleidigen.

Gottfried. Dag dent’ i miv Halt aud), Jtta! (Fafit Stta
bei der Hand und ieht fie an fid.)

Stta.  Miv 8 jo dngftli da, alloa!

®ottfried. Aengftlich? Vet miv? — D3 hitt' i net
von Dir glaubt! SKannft mi denn gar net leid'n?

Jtta (gogernd). Sdjon — aber — e8 8 Fweg'n ben
Leut'n.

Gottfried. Db geht’s nix an. — Warum bift denn fo
verdrof{’n?

Stta (adyjezucend fich abwendend).

Gottjried. &’freut’s Di denn gar nit a wen’g, dafy i
mit der ndern a End g'macht Hhab’, Jtta?

Jtta (mifverjtefend). Du moanjt wohl, weil wiv Swoa
ungd net leid'n finna? ‘

Gottfried. Na — aud) jo! It Dir’s dbeun net liab?
Sag’ mir’é aufrichtig.

Stta (jdweigt verlegen, bedectt ihr Gefidht).

Gottfried (perztih). €3 wirdb Dir jo liab fcin, wie ¢3
miv g'wef’n i3, dafy Du dben Dofter net mdgn Haft. I woaf
jhon. — ®ely’, laf Dir jept in Dei liab’s Gfichterl jchaw'n!

Die Bidhmin. 3
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Jtta (viihrt fich nicht; Gottfricd fegt feinen Avm um ihren Hald
und gwingt jic fo, e ihm aufzujehen).

Gottiricd. I hab’ Di ja jo gern, Jtta, fo gern, glandbit
mir's denn gar net?  (Stivmijey.) Uud Du, Tu Haft mi a gern,
gel’? — ©ei net ftoly jet, vergify dic vergangene Jeit, und
jag’ mir’8, ob Dir fo i8, wic mir.

Jtta oerjgamt).  Du woat 8 ja ohnehin, Gottfricd!

Gottfried (pringt mit cinem ,Judzer” auf, zicht Jtta an jic)
und fiifit fic).

Jtta.  Bift net ftad, wenn’s die frant’ Veutter Hovt!

Gottfried. Ja jo, gel’, dic franf’ Nutter! (Leife) Gott
joi Dant, Jtta, weilft miv jept nur g'jagt Hajt, daf Du mi
gern Daft! Dos 18 ja ghwen, worauj i uo gwart’t hHab’ dic
gange Weil! J bin ja jept jo jelig und danf’s dem [(iaben
Gott, daf cr Didh miv g'jdhaji'n Hat, damit t mit Dir leb'n,
mit Div fihln famn. — — Jtta, Du mein GliicE, mein
Alles! (it fie.)

Jtta (jpwirmerijy). I8 dem mbgli, foun '8 denn fafi'n,
all D88 Glitt joll miv zu Theil werd'n? — Miiv 8, ald ob der
drithling i meinem Herzen Cingug ¢’'halt'n Hatt'! Die Stern’
am Hinumelelt dO lendht'n miv freundlich jua, die Blumen
duft'n — und dic Waije aud dem Elend i8 um crftenmal tn
threm Leben gliictlic) — glictlich) aug ganger Seele.

Dev Yovhang jallt.



Driffer Akt

Diefelbe Detoration. — €3 ift Sonumerdyeit.

1. Scene.
Reutbaver. Dann Groftnedht. Dann Gottfried.

Neutbaner (fist am Tijche lintd Deim Ofen, den Kopj in die
Hand geftiibt). Lang fann's fo ninmer fortgeh’n. — Wie's ber
DBua treibt, '$ 8 a Schand. J feh’s mit offene Augen femma,
pafy der Neuthof no auf o Gant fimmt. — Gange Ndcht’ fimmt
cr net hoam, der Lump, und verbraudt's Geld in die Wirths-
paujer. Heut’ aber will i ihn nochmal ernftli vovnehmen, und
ihm ordentli in’s G'wiff'n reden.

Groftuedt on vedhts fer). Bauer, {woaf net, wasd dasd
i3, 3 jan {dho zwoamal da Wirth und der Ectbauner dagwejen
und haben nach) 'm Gottjried g'fragt.

Neutbauer. Woaf Gott, wo fid) der Burjd) wieder
vumtreibt; die gange Nadht 18 er net 3’ Haud femma.

Groftuecht. Sie fag'm, fie verlangen ihr Geld wicder,
wenn cr die Ochi'n net licfert, fitv dd fie cahm fcho ldngft
3ablt Hitt'n.

Neutbauer (vei Seite). €3 fummt immer fchoner. Na —
oaf 1 b0 Schand’ mo d'erledn muf! (Qaut) Geh’ nur und
fag’ ibnen, i hatt’ g'jagt, e8 wird Alles in Ovdbnung bracdht.

Groftned)t (fieht Gottjried cintreten). Da 8 ber junge
Bauer!

Gottfried (von Dinten redhtd drgerlid) eintvetend, wirft den Hut
auf ben Tifoh). Ja, da bin il Habt's vielleicht Beitlang g'Habt
nach mir?

GroBtned)t (it Hinten vedhtds abgegangen). -

Neutbauwer (mit drofendem Beict).  LWo warft Du Pent’
Nadht? — ‘ ]

3
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: Gottfricd. Dafitv bin i Cud) foa Rechenjdaft fchuldig,
oenf’ il —

Reutbauer.  Nur vedht auffahr’n und den Probigen
picln, mu[ncnb t faft mrqc[)cn midht” vor Kummer und Elend
um Dich! '8 Seld fhiabft ef von de BVauern, auf's Wicl), dbbs
Du cahna bcnplm[) n Daft, auf dds finnen’s warten!

Gottfricd. Wer Hat dag g'jagt?

Reutbauwer. Bwoamal waren’s heut' jdho da, dev Wirtl
d da Edbaucr! D’ Spagen am Dad) dfeifen’s jhon, wie’'s
mit'n Neuthof ruchwdrtd geht. Dei Mutter hat der Kummer
wmn Dich '8 Grab bradht. - - Schan, Bua, t bin alt und ab-
a'fhlag’n, und ninumer lang dauert’s, jo fn[)x t Deiner Mutter
nad; Otcubcn blith'n miv wenig melhr; — warwm jolgft denn
Dein alt'n Vatern gar net? — Warum fchauft denu net, daf
mit der Hochzeit vou Div wnd der Nefi net bald wad vorwdrts
geht? — Alled wurd’ dbamn gleich anberd! —

Gottfried (grotiend). I will Div ja foa Freud' verberb’n,
Alter; vielleiht b'hitt’ t Dich) fogar vor Verbrufy und Unjried’n,
denn ©’ Neft 18 Alles cher, ald an Engel; Du darfjt mir das
glanb’n!  (Genjt.)  Und nodmal — ja, nodhamal fag’ i Dir’s,
oic Jtta wird Neutbducrin, fo gwifl, ald 8 miv gang gleidd i3,
ob Du Det Jujtimnumg gibjt oder net!

Reutbauer (aufiahrend). Na, i gib’s a net, jo lang t leb’!
Die Bohmin wird met @c[)luicgcrtnc[)tct i alle Cwigfeit net! —

Gottfricd. Wic g'jagt, mir 8 gleicdh, ob Du ,IJa” obder
00 Du ,Na” jagft. Obder glaubdft Du, a Viann wic i lafit fic
nac) Hott und Hit fahren? Du woaht jelber am bejten, daf
t bag D) n-ABE Iangft vergefjent hab'! —

Reutbaner. Ja, weilft D’ 8 ohuehin nie q[cmt hait;
weilft Dei Lebtag jo a havtndtiger Sticrjchiadel ghwef'n bift!
Aber ghwuft wenn '8 hatt’, wad i no bcrchcu miifst’, 1 hatt’
dic Bohmin — Ddie doppelte Vihmin — foan LTag i mein
Haug dud’t! Die Schand’, Bua, wenn’s hoafit: ,Die Neut:
bauerin, feit alter Zeit dag crfte Weib in der Gmand’, 8 jefst
a Bolmin!”

Gottfried (crreqt). Hoah’ fie mir foa Bohmin mehr!
Y bin fchon jo voll davon, dafy '8 nimmer l)mcu fann, —

Neutbauer. Du muft 8 trodem nod) oft gnug hidr'n
muﬁcn' wenn net vou miv, jo doc) vou de ander'n Leut. F —?
ja © bin jdho ftad, von heut an allweil, bi8 t in'8 Grab gel'.
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®ottfried (vupiger). Sie fann ja niy dafiir, Vater, doS
mufpt doch felber jagm! Und ijt's denn wivtli dad Schlechtefte,
wad man iHr vorwirft?! —

Neutbawer (poplic). Koa Verbredhen 8 net, Bua, dHS
i8 wahr. — Aber Du woaft, daf ed nie h'raustemma i8, wem
fie cigentlih) ang’hort, ob an vecdhtjchaff' nen Meenjchen oder an
Diedb und Totjhliger. — Wenn'd nun auf oamal laut wiird’,
daB dag Weib, dagd Du Dir ¢'numma Haft, die Todhter von
an jolchen Schuft wdr’, wad that'ft Du dann jagm? — Nein
i3 bie ganze &'jchicht’ net, die Hinter ihr ftectt, dad gibt cinem
ja der diimmijte WVerftand cin. — Und ndhm’jit Du — g'fest
den Fall, daf fich met Ahnung bewahrheitet — ndahm’jit Du die
Stta tropem? —

Gottiried gogernd). I — 1 —, davan Hhab' i no nic denft;
— i glaub’ foum — aber an Andere a netl

Neutbauer (athmet auf). So diberleg’ Dir’s halt nod)-
amal gut. —

2. Seene.
Vorige. Lidtenbevger.
(Shldgt an die Cingangdthiive, dann Gepolter am Bobden.)

teutbauwer. MNa, na, nehmt's no net glei d Thiiv mit!
Bua, jdhau nad), was ’s gibt.

Gottfried (gat die Thiive gedfinet, der alte Lichtenberger liegt
am Boven). A b'juffener Handwerfburfch’. (Hedt ipn auf.) Bleid’
ftep’n, Alter, i Hilf" Div auf d* Fiify!

Lichtenberger. Weg! Laf mich! (Stisont.)

Gottjried. Ja, da fannft uet lieg'n bleib'n.

Lidhtenberger. Warum laffen Sie mic) nicht Hier?

Gottfried. Weilft vor der Thitv net lieg'n bleibn jolljt,
alter Lump! (Hat ign w's Fimmer gebracgt) LWavwm faufft denn
fo viel, wenn Duw’'s net vertrag'n tannft?

Qidhtenberger. O i) bin franf, frant! — I famn
nimmer weiter! — Biel Saufen? — Ja, ih Hhab’s gethan,
taglich, ftimdlich! Jest bin ¢ morfch), — bin wieder da! —
Aber wo denn cigentlich? (Oefinet weit die Angen wnd fafrt wmit
der Hand durd) den flruppigen Vavt.)

Neutbauer. Jun Kaltwaffer.

Gottfried. Wo willft denn aus?

Lidhtenberger. Nady Kaltwaffer. — Jft's dag? — Gut,
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jo bin ich am Biel. — Jch) jucd)’ den Reutbauernhof. — Konnen
©ie mich) nicht Hinfithren?

Gottfricd. Da jeid’s ja jo am ridhtigen Ovt!

Lichtenberger (erjdrictt, jein Geficht nimmt cinen vevjdlofjene
Auadvwet an) I wollte zu einer gawiffen Fraw Hiller, dic
da wohuen foll; hatte mit thr gu veden, ihr ctme Nacdhricht zu
bringen.

Neutbauer (iie ji). Lev Scdhwefter! Was fan dHS jein?

Gottfricd. Die Burgl will cx?

Neutbaucr. Gelh’, Bua, jag's der Sdpwejter, daf ma
nac) ihr verlangt.

Lidhtenberger. Nidht wabr, die Fraw wolhut 3u Fweien,
wohut mit cincr Pjlegetodhter hicr?

Gottfricd (erftaunt). Ja.

Lidhtenberger. Wie Heifpt diejelbe?

Gottfried. Jtta.

Lidhtenberger (eijrig). St—tal! Ja, ja, danu bin i
jhon vedht.

Gottiried. Was joll dad nur bedeuten?  (Jjt zur Thiive
{infs gegangen und vuft fincin.) Vurgl, fimmt's h'raug, 3 will
oaner mit Cucl) veden!

3. Srene.
Borvige. VBurgl, Dann Jtta.

Burgl won finz). Wer i8 denn? (Sicht Lichtenberg) Vet
Gott, was will der?

Lidhtenberger (jhaut in wnjdiijjiger Angjt anf Gottjried, e
Hebt die Hiande wnd finft damn im nddjten Angenblict zu den Fiifen
der Rranfen nicder, ftsgnend).  Fraw Hiller — o Frau Hiller,
Gott Hat mich gervichtet und vernichtet! Du aber bijt jeit vielen
Jahren barmberzig ghoefen gegen mich, fo fei e8 auch Heute.

Gottfricd. Nad) a Eud, Menjdh!  Du fichft ja, daf
fic franf ig.

Lichtenberger. Auc) i) — audy ich! — IJch bin a Hhalb:
toter Wann.  Mnd @ mag net abfahr'n, che i) meine Schuld
qebeichtet hab’, che i) Div gejagt Habe, daf ich) der — Mdrber
Detnes Deanned b,

Burgl : Norder!
Reutbauer i‘?::sc[c‘;;(’ Nei Sott!
Gottfricp "B Himmel!
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Qichtenberger. Ja, ih!  Der Andread Lichtenberger
vom Clend, der frithere Schpodrzer, bin ed!

Burgl ot Zorn). So jeid verflucht i3 in alle Jeit fiir
dag bittere Glend, in dag Jhr mi bradyt Habt's! Geht —
macht fort — fmt! — ) tann Cuch net jeh’n!  (Sintt fald
phnmidtiq in den Stuhl.)

Qidhtenberger. Werzel) miv — o verzeih’ mix! O —
wm meines Kinded — wm ded Neddchend willen, dbad Du iwie
ein Deiliger ©chupengel u Div g'mommen Hajt — Jtta!

Burg( (aufidreiend). Allmdadhtiger Gott!  Auch dag noch!
(Bricht evfehipft gufommen.)

Gottfried (gang vernidytet, jpringt auf Lidytenberger zu). Sag's
nod) amal, Du — Du Mdrder! — Sag's pafy d'Itta Det

Todhter 18 —— jag’s nod) amal!!
Lul)tcnbchl (uuftcrm Cic '8! (Sidy exhebend.) Niein
Weib Dief aucdh Jtta.  Jtta Llc[)tm[wrgcx — A3 ich nach

Amervifa ging, war dag Kind noc) nicht geboven; mein Weib
aber fchricdh miv nacdhher mehreve Vriefe, und als fic geftorben
war, itbernahm 3 die ”‘otcnnmt vou Stujdpvarda, mid) von
Allem zu benachrichtigen. — So erfubr i), daf die Jtta auf
pem Neutbauernhofe DHicr etne Heimatl gefinden, bdafy 8 thr
wohl gehe. — Uud i) — i) war cin Lump, Oblich e8 big
heute — — dtun laft mich Hinaud! (Wantt 6i3 nach der Thiive,
Dleibt aber dort jtehen und jagt in hHerzbewegendem Ton): tur einmal,
et cingigeg Neal, mdchte wh meim Kind noch jehen.

Gottfried (fent unjdliijiig, wasd ev thun jolf).

Jtta (oon (intd, evbictt Burgl und vuft crjdjrocten).  Nutter,
Nutter, wag Haben’s Div denn gethan? (Gin auf fie yu.) Sottjried,
um G)L)ttcmmlkn fag’ miv, wag g'jchehen 3!

Gottfricd (3ittexnd, fiivchtet fic), dad Schrecdliche ihr mitzutheilen).

Stta (vittend). Mm Gottedwillen ved’, Gottfricd, ved’!

Gottjried (faht ficy, in fuvsen, abgerijienen Sdgen Jtta die
Sadylage Deigubringen). gﬂﬁ Didy, IJtta; — e8 — bricht min’'s

Hery, — bdafy i) Dir’'s jagen mufp, — der Lump bort —— 8
i3 — Dei Vater!

Stta Gujommenjdredend).  Wir's modgli, o nmein Gott —
na, na, dO8 fann net fein!

Lidhtenbevger (tniet vor Jtta nicder, die Hinde vor ihr faltend).
Neein Kind!  Nein Kind!
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Jtta (it cinem Sehyrei guviictweicgend). Ah! — Mein Sott,
8 i3 net moglich! met Vater 8 ja totl — Sottfricd, bhilf
Du miv!

Gottfried (i Halb abwendend). Dein Vater ijt's, Jtta. —
E3 gibt foan Bweifel mehr. —

Stta. So mddht’ @ am Licbften g'vad’ auf der Stell’ fterd'n!
(Sintt weinend ncben dem Stuhle Vurgld zu ihren Fithen nicder.)

Burgl (jridt auj). 38 cv jdhon fort, Gottfried? Na? —
Herrgott, jo bringt’s ihn ‘naug, i fann’s nimmer aughalten!
(Qerzweifetnd.)  Der Jtta ihr Vater! — Ha ha ha! und i Hab’
fic jo gern g'habt, wic mein cig'nes Kind!

Jtta (weinend, docy mit Ruhe zu BVurgl). Hajt mi dan jefit
ninumer gern, Neutter? Kaun t wag dafiiv, daf der dort — —
mei Vater — der Mirder von Dein Nann i8? —

Burgl (gany vevwivet).  Nein, net — aber jag’ ihm's, daj
cv geht! —

Lidhtenberger (jahmdzend). ©o — jo — geh’ t halt. —
Lebt's wohl — (geht gegen die Thitve, nody einen Vit ju Jtta).
Leb' wohl, mein Kind, und verzeil)’ Dein’ avmen, franfen
Vatern, —

Stta (bedect ihre Augen mit der Hand, ald ob fie naddenten
wolle, ploplicy, wic von cinem Cutfdhiufy crfafit, vuft fic wmit fanjter
Gtimme dem Lidhtenberger u).  Ia, jo jhlecht din © net! Crv 8
met Bater, und i ¢'Hor" von Redhts wegen zu thm. — Jd) geh’
a mit cahm, demn cv ijt alt, und joviel t je)’, aud) fterbens-
franf. (3u Burgl) Verzeih’ it Du dann ihm wund miv, Deutter?

Burgl. Dic hab' t niy zu verzeih’n Jtta.

Stta (oittend).  Und bet ihm willft net? — O, jo denf’
o'ran, wad unfer Hevegott g'jagt Hat. Vergebt ihm.  Nutter,
licbe Miutter, fei net jo Havthevzig!  Gib miv die Hand, ftatt
cahm! — Uud taufend Dant fiir Alles, wad D’ an miv gethan
Dajt!  V'hiit Di Gott! —

Burgl (auficgreiend). Du willft fort? fort, jebt, wo i frant
und verlaffen bin, wo t Neamd junft Hat’, ald Did? — Und
Du magit vou an Danf veden? —

Stta (mit jicdhy nad) Fafjung Limpfend). O mein Sott, Hilf
Du mir, was joll i thun. (Bei Geite.) ©Soll i den verlaffen,
art dem met Hery mit allen Fafern Hangt? — Soll i) bdie
franfe verlaffen, bder i) Dantbarfeit 08 an ihr Lebendende
jchuldig bin? — joll i) gehen, wegen dem verlotterten Meenfchen,
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der net den geringften Anjpruch) auf a folhed Opfer Hat? —
Na, i fann’s net! Denn wie a bdfer Geift hat ev {ich in dasd
Haud g'jhlichen, um mein ganged Ghic u zerftoven. — Und
ooc) — er 18 mei BVater — cr 18 a Unglictlicher, der fid)
vielleicht im néichjten Augenblict dad Leben mnehmen famn, bdasg
iy ihm durcd) ein gutes Wort, duvcd) einen Blif der Liebe
hitt” erbalten fomnen. — (Qaut) Oottfried, jo Hilf Du mir! —
Oottfried, wasd foll t thun! —

Neutbauer (u Gottfried, dem ev jdon vorher leife Vorwiivfe
gemadht Hat). Siehit jept, Bua, wic weit dai D’ fommen bift,
mit der bdhmijchen Ditn? -— D’ Schand i3 jest im Hausd, und
naugbringen fannft D' nimmer. Fahy’ nur jo fort ivie bis-
her, und i erled’s no, daf D’ a Vettler wirft! — Der Kummer
um Did) Hhat Dei Mutter 3'jrith '8 Grab bracht. Die Sorg’
fhliefst der Burgl bald d” ugen fiir inumer und mid) bringt
per Jammer um all’ dag Clend a bald m d Grub’n! Du
Dajt e3 leiht, denn i fel)’ fchon, dafy der Senjenmann den
Reutbauernhof balo grimoli vdwmen wird; daimn fithe’! Dei
Lotterleb’n mit dev Lumpeng’jelljchaft weiter —

Gottfried (aufjafrend). Bater! —— (ruhig) Vater.
Sid)tenbcrgcr (ift vitchodrtd mit dumpfem Schrei auf die Bant
gefunten). Luft! — Oh — e8 bramt o — da — da —

(bt die eine Hand frampfhajt an dad Hery und fihrt mit der andern
an den Kopf). 'S geht e Cud’ mit miv! —

Jtta (eitt vaje) zu ihrem Vater, tnieend). Vater, wm’d Hinumels-
willen, wag i3 Cud), Vater — Vater! —

Lidytenbevger (jtevbend, fegt die eine Hand anf Jtta).  Mei
Beit 18 um, t fpie’'s — e8 geht zu CEnd’ mit miv — Jtta —
wo bift — verlal Dein armen Vatern net in der Sterbjtund’!

Stta.  BVater!

Qichtenberger. O, weil i nur Dich nod) g¢'fehen Hab’,

mei Kind — jept ftivb i gern — aber na, ¢8 geht net — i
foun net ftexb'n — — Devor miv Jemand mnet vergiehn! —

(Nafft fidh in die Hohe, fiecbernd anf Burgl zeigend.) Dort — dort—
(die Hande gegen die Vrujt prefjend) €8 liegt a Fluch auf mir!
(Sintt ohnmadytiq zuviid.)

Jtta (bittend). DViutter! I bitt — Mutter, verzeil) ihm
um meinetwillen !

Burgl (dwer athmend). So ftith — in Fried'n — i —
verzeil) Dir! (Sintt guviict.)
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Lidhtenberger. Danf — Dant — Jtta — mei Kind —
(ftexbend) [eb’ wobhl! (Stivot.)

Neutbauer. So wnd der ftolze Neutbauernhof zur
Totenfanumer.  (Genjt) WaHU jest, Bua, 3wijchen miv und der
Bidhmin, der cgechijchen Divn, dic all’ dag Unglitcd '3 Haus
bracht Dat, wdahl’ oder wir jan g'jdhicd'ne Lent’.

Gottfried (mit fih mpfend, in Hidjter Creegung).  Vater,
Vater, © fann’s net laffen, i mufy’s liaben!

Neutbauer Gejt). Damn thua Dein’ cigmen Willen und
heivath’ die Todter von an NDedrder.

Gottfried (fintt verzweifelt u ded Vaters Fiifen). Vater!

Stta. o fteh)’ t denn wieder verlafjent i der Welt! —
D Gott, fteh’ Du mir bei!

Dev Vovhang jallt



Berwanvlung.

Deforation wie in den vovigen Atten. Winferdzeit.

1. Scene.
Neutbauer. Greininger. Hevvenbduevin. Cilli. Nanni.
Emmerveny. Vauern. Vduevinnen . 2.
(Atled, b3 auf Gotijried, weldher piter erideint, ift jhwary vder dunfel
gefleidet; fonmment von Vurgld Veerdiguny.)

Greininger.  Neutbauer, alfo no'mal mei aufrichtiq’s

DBeileid; daf’s Jo Jdhuell mit dev Burgl dahinging, Hatt” i doch
uct glaubt.  War a vedht brave Pevjon.
" Reutbauer. Ter Tod ijt ja dad grifite Crutejejt, 3
witdh da hHoambracht, wad man jei Leben durveh gejdet hat. —
War der Samen gut und die Haud gejegnet, fo 8 die Crnt’
g'rathen. — Sie hat foa jdhwere Sterbftund’ g'Habt.

Greininger.  Dafp denu der Gottfried net beim Ve-
qrdabnify dabet war?

Peutbauer. Cr i8 jdho woa Tdg furt, 3wegn an
BViehhandel; i glaud’, er i3 im Vdhmijchen driiben. — Dev
Bua i8 no der Nagel zu mein Sarg.

Gretninger. Werft Halt jest a Haujerin braucha; demu
a fo fmt’s do mnet forbwirthjchajten.

Neutbauer. J geh’ in mein Austrag, und der Bua foll
mach’n, wagd er will. — Lang geht’s a jo nimmer fort!

Gretninger. Und thut's demn dag Teftament vom der
Burg(, worin dicfelbe den Haupttheil ihres Vermbdgensd ber
Bphmin vermadht hHat, net anfechten?

Neutbauer. €3 geht net, hat dev Notar g'jagt, denn
pas Teftament i vedhtsgiltiq. — Sunft Hhatten wir’s fho thoan.

Huberbduerin. Aljo friagt d'Jtta wirtlich faft 'S gange
Geld?

Sdymiedbducrin, Db i3 die bhmijche Dirn net werth.
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Cmmerveng. Und miv jan al8 ndhere Verwandte 3’fury
fomma.

Hubcrbdncvin. Yor der Naj'n hat fie's unsd wegg'{tohHln.

Hevvenbduwerin (cine alte, tanbe Pevjon, jdywary gefleidet,
madt cin verguiigted Gefiht).

Sdmicdbdaucrin. Und Jhr, Hevvenbdaucrin, feid’s mit
[umpige 100 fl. abg’jertigt worden. (Sdureit ifr in’s Oor.) Wit
[wmpige 100 fL.!

Herrenbduerin (@aemd). Db 18 miv g'nug.  IJdh ver:
gbnn’'s Enf von Herzen, wenn's mehr Habt’s.

Huberbdauerin, Wiv mehr? — iy Hab'n wir im Ver-
gleid) zu der Bidhmin. Alle, der Neutbauer und der Gottfried,
fiuna durd) d'Finger jhauen auf fic.

Herrenbducrin, So, fo, die Jtta? — Na, fie fann’s
braudha, dic arme Dingin. Wo 8 denn, i will ihr glet Sliic
wiinjdh u.

Greininger. Die Jtta 8 no am Friedhof 0blieb'n, weil
a alter Mann, a gwiffer Lidhtenberger, beerdigt wird. — Wer
mag denn der Nenjch jet’” und wo i3 er denn hHer?

Neutbamer. A Frembder 8, den wir alle net fenna. —
Geht's jept in d'grofie Stubn, dort i8 d'Todtenjupp’n jdyon
Derg’vicht't. (At tints Hinten ab)

2. Scene.
Stta, damnt Gottjricd.

Stta (on vedts hinten, in Tvauer, Gebetbudy in der Hand und
Rojentrany). Armesd Vaterherz, jet rulh)’ aud von Deiner harten
LWanderung in fiihler Erd'n. Du haft e iiberftanden, all’ dasg
Leid, wasd miv noc) Oevorjteht. — Wad joll i jept thun? —
e’ 1, fo fteht der Gottfricd gany alloa wnd verlaff’n da. —
Verdient ev aber met Neitgefithl? — et amal bei der Leid) 18
cr g'wejer.  Sollten die Leut’ redht haben, wenn's fagen, daf
cr dem Sdymugglerhandwerf nacdhgeht? — Aber wad joll cr
fonft mit dem bdhmijchen Feberntrdger Stavabin von Kutjd)
warda 3'thun Haben? — Denn b i8 a Schmuggler, dHS woafy
i gwif. (Gchaut durdys Fenfter, erjdrictt ploslic.) Da fommt er,
und wic cr ausdficht! — Wasd wird nod) aud ihm werd'n? —
Was fann i thea, um ihn zu vetten? — Herrgott, eig’ Du
miv an Audweg!  (Snict und betet leije.)
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Gottfried (on redtd Binten, verftit, ohne Haldtragen, bdad
Hemd offen, Wefte und Kleidbung bejdhmubt, fintt am Mitteltijd) nieder).
®ottlod, daf mid) Niemand g¢'feh'n Hat! — Wasd wird Jtta
von mir denfen?

Stta (am Fenjter, ruhig). Sottfried!

Gottfried (erfrict). Du, Jtta!? — So wirft Du aljo
no a Vetfdhwefter? — Na, e8 i3 jhon vecht; vergify aber net,
mi in Deine Vaterunjer eing’jchlicly'n, denn mid) Hat der Satan
jdhon Hint und vorn.

Stta. D3 woap t nur ally’'gut.  Deei Gebet gilt aud)
Dir und foan Anbern.

Gottfried. AHh — fo glaudbft, daff miv no was Helf'n
funnt?

Stta.  Wenn Du willjt, jchon.

Gottfried (faiittelt HsHnijd den Kopf, lacht). Na, i glaub’s
ners—

Stta.  Dach’s anberd, Gottjried, dann fimmt der Seg'n
von felber. 2Wie Du’'s tveibft, fann's ja net audbleib'n, bdafy
D’ nacheinander FGrund gehit. —

Gottfried. €8 i3 mir {dho Alesd gleid)! —

Itta (teitt zu ipm). Warum denn dag? — Wer Hhat Dich
pazu gebracht? — Unfer Herrgott g'wiff net und b Leut’ eben-
io;vcnig. Wasd Du thuft, dos thujt Du aud Dir und fiir Dic)
alloa.

Gottfried. D’ Qeut ebenjowenig, jagft Du? lUnd g'rvad’
00 jan’s, die mi '8 Clend bringen! —

Stta.  Fiir an Danun ijt’8 a Schand, wenn er o wasd
jagt. — Sag’ mir nur, was Dich gange Tdg vom Hof weg-
treibt. Met amal beim BVegrdbnif von der Vurgl bift g'wefen.
®ottfrieo, Du gehit auf jchlechte Weg'! — Was Haft D’ denn
mit bem Feberntrager Stavabin? —

Gottfried. Niy, wad Didh) angeht! —

Jtta. Na, fo viel i fenn’, geht mich Hiev ifiberhaupt niy
mehr an! — Geftern Hat mir’s dd floa Dirn {dhon g'jagt,
und jept thufl Duw's anch). — IF muf mit Div ved'n, und Du
mufit mi anhopr'n! —

Gottfried. I Hor' jhon, ved’ nur zu!

Jtta (gaghaft). ESdhau, Sottfricd, jebt, wo die Burgl
g'ftorb’n 18, geht's mit der Wirt{haft jo net weiter. Wenn i
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a bleib’n wollt’, jo fan’ id) 'S &'ved von de Leut; — und
ftber met’” €hr lafy’ © niy femmal —

Gottfricd (erjgroden). Wasd, Du willft fort von bda?

Stta. a — aber e jdhictt fich nct, dafy i Div b’ Haus-
fraw machy’. — D'Qeut ved’n allerhond — fury, i mag ninumer!
S fteh’ DHeut' '8 fleptemal am Herd.

(SSDttnub Das thuft net! —

Stta. Gang gwify! —

Gottfricd. Du Haft wohl an Forn iiber mih? —

Stta. An Jorn? — Na! — Weh thut's miv freilid),
da D’ nimmer_jo bift, wie friiher. — (Verlegen, pripticy). Aber
na, net wic Du moanft, o) nct a jo! — Dasd i8 vordhei,
@'nttfricb, vorbet und vergefjen; nadhdem wir ja g'iehen Haben,
dafp wiv nimmer 3 jammpafi’n — nadgpem Du woafit, wer
met Vater war. — Aber o8 thut mir welh, daf Du Hausd und
Hof verfomm’n lait — daf Du a Lump wirft! —

Gottfried (yujammenfarend, jein Bfict ivrt in der Stube wm-
her, damn fifrt e Hejtig diber die Stivne wnd wuft):  Du bift dic
oanzige, dt mi ung'jtraft an Lump’n Hoaft! — Viclleicht DHaft
fogar no Nedht —.  Aber walhr ijt's, wiv pafjen net 3'jamnt’,
it geh)’, wenn Du's {iber’s Hevy Oringen fannft.  Buvor
hor' mi aber no an: -~ Du woafit net, was i dic lept’ Nadt
augg'jftand’n Hab’! F und bder Stavabin wollten Wieh aus
Bihmen "vitberjdhmuggeln; da jan miv ploglih tm Dreifeffel-
wald mit de Gremzjager 3jamn’gjton. -~ Den Starabin
Daben’s g'fangen, und t Habd' jo an Greavoct, mein Verfolger,
nacd) Heftigem Ningen {iberwdltigt und ihn vou dem tuvmartig
aufmgcnbcn Granitfeljen it dic Tief'n gjdhleudert, iiber'n
Sefjeljtoa munter. —

Stta. O mein Gott! ;

Gottiricd. Du ficht, daf i Dein Vatern jegt cbenbiirtig
bin! —

Stta. O Gottjricd, 3 8 g'fehlt um Did)!

Gottfricd. Ja, 208 woafy © wohl — 1 muf in'8 Zudt-
I)auﬁ — viclleicht g'jchicht miv nor[) niehr, wenn miv der Wurf
auf m Dreijefiel g'rathen hat. Der Grenger faun leidht tot fei.
R l)ab mi ninuner fimmert wm cahm und bin davon. —

Stta (vajdy). So flitdht’ Did) — geh’ in’8 Ausland. —

Gottfried. a, dbad thua i net! —

Stta. O mein Gott, wasd thuft denn funft? -
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Gottfried. Heut' Habd' i jchon allerhand im Sinn g’ Habt,
wie i fo in der Verzweiflung wr die Wilder wmberg’ivet bin,
baf i3 Div net jag'n mag. — Jept 18 mir a weng leichter, weil
i Dir met Verbrechn eig'ftandn Hhab’, — Lafy mi nur jest no
a bigerl Dei Dir jei —

Itta.  Gottjried, bebent’ — —

Gottfried. I — ja, nur a floan’s Beitl. I raft a
eng, und bann qe[ i wicder. — Du woafit {hon wohin! —

Itta.  Auf's Sericht? —

Gottfried. Aufs Gericht? — Sa! — qu; mi net
g'fettelt fortjchlepp™n, i ftell’ mi felber. -— (Trauvig) Wie I)utt n
miv fo glitf(i fein fomla wenn i net fo a johlechter S‘Cer[ gwe'nt
war!  Jept 18 foa \mﬁnunq melr.

Jtta. Wer woaf, 00’8 gor jo arg wird. — Cin paar
Jahr’ vergehen ‘md) jhuell, und nachher fann ja Alles wicder
gut werben.

Gottjried. Cin paar Jahr'? — Ja, wenn's nur a paar
wiarn! — Und e3 wird trogdem niy mehr veht. Werd’ i
amal frei, jo fimm i al8 a Handwertsburfd), no jdhlechter, als
a Sudhthausler 3'rvuct.

Jtta (caj). Du hajt ja Neamd was ¢'jtohl'n!

Gottfried. a, aber i werd’ felber arm. Den Hof, der
fibrigend iiber’s Dach) verjchuld’'t 8, wird’s Gericht verjteigern.

Stta (heftig auffahrend). DO g'jchieht mir net, jo lang i
oan Strewger Hhab', wnd jo lang i mi vithr'n fann! &ib miv
alle Vollmacht'n, ich erhalt’ ihn fx"rr Did).

©Gottfried (jtofz, beleidigt) & mag niy von Dir, Jtta!
Haft Du’'s denn 1([)011 ieber Dugch n? — Wenn Div der
Neutbanernhof an's Hery gwadhi'n i3, dann fauf ihn Div fiiv
Dich jelber. Fitr mich i8 er verloven.

Stta  Dag 18 wieder Dei Stoly, Gottjried, dev Stol3,
der uns jdhon jo wnglitctlich) g'mad)t Hat.

Gottfried. I foun miv net Helf'n.

Stta (traurig). So fauf’ i ben Hof Halt fiir micI)

Gottfried (gueift nad jeinem Hute). Jebt geh’ i, Jtta. —
VBielleicht jehen wir und nimmer tn Leben. — 1nd i) hab’
Dic) o gern g'habt! — Vet' fitv mich; Du bift ja drav und
gut — Bfiit Di Gott! (Geht sur Thitve, wendet fid) nody einmal
s Jtta, Thrdnen bligen in feinen Anugen.)

Stta (ouft volt Symerz). Gottfricd!



®ottfried (wintt igr ab). I bin Dei Theiluahm' net
werth). — Du bift ja brav, fo brav, daf i niy anders ald
Dih wm Verzeihung ditten muf, dafy Du Dei guted Hery an
cin’ fhlechten Neenfchen g'hangt Haft.  Aber i will a anderer
werd'n; und wenn’s Vet Hery vermag, miv Dei Liab aufzjpaven,
08 T wicberfomm’, jo foll mei Dantbarteit Div beweifen, daf
Du miv '8 Liabfte bift auf der gangen Welt; und jept: B'Hiit’
Gott, Vaterhaud! B'hiit" Dt Gott, Jttal (Rajd ab Hinten recis.)

Stta.  Jun 8 Alles verloven — Ales!

Der Jwijdenvorhang fallt



Bierfer ARL.

Freie Gegend; Frithlingszeit.

Qinftd vorne erfte Couliffe ein Haud (Neutbanernhoj). Daneben eine
Laube, daneben Taubenjd)lag. Hinten ein Vrunnen, von [intd Hhinten
geht eine Wauer bid Niitte der Vithne, von da aud ieht jich cin niedever
Baun bid vor zum Soufilenr. Dad Gange muP einen duperft jreund-
lidgen, Dehaglichen Cindruet madhen; am Faun vorne ifjt eine fleine Thiive,
die it den Dof fithrt. — Nedyt3 vorne erjte Coulijje ein Hohed Feld=
freuz, davor eine Vetbant. Wor dem Haufe fteht ebenfalld eine Vant.
€3 ift frith 5 Uhr. Vei Aufgehen ded Worhanged [dutet e8 eben zur
Mejje in die Kivde.

1. Scene.
Jtta. Dann Nefi. Crjter Knedit.

Stta (mit Qopftud und Gsebetbud), and dem Haufe frefend). D,
Du licber Gott, wad fiiv an jhona Tag Hajt Du ung heut’
bejcheert. — Ja, ja, e3 wirh Frithling wicder; die natiivlic)
todte Erbe vevwandelt {ich tn ein fhones, lachended Paradies;
auf ben Hihen griinen die Laubwdlder, i den Thilern fpriefen
die Blumen, und , audwdrts, audwdirtd”, ruft’s in jeder Venjchen-
bruft! — Ja, audwdrtd! — Heut’ mufy er ructfemuma, bder
®ottjried! Dad wird ein freudiges Wieberjehen werdben! I
fipl’ jchon den tumigen Druct feiner Hand, fithl’ die Freuben-
thrdnen iiber meine Wangen fliegen und Hinn’ ihn rufen: ,Jtta,
iept 18 Alled iiberftanden, jept wollen wir glictlich) fein!* —
(Caut und freudig.) I, glitctlich), immer ghictlich)! Mmranjdht von
ven Hohen Taunen und Fichten, wmjubelt vou taujend Vogel:
ftimmen in Wipfeln und Vitjchen, mit thm leben in der Sufunit,
tmmer vereint mit eahm! — (Ricdhenglocte ldutet.) MNMan ldutet
aur griihmeffe — ja, i) will beten, und Dir banfen, Du lieber
®ott, dafy Du Alled zum Guten wieder ¢'fiihrt Haft. Durd den
Baun ab.)

Eriter ﬁned)t (hinter dem Haufe mit einem Wafjertiibel hHervor-
fommend, geht zum Brunnen und jept fich auf die Vant, er ift ein
Die Bihmin. ’ 4



- Fi

dlterer Meamn, mit diederem Chavafter). Schau, wie jdhon d Sonn’
i ihrer goldnen Pradt ihre Strahlen auf unjer Weltenthal
wirft. -— Geftern waven’s Jwoa Jalhr, dafy der junge Bauer,
oer Gottfricd, Hat fort miiffen. Set Beit 8 jept wm, und o’
Sreiheit 8 fein cigen wieder. Heut’ diirft” er wohl 3 vucfenuma
und t wiinjd)’, daf er ur Cinficht femma wird, wad fitr an
Sdyuengel cr an der Jtta ¢'habt Hat.

Nefi won finten redyts).  Guten Morgen, Peter! Du, jag’
— woaft net, wann DCL junge Vauer 3'ructfommt!

Criter Knecht. ’'s Urtheil Hat auf woa Jahr g'lautet,
und net mehr, denn bcr Grenzer, den cr diber den Seffeljtoa
abg’jchlendert Hat, is wicder ¢'jund wordn, jo daf cr damals
als Jeuge hat der WVerhandlung bevwohnen fimma.  Aljo war
vorr an NVord foa Ned. — Heut' glaub’ © g'wifs, dafy bder
Bauer 3 vucfonumt. —

MNefi. No, und freut's Cuch Alle vedht auf jet Hoambunfjt?

Crjter Kuedht. Dos 8 gwify! Wir Hab'n Hheut' ja an
Dalben Feiertag, jozujag'n, denn d' Jtta Hat angeorduet, dafy foans
von de Dienjtboten Heut' aufs Feld naugdarf. A Freuben:
tag joll Heut' fiiv'n Neutbauernfhoj fein! :

Nejt (gejcnappig). a, dic Jtta fonmmandiert ja jchou tm
Hof rum, al ob Sie gav die Vaucrin wdr’! —

Crjter Sl‘ncc[)t. S that's ihr vergbmnen, dafy fic’s wird;
dett wernt fie net ghoei'n wdr’, ftitnd's Heut anders wnt dew Hof,
al8 a jo. — Dic jhine Dtbmmq im Haud und Feld, der
yricden pwijdhen den Dienjtooten geben das Oefte Beugnify da-
fliv — wnd b'rim I)ubcu wir Alle jo an grofen ﬂlclpcft vor
der Jtta.  Sie alloa hat’s mogli ¢'macdht, dafy der hrunter-
fonumene Hoj net auf d Gant fenuma 8. — Und wie Alled
DUIGt und gedeiht unter ihver Hand! [a, ja, die Jtta 8 a
Gtitet fitv'n Neutbaucrnboy!

Neji. O mei, dO3 fount ma jdon, warum fie fih gar
fo ang’jtrengt Hat. Sic mdcht’ Halt an Sottfried um Neann
fricg'n, aber alloweil hat's hn no net! —

Crfter Sncht (fachend). lUnd Du friagft ihn exft ved)t
uct; demn crjtend wdr's die qwﬁtc Undantbarfeit vom Gott-
fricd, wenn er jept a Andere nahm’, und Fwoatend war’s die
jhonfte Dummbeit, wenn ev Did) Heivathen thit; — denn ihr
Swoa paht's g'rad’ 3'jamm, wie a Nojenjtoct und a Brennejjel=
jftaud’n. — MNiy fitr ungut! (fadgend mit Kiibel ab).
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2. Scene.
NRefi. Dann Gottfried.

Reft (drgerlicy).  Dummer %aucmfncd)t! — Wenn ic)'s
boch) nochmal verjuchen that, den ®ottfried 3’ crvingen? — Das
Buchthaus hat ihn ja uet entehrt, und i that ihn miv jcho befjern

und flenfen, jo wie '8 Haben will. — Gr fann nimmer lang
ausbletb'n! — Wie mm’@, wenn 1 ealym die *)w],bcwm Land-
jtraly’ entgegenging? — Ja, ja — vor er Fur Jtta fommt,

mufy i omit ealpn ecinig werd’n, und wenn’s mi die gwf)t(n
Opfer fojten jollt’!  Alleweil gib i den Bauern uo net auf.
(Will rechtd hinten ab).

Gottfried (tritt igr a tempo entgegen; duntle Sleidung, bleidyes
Geficht, diifterer Vlict, trdgt einen Gebitoct).

PNeft cevfprice). O mein Sott! Wir’s mdglich? (Tvitt guviid
und fehligt den Vlict 3u Voben.)

Gottfried (wirft cinen diifteren, fragenden Blict anf fie). Was

crjchrictit?
RNefit (aut). Sottfried!
Gottfried. Ja — wad nodh?

Nefi (iiicgtern). Oriiaf Di Gott!  @teigt iom die Hand.)

Gottfried Gueijt ihre Hand zuviict wnd jtiist fich auf feinen Stot).
Griify Di Gott a, Neji!

Jeft (mit eryroumgencr Fropliareit). Gott jei Tant, dafy D’
ieder da bift!

Gottfried. So0? — Warum denn?  Haft mic) leicht
irrganga? :

Nefi. Dog wollt ¢ moan’. Und Du — Du bift ja wohl
auch froh um d'Freieit?

Gottfried. Verjteht 1ich. — Wie geht’3 denn junjt alleweil?

Nefi. et fdhlecht! — Jch Hhab’ immer noc) net Heivathen
migen.

Gottfried. AH — da dirfit nachher jehon bdald dazu
fchauen, Refil — €3 is an der Jeit!

Nefi (ornig, swingt fich sur Ruhe). €3 wird 1&)0n werd’n,
Gottfricd, Du_aber, Du wirt jetit ma[)L dheinlich) niy mebhr ver-
fdumen. — €3 fte[)t fich Dalt doch Oeffer wm a Hausd, wenn
Herr und Frau miteinand wert'n, als nur oans alloa.

Gottjried. Glaubft? — Die Stta hat miv g'jdhried’n,
dafy fie g’vad alloa am beften g’Hauft hat. — Wdr” { dablicdn,
fo wdr’ jegt der Neutbauernhof jhon lingjt auf der Gant.

4%
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Nejt @somije lademd). O mei, die Jtta! — Dic Oild't
fich jetst an Mordshauf'n ciwe und nennt fic) Dein leibhaftigen
Sdupengel. — J an_ihrer Stell’ hitt” gr'ad fo gut than, was
ut metnen Krdft'n g'jtandn wdr’, Hatt’ aber '8 Waul g'halt'n
dabei und net lang wmeinanderg'jcdhric’n.

Gottfried (auffaprend). Was?!

Neft. Dafy fie thr Geld Herg nonuma und in Dein Hof
g'ftectt Dat. — Wenn’s doch ftad war’ davon. — Was fic Hat,
hat fie ja doc) nur von Ent.

Gottfried (jich mitbjam deherrjhend). Und fie Hhat niy in
meint Hof g'ftectt, © woafy niy davon.

Nejic I glaud's jhon. Div jagt’s Halt niy, nur anbern
Leutn. — Aber fdhauw doch) net jo wild d'rein, Gottfricd, i
fann ja niy dafiiv. Sigt, mei gany Vermidg'n gab’ i her fitr
Dich, und foa Menjdh wird wad nmne davon. — Wenn Du
0'Jtta augzahln willit, jo fimm u mirv; 8 braud)t’'s net, daf
Du der Vohmin was jhuldig bijt.

Gottfricd. Uud Dir auc) net! — Shaut mid) denn
jchon die gany’ Welt fir an Vettelnmann an?

Neji. Du uufcnnft nich) et & c[vtuq, Gottfried. Einmal
haft mid) aber germ g'habt. — Daf '$ jeht nimmer jo i,
davan 8 nur die jdymeichlerijch’, faljdhe Bdhmin fdhuld.

Gottfried (fagend). Hahaha! — Dierbwiirdig, daf Div
poch) jo viel an cinem Judthinsler liegt!? — Obder woaft
Du viclleicht net, Nefi, wo t Herbimm?

Neji. N woaf fdhon.  Bhwegn dem veradt’ i Di aber
net, Halt' vichnehr Alles auj Dich).  Und i leid’8 a uct, daf
Di wer Andever jeheel anjdhaut.

Gottfricd. § a uet, des dirfit mir glanbdn.. Div dant’
U fitv den gut'n Willen.

Neji. So magft mi aljo vidhti’ nimmer?

Gottfricd. MNa — hwider bift mir grad net. — Aber
wennft vielleicht andeve Gebanfen Hitt'ft, dic miifsteft Div [eider
aug'n Stopf jhlagn. — ¢8 8 foa Ehr fiiv Dich, dafy Du mir
l)m , wo i jume crftenmal feit et Jahr'n d'Hoamatl) Detritt,
t Weg verjtehit, g'rad aug dem Grund, dafy d'Jtta verdadtig'n
fannft. — Freilic), word'n 8 Dir niy aug Dein Plan.

Nefi. So geh’ hin — geh’ hHoam zu Deiner Bdhmin
und heivath’s. —— I wiinjd)’ Dir Gliict dazua.



Gottfried. Dant’ jchon, Refi! Nur foa Feindjhaft net,
Fweg'n dem, gelt? Pfiiat Di Gott! (Geht tangjam durd) bdad
Gitterthor in den Hof.)

Nefi. O Du mein! (Weint fiir fig.) m dad zu erfahren,
hab’ i zwoa Jahr wegen dem Deenjdh’n von meiner Jugend
geopfert.  Of, Dir fann’s foa Gliict bringen!

3. Scene.
RNeji. Lenz. Gottfried.

Leny (tritt auf von Hinten red)is).

RNeft (ex{chrictt, wijdht fich mit der Schiivze iiber dad gevdthete
Gejicht). 9([), Du bift's, Leny!

Lenz. Ja, il — 65111«11, Di Gott! Wavnum bift denn jo
crirocten? —

Neft (verjtetend). I hHab’ glaubt, e8 wdr’ eif Andever. —

Leny (idemd). Der Andere i3 mir vorher drunt’ jdhon
begeguet. (Bertegen.) d Du, Nefi, Du fiehft g'vad’ aus, als
wie wennjt ghooant HAatt'jt!  (Mitleivig.)  Fehlt Div was?

Neft. Geph’, bild Div niy ein! Warum joll 1 denn
woana? — J Hab' foa rjach dazu.

Leny (eifvig). DO moan 1 jelber.  Du bijt ja reich und
g'ichickt mnd fauber.  Der Neutbauver aber i8 a Buchthinsler,
und an armer Tropf. F mdht’ net taujh'n mit eahm. —

Nefi. Glaub’s {chon, Du mit Deiner gqrofen Peaht'! —
€3 18 nur jhad’, dafy Du's Wirthjchajten d'vauj net verjtehit,
wie 3 fich g'hort. Du funnft an anbern Grdin (Grofen) fpicln.

Leny (freudig icemd).  An Grian fmmt’ 1 freilich jpiel'n.
Aber 1 verjtehy’s net, und dent’ mir, wenn i amal a Neillerin
Hab’, db lernt mir’s jhon. —

RNeft (ihlan). S0 fhan’ Dir um oane!

Leny (3aghajt). I bin jho lang im Begriff, aber — i
Hab’s Hery net. — Weil 1 mi fiivdht’, t mdcht’ abfahr’'n. —

Nefi. Scdhiam’ Dich, fo wasd 3'jag'n, Leng. — A Manns-
bild mufy a Schneid’ hadn, junft i8¢ er niy werth. -— Und vom
Abfahr'n fann Oei fo oan, wic Du bift, ja gar foa Ned fein. —

Leng (frendig).  Glanbft? — So mdht i)’8 gleich wag'n
und jag'n zu Dir: Heivath)’ mid)! .

Nefi Geudemd). Mich? — O lieber Himmel, an dHS Hitt’
i net denft. — y
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Leny (vetriivt)  Ja, ic[)au, gelt, 1 hab’s ja vorher g'wuft,
pafp D' mi net magft.

et (uitleidig peudhemd). S mag Dic) fhon, Leng; —
aber nur unter oancr Vedingung!

Leny (eitig).  ~a, ja, jal

Nefi. Dafy in vier Wochen Hochjeit 8! —

Leng. Mag fhon! -~ Von mir aug q(cm i 14 Tagen.

Nefi (bei Seite). G0 — jest Jtta, fannit I)cuat[)cn went
Du miIIft Jept darf ber ftolae Judhthdusler nimumer g'laub’n,
cr wdr’ der Oangige fitr micd) auf der Welt g'wejen. —

Leng. Ao, Nefi, mach’ mit miv, wad Du willft, i Hab’
iy dagegen cins’mcnbcn, und am @onntag, da fiihr’ i Di jum
Tang.  Ta werd'n die Ander’'n an Neid Hab'n; IJudyhe! —

tefi. 1nd der Gottfricd fich drgern! (Beide ab hinten rechts.)

4. Scene.
Sottfried allein, dbann Jtta.

Gottfried (war didher auf der Vanf in der Lanbe gejefien,
aufjtehend, Neji und Leny nadyblictend).  Viel Gflict yum baldigen
Eheftand! Dic wir” mir nod) abgangen! — Soa Déenjdy vom
Hof 8 no Fjehen. St wer'n me net cvwarten. v 18 jo
bang fitr dag crjte Jujanumcntveffen mit Jtta. — Was fic fich
wohl ausdenft Hat fiix die Jublunjt? — Ja, ja, frither wdr's
ja miglich ghwejen; aber jept. — A Judhthiusler —

Stta (it auf von hinten linfs).

Gottfried. WVean fonunt — (zieht jicy in die Lanbe uviid).

Jtta (vorfonmend). Go — Det’ I)ﬂb' i, und von Hery'n
i3 miv gang’n, wie no nic! — Miv i3 jo leicht, jo frof 3’ Veuth,
dafp 1 glet (ujtig jein finmt’! — Lang faun cr nimmer aug-

Dleib'n. — O Gott, © 3dahl jchon die Minuten, und pumpern
thut's i mein Hevg'n, ald wen’s d’ Nivta cinlduten that! —
Aber, Jtta, gel)’, wenn ded wer hiven that, was thaten v Leut
denfen! — Na ja, jett Hab’ i woa Jahr g'wart't, jept darf’s
miv auf dag Ol Feit a ninumer anfonunen.  (®epht in den Hof.)

Gottfried (blidt Stta jdhiidhtern verfegen an).

Stta (bemerft Gottjricd, crjdricdt und prefit die Hande gegen die
Brujr)  Gottfricd!!

Gottfried @ermundert). Was I)aft benn, Jtta? — ©riif
Di Gott! —
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Jtta (vei Seite). It dag dad Wicberjehen nad) wei:
jihriger Trennung? — Jjt dag dber Grufy deg Wiederfehens? —

Gottfried (gent langjam vor, den Blict 31 Voden gefentt, Jtta
bie Hand finhaltend). Oriif Dt Gott, Jtta! — (Hat ihre Hand
gefafit, DUt fie fange an) ©Schner bift word'n — fdhdner — und
nod) ftaber al3 wie frither. — Warum ved’{t denn niy mit mir?

Jtta (werlegen, gang verwivet). ©o viel hatt’ i g'wuft,
Gottiried, ady, jo viel, und jept i3 miv Alled abg'falln. — J
woafy niy mebhr! —

Gottfried. I jhon! — Bum Criten laf Dir danfen
dafiiv, dafp D’ mir met Hoamath derhalten bHaft und dafy
miv fo treu g'wefen bift. — Bum Bwoaten jag’ Du mir, ob’'s
wabhr i8, daff — bafy Du Dein Geld fitr mich verwend't Haft?

Stta (jepiittelt traurig den Sopf, verfegen). e, dad id net wahr!
) Gottfried. €3 wmufp aber dod) jo fein, denn funijt
funnten’s d’Qeut’ net wifjen!

Jtta (eupig). I Had's foan Meenjchen g'jagt.

Gottfried. Daun haben fie's Hhalt ervathen. — Na, Du
braudhit Dic) defweg'n net 3erjchrect’n, e8 i8 ja rvedht, wund i
opanf Div aud) dafiiv!  Hoffentlich bring’ ih’8 bald jo iweit,
dafp t Dir Alles mit Jiny'n Frucdzahl'n fann.

Jtta (jmerstich, teife fite fin). Cr will micd) net; er liebt
mich net mehr!

Gottfried. OO, 1 werd miv jhon Miihe geben, durcl
&lei die Schulden, die am Hof liegen, mit der Beit weg-
3'bring'n; © bin der Weenjch) nimmer, der i war, vor i jortging
— 1 bin a anderer, a befferer wordn. — J feh’$ cin, was
fiiv a jchlechter Menfdh i war, und was fiir Kummer und Hery-
load t meine Cltern zug'fiigt Hab’. Aber wo 8 met Vater,
wie geht's eahm?

Jtth. Jun fein’ Audtvagftitber(. I werd’s ihm jag'n,
dafp Du da bift. (A6 i3 Haus.)

; . Scene.
Gottfried, dann Gejinde, dann Jtta und Reutbaner.

Gottfried (ot Jtta nad). A gang a b'jonders Wefen is
die Jtta; und allhweil no jchdner i3 word'n.

Criter Rned)t (und die Dienjtboten, von Hinten [intd auf-
tretend, ALle): Gritaf Gott, Bauer, grify Sott!
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Gottfricd. Guif Ent Gott, Alle — Alle! — F dant’
Cuch) DHalt vecht, dafy Jhr auf'n Hof fo gut g¢'jhaut Habt's.

Criter Knedht. Da miift’s Cud) jchon Det der Jtta
0yunderd bedanfen. Wiv habd'n mur fnapp unfer Pflicht thuan,
aber bie Jtta, die Hat hr halbes Vermdg'n fitv den Hof ver-
wendet.  (Bertegen.) O verflit, do8 hatt’  vielleicht net jagen
jollen. (Bieht ficy mit den Dienjtboten in den Hintergrund.)

Gottfricd. Alfo 8 docdh wahr! (Fu der anjtretenden Jtta.)
Der Hof wdr’ jonft fitr mid)y verforen ghwejen?

Stta. Frag' net, Gottfricd, es i3 Alled geordnet und foa
Sdyuldenlaft wird Di dructen. Aber jetit it wad Anderem, jag’,
wasd foll i thuan?

Gottfried. Dableiben — natiirlic)!

Stta. Das fann t jept nimmer, der boshaften Jungen
wegen. €8 i8 wahrideinlich das Nichtigfte, 1 jchau miv ivgendwo
wm an Deanft. — Du muft Hhalt nachher Heivathen.

Gottfricd (vubig, dody verlegen). Willft denn Du Deiner
Qebtag ledig bletben ?

S 1

Gottfried. Du bift aber jo jauber — wund reidh! —
Hundert Vurfdhen wdrven jroh vm Did).

Jtta. I mag foan, Gottjricd.

Gottfried. Und an Budhthiusler, an Lumpen, oan, der
Dir nic wad Gut's, oft g'nug aber Schlecht’s gethan Hat, an
jolchenen wolhl am allevwenigiten?  (Bevlegen anf Jtta blictend.)

Stta (oeint).  Wenn cv mich gern hatt” — damn fdhon.

Gottfried (Grewdig). I3 dad wabr, IJtta? (Faht jie an
ben Hiinden und blictt ihr in die Augen) Lroy Allem? — I bHin's
ja fanum wertl). Aber — unjer Hevvgott hort's, Jtta! — aber
1 verjuc)'s, ob i Deiner noch werth werd'n fann! Du bijt ja
mei Sdyupengel, met Glitd und mei Seligfeit!

Jtta (liegt ipm an den Hard). So 18 ¢ aljo doch in Cr-
fiillung gegangen, wasd it an jenem Abend crtrdumt, wo Du
miv qum crftenmal g'{tand’n haft, daf Du miv gut Oift!  Jch
bin ja jo glitctlich, glitctlich, Gottfricd!

Gottfried. Jtta, mein G, mein Alled! (Wmarmt fie.)

Neutbauer (titt aud dem Haufe, e ijt jehr gealtert, gang weif
und fHist fig auf den Stoct).  Und i gib mein Seg'n dazu!

Oottfried (igm entgegen). Vater, BVater!!
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Neutbauer. Pei Seqg'n fei aud) met Griify Gott! Werd’s
glitctlich mitfammen!

Sottfried. } S bant’ Dir, Vater, von Herz'n.

R Peein Dant, Neutbauer!

0 Gottfried Gum Gefinde). Jta, und was fagt’s Jhr au mein’
({ct?

Erfter Knedht. Mir jagen gar niy, wir rufen’s blof:
Die junge Neutbiuerin joll leben, Hodh!

Alle. Hodh die junge Neutbiuerin!

Stta. I dant’ Cud), i dant’ Cudh!

Gottfried. So 8 vedht! — Und wenn fidh) von bde
Nachbar'n oand wundert iiber den Fricden in unfer'm Haus,
iiber den Segen auf unfer’n Felbern, und wolher denn g'vad’
mir Alled dag Gute jo reichlich fommt, dann fag’ i nur: Von
meiner lieben, {dhonen, guten, Derzigen IJtta aud dem Elend!

Sdhlufgruppe.

Der Bovhang fallt.

Cube.
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